LES JURISTES
ET LA NAISSANCE DE ’EMBLEMATIQUE
AU TEMPS DE LA RENAISSANCE

Pour de nombreux juristes, force est de le constater : I'emblé-
matique ! n’aurait rien a voir avec le droit. 1l faut dire que ce genre
dit littéraire, défini, a minima, par I'association d’une image (ion,
Sfugnra) et d’un texte concis et percutant (epigramma, subscriptio),
lequel décrit I'llustration correspondante et en explicite le sens?,
parait de prime abord n’avoir que peu de liens avec la matiére juridi-
que. Née dans les années 1530, ayant fleuri tout au long des xvi°© et
xvII® siécles avant de disparaitre, 'emblématique a produit cettains
des livtes les plus décoratifs des Temps modernes. D’autant plus
recherchés qu’ils se sont révélés rapidement assez rares, ces ouvrages
ont dés lorigine passionné les collectionneurs, avant de susciter
I'engouement croissant des historiens des lettres et de I'art, ce dont
attestent au plan international de trés nombreuses études 3, la créa-

1. Le terme aurait été inventé par Francesco Colonna, dans le Songe de Poliphile, datant
des environs de 1467 (D. Drysdall, « Alciat et le modéle de 'embléme », Le modéle a la
Renaissance, éd. C. Balavoine, . Lafond, P. Laurens, Paris, Vrin, 1986, p. 169).

2. L’ajout d’un titre (znscriptio, motto), annongant le théme et préparant le lecteur 2 la
lecon morale, selon le modéle de Vemblema triplex, ne survint qu’aprés 1540. Voir:
M.-F. Tristan, «L’art des devises au xvi®siécle en Italie: une théorie du symbole»,
Emblémes et devises an temps de la Renaissance, dir. M. T. Jones-Davies, Patis, J. Touzot, 1981,
p. 48; D.S. Russel, The Emblen and Device in France, Lexington, French Forum, 1985 ;
G. Innocenti, L'immagine significante. Stndio sull'emblematica cinguecenta, Padoue, Liviana,
1981 ; également A. Alciat, Les Emblémes, Lyon, Macé Bonhomme, 1551, rééd. Paris,
Klincksieck, 1997, p. 8-12.

3. Entre lesquelles il faut citer Ewblémes et devises an temps de la Renaissance, op. cit. ;
G. Innocenti, L'immagine significante, op. cit. 5 L'embléme a la Renaissance. Actes de la 17 journée
d'études du 10 mai 1980 de la Société frangaise des seiziémistes, éd. Y. Giraud, Paris, Société
d’édition de I'enseignement supérieur, 1982 ; D. S. Russel, 7he Emblens and Device in France,
op. at.; 1. Bergal, « Word and picture : Erasmus Parabolae in La Perriére’s Morosophie »,
Bibliothéque d’humanisme et Renaissance (désormais BHR), 48 (1985), p. 113-123; A. Saun-
ders, « Picta Poesis: the Relationship between Figure and Text in the Sixteenth Century French
Emblem Books», BHR, 49 (1986), p. 621-652; 1d., The Sixcteenth-Century French Emblem
Book : A Decorative and Useful Genre, Genéve, Librairie Droz, 1988 ; Id., « The Sixcteenth
Century French Emblem : Decoration, Diversion or Didacticism », Renaissance Studies, 3/2 (June
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tion d’une société savante et de revues spécialisées 4, puis de divers
sites internet >.

Pourtant, de fagon paradoxale, les juristes sont restés jusqu’a trés
récemment quasiment étrangers a cet engouement 5. Les spécialistes

1989), p. 115-133 ; P. Choné, Les Emblémes en Europe. Revne de littérature comparée, 4 (1990-
1991) ; The Emblem in Renaissance and Barogue Eurgpe. Tradition and Cariety. Selected Papers of the
Glasgow International Ewmblem Conference, 13-17 Angust 1990, éd. A. Adams, A.]. Harper,
E.J. Brill, Leiden-New York-Koéln, Brill, 1992 ; J.-M. Chatelain, Livres d'emblémes et de
devises. Une anthologie (1531-1735), Paris, Klincksieck, 1993 ; A. Saunders, « Paris to Iyon and
Back Again : Trends in Eniblem Publishing in the Mud-Sixcteenth Century in France », Intellectual Life
in Renaissance 1yon. Proceedings of the Cambridge Lyon colloquinm 14-16 april 1991, dir. P. Ford,
G. Jondorf, Cambridge, Cambridge French Colloquia, 1993, p. 63-79 ; Id., « Is & a Proverb
or is it an Emblem 2 French Manuscripts Predecessors of the French Emblem Books», BHR,
55 (1993), p. 83-111; 1d., « When it is a Device ans when it is an Emblen : Theory and Practice (but
mainly the latter) in Sixteenth Century France», Emblematica, 7/2 (winter 1993), p. 239-259 ;
Abnatonite de embléme. Littérature, 78 (1995), G. Mathieu-Castellani, D. Russell, F. Cornilliat.
et al; D.Russel, Emblematic Structures in Renaissance French Culture, Toronto-Buffalo-
Londres, Presses de 'université de Toronto, 1995 ; A. Adams, S. Rawles, A. Saunders, .4
szlmgmplyy of French Emblem Books of the Sixcteenth and Seventeenth C: entury, Geneve Librairie
Droz, 1999 ; Selected Papers of the Lenven 4% International Emblem Conference, 18-23 aott 1996,

Turnhout, Brcpols The Jesutts and the Emblem Tradition, éd. M. van Vaeck et J. Manmng,
vol. 1 A, 1999 ; The Emblem Tradition and the Low Cbt{;ztries, éd. K. Porteman, M. van Vaeck
et J. Manning, vol. 1 B, 1999 ; Emblems from Alciato to the Tatoo, éd. P. M. Daly, J. Manning
et M. van Vaeck, vol. 1 C, 2001 ; A. Saunders, The Seventeenth Century French Emblem : a Study
in Diversity, Genéve, Librairie Droz, 2000 ; The French emblem : Bibliography of Secondary
Sources, éd. L. Grove et D. Russel, Geneve lerame Droz, 2000 ; Le point de vue de l'emblénse,

éd. P. Choné, Dijon, Editions universitaires de Dijon, 2001 ; .4 Florileginm of Studies on
Emblematics, Proreedmgx of the 6% International Conference of the 505‘165)1 Jor Emblem Studies, La
Corogne, 2002 ; Polyvaleng, und Multifunktionalitit der Emblematik, Akten des 5. [ﬂtematzoﬂa/ezz
Kongresses der Xr)ﬂ'eg/ Sfor Emblem Studes (Miinich, 9-14 aott 1999), éd. W. Harms et D. Peil,
2 vol., Peter Lang, 2002 ; A. Adams, Webs of Allusion : French Protestant Emblem Books of the
Sixcteenth Century, Genéve, Librairie Droz, 2003 ; Mundus Emblematicus : Studies in Neo-Iatin
Emblent Books, éd. K. A. E. Enenkel et Arnould S. Q. Visser, Turnhout, Brepols, 2003 ;
Lembléme littéraire : théories et pratiques, Litterature, 145 (2007 /1) ; V. Hayaert, Mens emblena-
tica et humanisme juridique. 1e cas du Pegrma cum narrationibus philosophicis de Pierre Coustan
(1555), Genéve, Librairie Droz, 2008 ; Emblematics in the Early Modern Age : Case Studies on
the Interaction between Philosophy, Art and Literature, éd. E. Canone et L. Spruit, Pise-Rome,
F. Serra, 2012.

4. La Society for Emblem Studies présidée par D.S.Russel; la revue Ewmblematica.
An Interdisciplinary Journal for Emblem Studses, créée en 1986 et aujourd’hui dirigée par
D.S. Russell, P. Daly et M. Bath; les Glasgow Emblem Studies, existant depuis 1996 et
actuellement dirigées par L. Grove et A. Adams.

5. Reflets de recherches d’envergure mondiale 2 Glasgow (http://www.emblems.
arts.gla.ac.uk), Urbana-Champaign en Illinois (http://images.library.uiuc.edu/projects/
emblems), Leide (http:/www.etcl.nl:8080/book-publ/emblem), Miinich (hitp://mdzl.
bib-bvb.de/~embmem/dig-cpl.hyml), Utrecht (http://www.letuu.nl/ emblems/html/
index.html), Wolfenbiittel (http://www.hab.de/forschung/projekte/emblematica.htm),
en Baviére (htrp://mdzl bib-bvb?de/~emblem) et 4 Bergame (http://dinamico.unibg.it/
cav/emblematica/login.htm).

6. Qu’il nous soit cependant permis ici de mentionner nos propres travaux :
G. Cazals, Guillaume de La Perriére (1499-1554). Un humaniste a Pétude du politique, thése,
histoire du droit, Université de Toulouse, 2003 ; Id., Une cvile société. ILa République selon
Gutillanne de La Perriére (1499-1554), Toulouse, Presses de 'université des sciences sociales
de Toulouse, 2008 ; Id., Guillanme de La Perriére, des emblémes au Miroir Politicgune, Genéve,
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de 'emblématique le soulignent : 2 ce jour, a trop rarement été pris en
considération, et n’a pas regu toute l'attention nécessaire, le fait que
ce sont des juristes qui ont eu, «dans une certaine mesure, une
influence sur le développement initial de la pratique de ’embléme »,
et que le mos emblematicus ou la mens emblematica caractéristique de la
premiére modernité serait, en réalité, « un ofium particuliérement lié a
la profession juridique » 7. De fait, a regarder de pres les origines du
genre, il semble pour le moins difficile de nier qu’entre I'emblémati-
que et les juristes, les liens paraissent a ce point serrés qu’ils poutr-
ralent méme passer pour consubstantiels. L’emblématique en effet
nait en 1531, avec I’édition d’épigrammes illustrés d’Alciat (1492-
1550), juriste lettré s’il en faut 8. Faisant écho a la grande vogue des

Librairie Droz, 4 paraitre en 2014 ; ainsi que ceux d’A. Teissier-Ensminger, « Le sanctuaire
du droit visité par image: a4 propos de la thése de V. Hayaert, Mens emblematica et
bumanisme juridigue», RHD, 86/3, 2008, p. 383-395 ; Id., « La juridicité au bonheur de
I'emblématique : & propos d’A. Laingui, Curiosités de [bistoire du droit, grandes dates, faits
notables », RRJ, 2008-4, p. 2275-2296 ; 1d., « Formules en forme(s) : les adages juridiques
illustrés », RR/J, 2007-2, p. 1081-1104.

7. V. Hayaert, Mens enblematica, op. cit., p. 7.

8. A. Alciat, Emblemata, Augsbourg, Steyner, 1531, L’ceuvre a fait 'objet d’'un nombre
important d’éditions, de traductions et d’études. Entre tous et parmi les travaux contem-
porains, citons : M. A. De Angelis, G/i Emblemi di Andrea Alciato nella edigione Steyner del
1531: fonti e simbologie, Salerne, Lit. Dottrinari, 1984 ; A. Alciat, ludex emblematicus,
éd. S. Hirsch Cuttler, P. M. Daly, Toronto-Buffalo-Londres, Presses de I'université de
Toronto, 1985 ; J. Kéhler, Der “Emblematum liber” von Andreas Alciatus, 1492-1550: eine
Untersuchung gur Entstebung, Formung antiker Quellen und pidagogischen Wirkung im 16. Jabrbun-
dert, Hildesheim, A. Lax, 1986 ; W. S. Heckscher, The Princeton Alciati Companion : a Glossary
of Neo-Latin Words and Phrases used by Andrea Alciati and the Emblem Book Writers of his Time,
Including a Bibliography of Secondary Sources relevant to the Study of Alciat’'s Entblems, New
York-Londres, Gatland, 1989 ; Andrea Alciato and the Emblem Tradition : Essays in honor of
Virginia Woods Callahan, éd. P. M. Daly, New York, AMS press, 1989 ; P. Laurens,
F. Vuillemier, « De I'archéologie a I'embléme : la genése du Liber aliati», Revne de lart,
101/4 (1993), p. 45-51; Id., « Entre Histoire et Embléme : le recueil des inscriptions mila-
naises d’André Alciat», Revre des études Latines, 72 (1994), p. 21837 ; 1d., « Fra storia e
emblema : la raccolta delle iscrizioni milanesi di Andrea Alciato », Viosc Lapidum. De la redéconverte de
Pinscription antique & la définition d’un nouvean style de l'inscription (Actes du colloque organisé
pat F. Coarelli, M. Luni, F. Vuilleumier et P. Laurens, Pérouse-Urbino, 11-14 sept. 1993),
Entopia, 3 (1994), p. 174216 ; P. Laurens, « L’invention de ’embléme par André Alciat et
le modéle épigraphique : le point sur une recherche », Compres rendus des séances de ' Académie
des inscriptions et belles-lettres, 149/2 (2005), p. 883-910 ; E. Klecker, « Des signes muets aux
emblémes chanteurs : les Emblemata &’ Alciat et 'emblématique », Littérature, 145 (2007 /1),
p.23-52; A.Alciat, I/ libro degli Emblemi, secondo le ediioni del 1531 ¢ del 1534,
éd. M. Gabriele, Milan, Adelphi, 2009 ; P. Laurens, « L'invention de 'embléme par André
Alciat et le modéle épigraphique », I'dge de linscription. 1.a rbétorigue du monnment en Eunrope
du XVT an XVIF séécle, Paris, Les Belles Lettres, 2010 ; ’édition en fac-similé des Emble-
mata [...], Lyon, Mathieu Bonhomme, 1551, qui, sauf mention contraire, a servi aux
analyses ici présentées des emblémes d’Alciat : A. Alciat, Les emblémes, préfacée par Pierre
Laurens et complétée par une table de concordance de Florence Vuilleumier, Paris,
Klincksieck, 1997.
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petits livres illustrés °, Peeuvre connait un tel succés ' que rapide-
ment, dans son sillage, les ouvrages d’emblémes se multiplient, plé-
biscités par 'imprimerie parisienne et lyonnaise ''. Le phénomeéne
dans un premier temps semble typiquement frangais. Dés avant 1560,
alors qu’aucune collection d’emblémes ne parait encore ailleurs en
Europe, on dénombre en effet dans le royaume pas moins de huit
auteurs d’emblémes et devises annotées '2: Guillaume de La
Perriere (1499-1553) 13, Gilles Corrozet (1510-1568) 14, Guillaume

9. W. Kemp, « Les petits livres frangais illustrés de Romain Morin (1530-1532) et
leurs dérivés immédiats », // Rinascimento a Lione : atti del congresso internagionale, Macerata,
6-11 maggio 1985, &d. A. Possenti, G. Mastrangelo, Rome, Ed. dell’Atenco, 1988, 1, p. 467-
523.

10. Il y aurait eu dés 1531 deux tirages, suivis jusquen 1639 de soixante-douze
autres : A. Adams, S. Rawles, A. Saunders, A4 bibliography, op. cit., p. 1-117.

11. Le réle des imprimeurs dans le développement du genre est crucial. En atteste 4
lui seul le déplacement du centre d’impression de Paris 4 Lyon aprés la disparition de
Denis Janot en 1544, ainsi que les catalogues des publications de Macé Bonhomme, Jean
de Tournes et Guillaume Rouillé : A. Saunders, « Paris fo Lyon », art. cité, p. 63-79.

12. Huit collections selon D. S. Russel, Emblematic structures, op. cit., p. 127. C’est seu-
lement entre 1620 et 1680 que se trouve définie la distinction entre embléme et devise,
non sans difficultés : A. Saunders, « When it is a device ans when it is an emblem », art. cité, et
D. S. Russel, The emblem and device in France, op. cit.

13. La Perriére est 'auteur de deux livres d’emblémes majeurs : le Theatre des bons engins
(Paris, Denis Janot, 1540 [n. s.]) et la Morosgphie (Lyon, Macé Bonhomme, 1553), qui ont
fait 'objet de rééditions récentes (Le Theatre des bons engins, teprod. d’une édition de 1539
[a.s.] par A. Saunders, Londres, Scolar press, 1973 ; Le Theatre des bons engins ; L.a Moroso-
phie, introduits par A. Saunders, Aldershot, Scolar Press, 1993) et de quelques études :
G. Dexter, «La Morosophie de La Perriere», Lettres romanes, 30/1 (1976), p.64-75;
1. Bergal, « Word and picture», art. cité, p. 113-123 ; S. Rawles, « Les deux éditions de la
Morosophie de Guillaume de la Pertiére », L'bumanisme a Toulouse (1480-1596). Actes du
collogue international de Toulouse, mai 2004, éd. N. Dauvois, Paris, Champion, 2006, p. 109-
121. Mais plusieurs autres ceuvres doivent étre rattachées au genre emblématique : ainsi les
Cent considérations d'amour, dont Veditio princeps (Lyon, Fr. Juste and P.de Tourss, 1543)
possédait des gravures a chaque page, les Considérations des quatre mondes (Lyon, Macé
Bonhomme, 1553), de type épigrammatique, enfin le Miroir Politicgue (Lyon, Macé
Bonhomme, 1553) illustré de nombreuses gravures et d’arbres. Voir G. Cazals, Guillanme
de La Perriére, op. cit., 2003 et 2014.

14. Corrozet est auteur du trés célebre Hecatomgraphie (Paris, Denis Janot, 1540) quia
fait 'objet de deux éditions contemporaines par A. Adams (Genéve, Librairie Droz, 1997)
et A. Saunders (Ilkley, Scolar Press, 1974). Mais ce travail a été précédé et suivi par divers
autres travaux trés proches du genre emblématique : Le blason du moys de may [s.1.n.d];
Les simulachres et historices faces de la mort, autant elegamment pourtraictes que artificiellenent
imaginées, Lyon, M. et G. Treschel fréres, 1538 ; Les blasons domestiques contenant?, la decoration
d'une maison honneste, et du mesnage estat en icelle : invention joyeuse, et moderne, Paris, G. Corrozet,
1539 ; Les fables du trés ancien Esope |...| premiérement escriptes en grec, et depuis mises en rithme
Sfrangoise, Patis, D.Janot, 1542 ; Le tablean de Cebes de Thébes [..], Paris, D.Janot pour
G. Corrozet, 26 juillet 1543 [a. s.] ; Le conseil des sept sages de Gréce |...] : mis en frangois avec une
brieve et familiere exposition sur chacune anthorité et sentence |...], Paris, G. Corrozet, 1545 ; Icones
bistoriarnm Veeteris Testamenti, Lyon, ]. Frellon, 1547 ; Les exemples des auvres de Dien et des
hommes, prises des livres de Genese. La doctrine de verite extratcte de Salomon. Vers moraulx, Patis,
G. Corrozet, 1551 ; Les divers propos mémorables des nobles et illustres hommes de la chrestienté |..] ;
reveuz et augmentes pour la seconde édition, Paris, G. Corrozet, 1557, Voir les études spécifiques
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Guéroult (1507-1569) 15, Bartélemy Aneau (11561) 16, Pierre Cous-
tau (xvi°siecle) 17, Antoine Du  Saix (v. 1505-1579) '8, Maurice
Scéve (v. 1500-v. 1560) 1° et Claude Paradin (11573) 20. Or force est

de constater que nombreux sont parmi eux les juristes de formation,

de M. Véne, Gilles Corrozet (1510-1568), libraire parisien, poéte, bistorien : un esprit de Ja Renais-
sance, thése, Ecole des chattes, 1996 (Position des théses, 1996, p. 297-306) ; A. Saunders,
« Emblem Books for a Popular Audience ? Gilles Corroget’s Hecatomgraphie and Emblémes »,
Australian Journal of French Studies, 17 (1980), p. 5-29 ; S. Rawles, « Corroger’s Hecatomgra-
phie : Where did the Woodcuts come from and where did they go ?», Emblematica, 3/1 (1988),
p. 31-64 ; A. Adams, « Texctnal Development in Corroget’s Hecatomgraphie », Emblematica,
8/1 (1994), p. 43-59 ; A. Saundets, « Expanding the Emblematic Canon : how many Emblems did
Gilles Corroget actnally produce ? », Renaissance studies, 11/2 (Juin 1997), p. 89-107.

15. Méme si Pceuvre de Guéroult est considérée comme moins riche que les précé-
dentes, tenant davantage de la fable que de I'emblématique étant de ce fait présentée
comme une source directe des Fables de La Fontaine, il faut mentionner : G. Guéroult, /¢
premier livre des emblémes, Lyon, B. Arnoullet, 1550 ; Second livre de la description des animanx,
contenant le blason des oyseanx, Lyon, B. Arnoullet, 1550 ; Premier livre des pourtraitz, des villes [...]
d'Enrope, Lyon, B. Arnoullet, 1552. Voir I'« adaptation » en frangais moderne illustrée par
Albert Sercq du Premier livre des emblémes, Anneville-sur-Mer, Edition les Chiens rouges
associés, 2012.

16. Aneau a un réle important non seulement en tant quauteur mais aussi en tant
qu’éditeur d’emblémes, méme si ce rdle a jusqu’a présent été assez peu étudié (tandis que
plusieurs autres ceuvres, tel Alector, les Meétamorphoses d’Ovide, ou sa traduction de I'Utgpia
ont bénéficié d’éditions critques récentes) : B. Aneau, Picta Poesis. Ut pictura poesis erit,
Lyon, M. Bonhomme, 1552 ; I"Imagination poétigue, Lyon, Macé Bonhomme, 1552 ; les
Emblemes d'Alciat de nouveau translates en frangois vers pour vers jouxte les latins {...], Lyon,
G. Rouillé, 1549 ; Decades de la description, forme et vertu naturelle des animanlx, tant raisonnables
que brutz, Lyon, B. Arnoullet, 1549. Voir cependant sur les aspects emblématiques de son
ceuvre : A. Saunders, « The Influence of Ovid on a Sixteenth-Centnry Emblem Book : Barthéleny
Anean’s Imagination poetique », Nottingbam French Studies, 16 (1977), p. 1-18; id., « The
Bifocal Emblem book : or how to make one work cater for two distinct andiences », Eniblems in Glasgow,
1992, p. 113-133 ; F. Cornilliat, « De P'usage des images muettes : Imagination poetigue de
Barthélemy Aneau », L'Esprit créatenr, 28/2 (1988), p. 78-88.

17. P. Coustau, Pegma, cum narrationibus phitosophicis, Lyon, M. Bonhomme, 1555;
traduit la méme année par Lanteaume de Romieu, Le Pegme [...] avec les narrations philosophi-
ques, mis de latin en frangais par Lanteaume de Romien, Lyon, M. Bonhomme, 1560. Sur
Peeuvre : V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit.

18. A. Du Saix, Marquetis de piéces diverses, Lyon, ]. d’Ogerolles, 1559.

19. M. Scéve, Délie, objet de plus haulte vertn, Lyon, S. Sabon, 1544 ; Microcosme, Lyon,
J. de Tournes, 1562. Sur ’auteur comme sur ’ceuvre la bibliographie est immense. Parmi
les multiples éditions de Délie, retenons les éditions critiques de I.D.McFarlane
(Cambridge, Cambridge UP, 1966) et de G. Defaux (Genéve, Librairie Droz, 2004) et sur
I'euvre I’étude synthédque de N. Dauvois, M. Clément et Y. Bonnier, Masurice Scéve. Délie,
Neuilly, Atlande, 2012, ainsi que les travaux plus spécifiques de D. Coleman, «Les
emblesmes dans la Délje de M. Scéve », Studi francesi, 18 (1964), p. 1-16 ; C. Balavoine, « La
mise en mot dans la Délie de Scéve. Plaidoyer pour une anabase », L'inzelligence du passé. Les
Jaits, lécriture et le sens. Mélanges offerts a Jean Lafond par ses amis, éd. P. Aquilon, J. Chupeau et
F. Weil, Tours, Université de Tours, 1988, p. 73-85 ; A. Saunders, « How emblematic is Scéve’s
Délie 2», BHR, 58 (1996), p. 405-17.

20. Avec une forte tonalité religieuse : C. Paradin, Qwadrins historigues de la Bible,
Lyon, ]. de Tournes, 1553 ; Devises hérvigues et emblémes, Lyon, J. de Tournes, 1551 ; Symbola
beroica, Anvers, C. Plantin, 1562 ; Alfiances généalogiques des rois et princes de Ganle, Lyon,
J. de Tournes, 1561. Voir I'édition en fac-similé des Devises héroigues présentée par
A. Saunders, Aldershot, Scolar press, 1989.
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sinon de profession. Avant d’embrasser une carriére dans les ordres
et de se consacrer aux lettres, La Perriére s’est formé dans les facultés
de droit de Toulouse et d’Avignon ou il a obtenu une licence ##risque
Juris?l. Connu pour avoir été le régent du collége de la Trinité de
Lyon entre 1529 et 1550, puis apres 1558, Barthélemy Aneau est pour
sa part semble-t-il docteur, ayant été I'éleve d’Alctat 2 Bourges et
ayant espéré dans les années 1551 obtenir une chaire de droit dans
cette méme université 22, Avant de devenir commandeur de Saint-
Antoine-Du-Bourg, abbé de Chesery et ambassadeur du duc de
Savoie en France, Antoine Du Saix est quant a lui docteur ¢s droits,
comme d’ailleurs en théologie et semble-t-il en médecine 23. Apres
des études probablement suivies 4 l'université d’Avignon, Pierre
Coustau devient avocat au parlement de Paris 2. Si beaucoup de
zones d’ombres demeurent sur la formation de Maurice Scéve, il
semble qu’ayant étudié lui aussi le droit en Avignon vers 1533, il ait
obtenu le titre de docteur en Italie avant 1540 25. De ces huit auteurs
de livres d’emblémes, cinq au moins ont donc suivi un cursus juridi-
que. Et peut-étre méme davantage puisqu’en réalité beaucoup
d’incertitudes demeurent sur les parcours de Gilles Corrozet, libraire
du palais de Paris 26, Claude Paradin, chanoine de I’église de Beau-

21. G. Cazals, Guillanme de La Perriére, gp. cit., 2003 et 2014.

22. B. Biot, « Un projet innovant pour un collége humaniste. Le formulaire et institu-
tion du collége de la Trinité de Lyon par Barthélemy Aneau (4 mai 1540)», BHR,
56 (1994), p.445-464; 1d., Barthélémy Anean, régent de la renaissance lyonnaise, Paris,
H. Champion, 1996.

23. R. Aulotte, Plutarque en France au XVT siécle, Paris, Klincksieck, 1971, p. 4-13;
C. Béné, « Antoine Du Saix, humaniste et émule de Rabelais », L’bumanisme lyonnais an
XUT siécle, Grenoble, PUG, 1974, p. 245-260 ; M.-L. Honeste, « Antoine Du Saix, péda-
gogue humaniste émule d’Erasme », BHR, 54 (1992), p. 661-689 ; R. Cooper, « Antoine
Du Saix, poete, diplomate et transfuge savoyard », Mélanges de poétigue et d’histoire littéraire du
XVT siécle offerts a Louis Terreanx, éd. ]. Basalmo Paris-Genéve, H. Champion, 1994, p. 41-
464 ; 1d., Litterae in Tempore Belli, Genéve, Librairie Droz, 1997, p. 147-167 ; W. Kemp,
« Lesperon de discipline d’Antoine Du Saix (1532) et 'imprimeur de Pantagruel, Claude
Nourry dit “le Prince” », Etudes rabelaisiennes, 39 (2000), p. 23-38.

24. V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., p. 42 et s. qui souligne le r6le joué dans sa
formation par les cercles avignonnais et notamment par Emilio Ferretti, qui enseigne le
droit en Avignon entre 1547 et 1552,

25. Né a Lyon dans une famille de juristes (son pére Maurice 1 Scéve était échevin
de Lyon et juge-mage), il gagne Avignon entre 1530 et 1533, ou il suit les enseignements
d’Emilio Ferretti et de Giovanni Francesco della Ripa (V.-L. Saulnier, Maurice Scéve, Paris,
Klincksieck, 1948, 1, p. 29-30, 37). Mais les renseignements précis le concernant restent
minces : N. Dauvois, M. Clément, X Bonnier, Maurice Scéve. Délie, op. cit., p. 25.

26. Corrozet serait un autodidacte, un « indigent de sapience » installé comme libraire

4 Patis ou il devient en 1535 llbralre du Palais. Voir: A. Bonnardot, Fitudes sur Gilles
Carrozel et sur deux anciens onvrages relatifs a [histoire de la ville de Paris, Paris, Guiraudet et
Jouaust, 1848 ; 1d., Gilles Corroget et Germain Brie, Paris, H. Champion, 1880, Genéve,
Slatkine, 1971 ; R. Cooper, « Rabelais, Corrozet et les origines légendaires de Paris »,
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jeu 27 ou Guillaume Guéroult, polygraphe ayant mené une vie errante
entre la France et Genéve 8. Y-a-t-il un hasard dans cette surrepré-
sentation des juristes parmi les premiers auteurs d’emblémes ?
D’aucuns pourraient étre tentés de 'affirmer, tant il est vrai qu’au
xvI® siécle, c’est dans 'ensemble de la production des ceuvres impri-
mées que les juristes jouent un réle de premier plan ?°. Pour autant,
alors méme qu’une attention soutenue est aujourd’hui portée aux
formes d’expression données 2 la littérature juridique et méme aux
ceuvres dites « littéraires » composées par les juristes, la question du
lien entre les juristes et la naissance de ’emblématique mérite d’étre
approfondie. Il y faudrait manifestement d’ailleurs une thése, non
d’histoire de ’art ni d’histoire des lettres, mais bel et bien d’histoire du
droit. Car une premiére exploration des sources le révéle : non seule-
ment les raisons pour lesquelles ces auteurs passent du droit aux
emblémes ont, a maints égards, rapport a la matiére juridique ou
politique (I), mais, en outre, leurs ceuvres regorgent de cette méme
matiére (II), a tel point du reste que ce gotut pour les emblémes si
caractéristique de la Renaissance n’est pas étranger a certains enjeux
cruciaux de 'humanisme juridique (IIT).

I. Du droit aux emblémes

Dans la lettre dédicace de son gpus 2 Conrad Peutinger (1465-
1547) 30, Alciat 'explique :

Hommage & Clande Faisant (1932-1988), Nice-Paris, Publications de la faculté des lettres-
Les Belles Lettres, 1991, p. 151-162; C. Liaroutzos, Le pays et la mémoire: pratiques et
représentations de lespace frangais chez Gilles Corroget et Charles Estienne, Paris, H. Champion,
1998.

27. On sait que son frére Guillaume Paradin, connu pour ses travaux historiques,
étudia les lettres a université de Paris : A. Poidebard, « Guillaume Paradin de Cuiseaulx »,
Meémoires de I'Académie des sciences, belles-lettres et arts de Lyon, 3° 5., 9 (1907), p. 169-206.

28. Polygraphe issu du monde de 'imprimerie, Guillaume Guéroult a manifestement
acquis une solide connaissance des langues anciennes sans avoir apparemment aucune
formation juridique. Voir: De Vaux de Lancey, éd. du Prewier livre des emblémes, Rouen,
A. Lainé, 1937 ; E. Balmas, « Guillaume Guéroult traducteur des Psaumes », Revue d’his-
toire littéraire de la France, 67 (1967), p. 705-725; 1d., « Le Cas de Guillaume Guéroult»,
1embléme é la Renaissance, op. cit., p. 127-135; D. Boccassini, La Parola riscritta : Guillanme
Gueronlt, poeta ¢ traduttore nella Francia della Riforma, Florence, La Nuova Iralia, 1985;
E. Balmas, « A propos des emblémes bibliques de G. Guéroult et de G. Simeoni », Revue
de littérature comparée, 256, 64/4, 1990, p. 645-51.

29. Le relevé effectué par George Huppert sur la bibliographie de La Croix Du Maine
est des plus révélateurs : 178 des 378 auteurs retenus entre 1540 et 1584 étaient de robe
(The idea of perfect bistory, Urbana-Chicago-Londres, Presses de I'université d’Illinois, 1970 ;
id., L’idée de histoire parfaite, trad. fr., Paris, Flammarion, 1973, p. 193).

30. Sectéraire du sénat d’Augsbourg, Peutinger était un antiquaire savant, connu pour
avoir donné son nom 2 la Table de Peutinger que lui avait léguée Konrad Celtés : la copie,
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A Pheure ot I'enfant joue aux noix, et le jeune homme

aux dés, et ot 'adulte patessant s’adonne au jeux de cartes,

nous, en ces heures de loisit, avons frappé ces emblémes

figures faconnées par de fameux artistes,

pour servir de broche 2 un vétement, 4 un couvre-chef d’écusson,
bref pour apprendre 2 écrire par signes 3! muets.

Au souverain César de t'offrir monnaies précieuses,

et ouvrages de la main illustre des Anciens :

moi, poéte, au poéte je donne présent de papier,

en te priant, Conrad, d’y voir gage de mon amitié 32,

A en croire ce texte, I'écriture des emblémes s’inscrit pour Alciat
dans cet espace de désinvolture savante ou de « négligence diligente »
que se plaisaient a évoquer nombre d’auteurs depuis Cicéron 33, Clest
en lui le poéte qui les signe, non le juriste. Et, tout en suggérant la
possibilité de voir 1a la mise en ceuvre d’un nouveau langage, il en
réduit la portée a des fonctions décoratives, vestimentaires ou otne-
mentales. Derriere la figure de style dont il use pour minimiser son
travail et corrélativement en augmenter les mérites, dans le cadre
d’une classique captatio benevolentiae >4, il fait cependant lui-méme dis-
cretement allusion aux savantes dimensions épigrammatiques et
archéologiques qui se trouvent a l'origine de ses piéces (a) comme
aux essentielles potentialités architecturales et sociales qu’elles receé-
lent, et qu’illustrent alors les somptueuses entrées royales de la
Renaissance (b).

réalisée vers 1265 par des moines de Colmar, d’une carte romaine réalisée vers 350,
elle-méme probablement copiée sur une grande carte du monde peinte sur le portique
d’Agrippa 2 Rome vers I'an 12 de notre ére, figurant les routes et les villes principales de
PEmpire romain (H. Lutz, Conrad Pentinger, Bettrdge 2u einer politischen Biographie, Augsburg,
Verlag die Brigg [1958]).

31. L’emploi du terme « signe » est défendu par P. Laurens, dans A. Alciat, Emblémes,
op. cit., préface, p. 23-24 et F. Vuilleumier-Laurens, La raison des figures symboliques a la
Renaissance et a l'dge classigue, Genéve, Librairie Droz, 2000, p. 151. Contra: C. Balavoine,
« Archéologie de Iembléme littéraire : la dédicace 2 Conrad Peutinger des Ewmble-
mata I’ André Alciat», Emblémes et devises au temps de la Renaissance, op. cit., 1981, p. 9-21
M. A. de Angelis, Gli Emblen: di A. Alciato, op. at., p. 20.

32. Traduction P. Laurens, ibidem, p. 22.

33. M. T. Cicéron, De oratore, Paris, Les Belles Lettres, 1930.

34. Sur ce topos classique (présent chez Catulle, Ovide ou Martial) et abondamment
utlisé par les auteurs du xvi°siécle (Marot, Visagier, Boutbon notamment) voir les

remarques de S Laigneau-Fontaine dans N. Bourbon, Nugae-Bagatelles (1533), édition cri-
tique, Genéve, Librairie Droz, 2008, p. 52 sq.
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a. Les modéles épigrammatique, archéologique et hiérogly-
phique

Mettant en avant la nature poétique de ses emblemata, Alciat ne
cherche 2 aucun moment a relier explicitement leur composition a la
pratique jurisprudentielle qui constitue son occupation principale.
Fruit de ses seuls loisits 3%, la poésie apparait ainsi constituer une
distraction, permettant au juriste de s’évader de son austére et sou-
vent conflictuel labeur. Il faut dire qu’avec la redécouverte des poéetes
antiques, le gout des juristes pour ’écriture poétique va croissant 3.
Dés sa parution a Florence, en 1494, le recueil d’épigrammes
grecques que constitue la grande .4nthologie de Planude suscite un
immense intérét 3. Cet engouement accompagne manifestement,
chez les juristes qui sont sensibles au développement de I’huma-
nisme, Papprentissage de la langue d’Homére. Nombreux sont ceux
qui suivent ce faisant les conseils de I’ami de Budé Jacques Toussain
(fin du xv° siécle-1547), lequel encourage ceux qui désirent patfaire le
grec a s’exercer a la traduction de poémes de I’Anthologie 3.

Méme des juristes dont les perspectives restent apparemment
dans I'orbe de la méthodologie traditionnelle se livrent alors 4 ce type
d’exercice. Dans la ville d’Avignon, ou Alciat est appelé 4 enseigner
en 1518, et ou lui-méme peaufine des adaptations et transcriptions
auxquelles il travaille depuis plusieurs années, les maitres qui s’y

35. Selon I'idée reprise et accréditée notamment par Aneau, puis par Mignault, le
premier voyant dans ses emblémes ou « entrejectz » le fruit des loisirs d’Alciat, « lorsque
ses esperitz il reposoit des plus grandz estudes des loix, et se recreoit es plus delectables
muses de literature humaine », le second considérant que 'auteur, « lors que se reposant
un petit du severe travail des loix, il s’egayoit és lettres humaines » (B. Aneau, « Praeface »,
dans A. Alciat, Emblemes d'Alciat de nonvean translatez; en frangois |...], Lyon, G. Rouillé, 1549,
p- 5; C. Mignault, Les emblémes de André Alciat, de nowvean traduicts en frangois, Paris, ]. Richer,
1583, piéces liminaires, « De emblemate », non folioté).

36. P.Laurens, L'abeille dans l'ambre. Célébration de Pépigramme de I'époque hellénistique a la
fin de la Renaissance, Paris, Les Belles Lettres, 1989.

37. L Anthologie du moine byzantin Planude est éditée par Janus Lascaris 4 Florence
en 1494 puis rééditée a Venise (1503, 1521 et 1551), Florence (1519) puis Paris (1531).
Mais les éditions les plus célebres demeurent celles de Johannes Soter (Epigrammata
Graeca, K6ln, Johannes Soter, 1521, rééditée en 1528 et 1544) et surtout celle de Janus
Cornarius, qui réunit les traductions de nombreux humanistes dont Alciat, Le Mantuan,
More, Politien, Brie, Lascaris et Erasme (Selecia ¢pigrammata graeca, Bile, Johann Bebel,
1529). Ce n’est qu’en 1606 que Claude Saumaise découvrit 2 Heidelberg un recueil plus
complet fondé sur I'édition antérieure de Céphalas (x° siécle), le manuscrit Codex Palatinns
23 qu’il édita en 1776.

38. Telserale cas de Buchanan : P. Ford, George Buchanan, Prince of Poets, with an Edition
(Text, Translation, Commentary) of the Miscellaneornm Liber, P. Ford et W. Watt, Aberdeen,
Aberdeen UP, 1982, not. dans les notes du chapitre 3, p. 120-121, concernant la traduc-
tion des épigrammes grecques; N. Catellani- Dufrene « George Buchanan, lecteur et
traducteur de I’ Anthologée grecque », Etudes Epz:teme 23 (2013) en ligne.
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essaient ne sont pas rates, y compris parmi ceux qui tendent a privilé-
gier dans leurs enseignements les approches pratiques plutét que
philologiques et historiques 3°. Dans la plupart des grandes villes du
royaume, les importants cercles de lettrés qui se constituent dés les
années 1520 sous lautorité des grands parlementaires ou diplomates
du temps, a Toulouse *° comme a4 Lyon #!, accordent une place essen-
tielle aux questions poétiques, s’avérant au cceur du développement
de la poésie néo-latine avant d’accompagner la grande vogue, plus
tardive, des quatrains frangais 2.

Au-dela des progrés qu’elle leur permet dans I'apprentissage du
grec, au-dela de la satisfaction personnelle qu’elle peut par ailleurs
leur apporter, ’écriture poétique constitue aussi pour les juristes un
moyen de renouveler des pratiques de sociabilité qui leur sont chéres.
A Pinstar d’un Martial distribuant 2 ses proches des « cadeaux » et
« étrennes » (xenia et apophoreta) 4 I'occasion des saturnales, ils se
plaisent a s’échanger leurs poémes, nourtissant la la pratique dite des
libri amicorum *3. 'Tel More adressant 2 Budé le Libellus que Ton a
coutume d’appeler I’Utgpia **, Alciat envoie ainsi a4 'occasion des
tétes de fin d’année 1519 > un recueil d’épigrammes a Conrad Peu-
tinger, avant d’adresser en 1523 quelques piéces de sa composition 46
a Boniface Amerbach (1495-1562) 47, puis de composet, 2 la fin de

39. Voir, pour le cas de Puniversité d’Avignon, les exemples de Jean Montaigne ou
Ripa (infra, p. 49).
40. G. Cazals, Guillanme de La Perriére, op. cit., 2003 et 2014.

41, Sur le sodalitinm lugdunense, voir ].-C. Margolin, « Profil de 'humanisme lyonnais
vers 1537 : Dolet, Arlier, Visagier (perspectives de recherches) », I/ Rinascimento a Lione,
op. cit., 2, p. 641-679.

42. Voit infra, p. 97, note 359.

43, Suivant une pratique déja en usage dans I’épigrammatique grecque : P. Laurens,
L'abeille dans Panbre, op. cit., p. 122 et s.

44, T. More, Libellus vere aureus nec minus salutaris guam festivus de Optimo reip. statn deque
nova insula Utopia, Louvain, 1516. Voir G. Cazals, « La philosophie politique, une utopie de
la Renaissance ? Réflexions autour de quelques “républiques imaginaires” du temps »,
Actes du Collogue en 'honnenr de Nicole Dockeés (Lyon, 14-15 octobre 2010), 4 paraitre.

45. A. Alciat, Les emblemes, éd. citée, « Praefatio, ad Chonradum Peutingerum Augustanum »,
p- 6.

46. G. L. Barni, Le lettere di Andrea Alciato. Giureconsulto, Firenze, F. Le Monnier, 1953,
Lettre 32, « A Bonifacio Amerbach », Milan, 10 mai 1523.

47. Ayant été préalablement ’éléve d’Ulrich Zasius 4 Fribourg, Boniface Amerbach
était en Avignon dés le printemps 1519, ayant alors contribué 2 la publication lyonnaise
d’une lecture d’André Alciat sur le Digeste 45, 1, 4, 1, § cato. A la suite de ’épidémie de
peste de 1521, il se réfugia temporairement avec Jean Montaigne 4 Noves. Nommé
docteur en droit en 1524, il devait enseigner le droit romain 2 Bile jusqu’en 1548. De
longues années durant, il entretint cependant avec Alciat une correspondance suivie,
jouant un role essentiel dans diverses éditions de ses ceuvres. Voir : E. de Teule, Chronologie
des doctenrs en droit de I'Université d'Avignon (1303-1791), Paris, E. Lechevalier, 1887, p. 26 ;
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cette méme année, «un petit livre d’épigrammes que j’ai intitulé
Emblémes », « pour étre agréable 4 Ambrogio Visconti » 48, Au carac-
tére ludique de Iécriture poétique s’ajoute des lors non seulement
parfois le désir de servir des stratégies opportunes mais aussi celui de
faire en tout état de cause, auprés de destinataires savamment choisis,
démonstration de I’étendue de leurs talents et de leur science. Dans la
conception antique de la conversio telle que la congoit Quintlien, la
traduction ne doit pas étre une simple version, mais une lutte (certa-
men, aemulatio) avec le modele. L’émulation qui nait de cette confron-
tation comme celle qui résulte de la comparaison avec des traductions
contemporaines doit permettre a chacun de trouver son propre style
(¢ngenium) ¥, Derriere la métaphore du jeu, c’est un intense travail
d’écriture et de composition qui se manifeste. Et ce sont des ceuvres
soigneusement «polies» que ces jurisconsultes s’offrent>°. Des
Nugae 5! certes, des bagatelles soit, mais des plus savantes, et qui pour
faire initialement I'objet d’échanges privés sont bien souvent en réa-
lité destinées a I’édition.

Cette érudition qu’implique la composition de ses emblémes,
Alciat ne manque pas d’ailleurs de la suggérer dans sa dédicace, en
établissant un paralléle entre les emblémes et les monnaies ou les
ouvrages antiques. A ses yeux, en effet, Pembléme s’identifie 4 un
genre particulier d’épigramme, lequel renoue avec les origines anti-
ques du genre. §’il recourt dans ses pieces a 'ensemble de la pensée
allégorique de lantiquité, en faisant appel aussi bien aux fables
d’Esope qu'aux bestiaires, aux sentences de Pythagore quaux traités

E. Costa, « Andrea Alciato e Bonifacio Amerbach », Archivio Storico italians, 5/36 (1905),
p. 100-135 ; A. Hartmann, Die Amerbachkorrespondenz, 11, Bale, 1943, 3 (1525-1530), Bile,
1947 ; H. Thieme, « Die beiden Amerbach. Ein basler [uristennachlass der Regeptiongeit », L'estropa
e il diritto 1 Studi in ia di Paolo Koschaker, 1, Milan, 1954, p. 137-177 ; G. Kisch,
Humanismus und Jurisprudeng, Der Kampf swischen mos italicus und mos gallicus an der Universitit
Basel, Bale, 1955 ; V. Woods Callahan, « Andreas Aliatus and Boniface Amerbach : The chronicle
of a Renaissance friendship », Acta conventus Neo-Latini Guelpherbytani, Binghamton, Medieval
and Renaissance texts and studies, 1988, p. 193-200; B. R. Jenny, «.Awdrea Aliato und
Bontfacins Amerbach : Anfang, Hobepunkte und Ende einer Juristenfreundschaft », Aus der Werkstatt
der Amerbach-Edition. Christoph Vischer zum 90. Geburistag, é€d. U. Dill et B. R. Jenny, Bile,
Schwabe, 2000, 2, p. 54-76.

48. A. Alciat, Les emblemes, éd. citée, préface, p. 16-17.

49. Raison pour laquelle souvent les auteurs reprennent des textes déja traduits par
d’autres, comme le reléve N. Catellani-Dufréne, « George Buchanan », art. cité, en ligne.

50. Sur les stratégies de don qu’illustrent ces pratiques, voir N.Zemon Davis,
« Beyond the market : books as gifis in sixcteenth century France», Transactions of the Royal Society,
33 (1983), p. 69-88 ; 1d., Essai sur le don dans la France du X VT siéele, Paris, Seuil, 2003.

51. Employé par Catulle et Martial, le terme de Naugae fut justement donné au
xvI® siécle par Nicolas Bourbon 4 deux recueils, 4 propos desquels Lucien Fébvre écrivit
autrefois avec acidité : « cent quarante-huit pages de riens en 1533 et cinq cent quatre en

1538 (ils ont proliféré) » (N. Bourbon, Nugae-Bagatelles (1533), éd. citée, p. 9).
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d’interprétation des songes ou aux Adages, ce qui correspond a I'évo-
lution connue par I'épigrammatique 2 la fin de antiquité 2, le Mila-
nais réunit majoritairement dans son livret d’emblemes des poésies
qui gardent un lien trés particulier avec les origines primitives du
genre, selon lesquelles I'gpigramma désignait les inscriptions, en prose
ou en vers, autrefois gravées sur les monuments, statues, tombeaux et
trophées, dans le but de perpétuer le souvenir d’un héros ou dun
événement 3. Pour composer son recueil, il fait ainsi le choix de
sélectionner parmi les trés nombreuses pi¢ces poétiques qu’il a précé-
demment composées celles qui correspondent a la description d’un
objet, soit des eckphrasis, descriptions d’ceuvres d’art (en particulier de
statues), soit des épigrammes funéraires 4 sujet symboliques (tel le
lion représenté sur la tombe de Léonidas ou laigle sur la tombe
d’Aristoménces), soit enfin de courtes descriptions ou récits pouvant
donner lieu 2 une interprétation ingénieuse (un platane mort, entouré
d’une vigne verdoyante, symbolisant Pamitié qui survit a la mort).
Renvoyant tres largement aux chefs-d’ceuvres de la sculpture, glypti-
que, peinture ou monnayages antiques que les humanistes se plaisent
alors a redécouvrir, ces pieces refletent donc l'intérét trés vif que le
jeune juriste porte a 'archéologie naissante 4.

Deés 1508, alors qu’il a 4 peine seize ans, Alciat se passionne pour
I’épigraphie. Et, avec les années, sa premiére ceuvre, une histoire de
Milan émaillée d’une collection d’inscriptions épigraphiques locales,
le Rerum patriae libri, ne cesse de s’enrichir, raison pour laquelle
notamment elle restera longtemps inédite 5. Y consignant le relevé
des textes qu’il trouve gravés sur les stéles qu’il traque a Milan, Alciat
prend soin d’y copier, ou d’y faire copier par son ami Bernardo
Zenale (1436-1526), ami de Léonard, les bas-reliefs dont il admite la
facon, en s’efforcant parfois d’assortir 'ensemble d’une signification
morale 3¢. Un texte court, un croquis, leur analyse symbolique : certai-
nes pages de cette ceuvre ne sont pas sans liens avec les emblémes. Et

52. Voir les travaux déja cités de P. Laurens, notamment « Linvention de "embléme
par André Alciat », art. cité, p. 883-910.

53. Cest a partir du 1v° siécle avant notre ére, puis au 1" siécle de cette derniére que
Pépigramme acquiert un sens plus large, avant de devenir un genre littéraire (P. Laurens,
L'abeille dans Pantbre, op. cit., not. p. 128 et s.).

54. Voir sur ces différents points les travaux de P. Laurens et F. Vuilleumnier men-
tionnés supra p. 39, note 8.

55. Inspiré par les legons de Parrhasius, si ce n’est dirigé par le grand savant, le Rerum
patriae libri d’Alciat fut publié en 1625 par Bidelli, puis par Graevius dans son Thesanrus
Abntiguitaten: et bistoriam ltaliae (P.-E. Viard, André Alciat (1492-1550), Paris, Sirey, 1926,
p. 178-180).

56. P.Laurens, « Préface », dans A. Alciat, Les emblémes, p. 25.
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il n’y a pas 13 hasard : plusieurs piéces directement inspirées du Rerum
patriae liber se retrouvent dans les Emblemata, qu’Alciat considere
comme une ceuvre de jeunesse, composée a 'adolescence 7. Fonda-
trice, selon ce qu’en écrivait Theodor Mommsen, de I'épigraphie
régionale 38, cette ceuvre anticipe donc également en partie le travail
emblématique, inscrivant clairement ce dernier dans la continuité des
préoccupations archéologiques développées par les juristes humanis-
tes du premier seiziéme siécle >°.

Du travail d’antiquaire et d’épigrammatiste a celui d’embléma-
tiste, le pas semble avoir été d’autant plus facilement franchi qu’en
Avignon, ou Alciat séjourne entre 1518 et 1522, puis entre 1527 et
1529, la numismatique et 'archéologie semblent comme la poésie a
I’honneur. Le jeune juriste ne I'ignore pas qui, en prenant son poste,
emporte avec lui son manuscrit d’antiquités milanaises qu’il dit avoir
promis 2 un ami. Envisageant alors de I’éditer, il doit renoncer en
raison du cott élevé qu’exigerait la production d’illustrations puisque,
selon lui, 'ceuvre ne saurait étre publiée « qu’avec des images » .
Mais c’est en Avignon que le livre semble trouver sa forme définitive,
entre 1518 et 1519 ou a tout le moins avant 1523 6. Au moment
méme ou Alciat peaufine ses épigrammes, comme plusieurs de ses
collégues de l'université tels Jean Montaigne 52 ou Gianfrancesco
Sannazari della Ripa 3. Au moment ou des étudiants venus de toute

57. «Je 'avais composé encore adolescent et je ne sais par quel hasard il fut édité
4 Augsbourg avec quantité de fautes», écrit-il a Pietro Bembo le 25 février 1535
(E. Klecker, « Des signes muets aux emblémes chanteurs », art. cité, p. 28).

58. Selon Mommsen, Alciat n’a pas seulement fondé la science du droit, il 2 aussi
fondé la science épigraphique, en instituant le premier corpus d’inscriptions régio-
nales, ouvrant la voie aux savants qui, aptés lui, renoncérent aux investigations faites au
hasard des voyages au profit d’enquétes sérieuses limitées 4 leur patrie (P.Laurens,
F. Vuilleumier, « Entre histoire et embléme », art. cité, p. 225).

59. Outre les travaux de P. Laurens et F. Vuilleumier déja cités, voir aussi la décou-
verte qu’on lui doit de la notitia dignitarum imperii romani, utlisée par lui dés 1514 et publiée
par ses soins en 1529. Voir: P.-F. Girard, « Alciat et la wofitia dignitatum », Studi in onore di
S. Perogzz, Palerme, Castiglia, 1925, p. 59-87 ; A. Visconti, « $#/ de formula romani imperii
di Alciato in nn manoscritto Braidense», Per il XIV. Centennario della codificagione Ginstiniana,
Pavie, R. Abbondanza, D.B.I., 1934, p. 75.

60. Par exemple P. Laurens, « L'invention de Pembléme par André Alciat », art. cité,
p. 887.

61. P. Laurens et F. Vuillemier, « Entre histoite et embléme », art. cité, p. 223-224.

62. Ce Jean Montaigne (distinct de Pauteur du Tractatus de 1510) était dés 1525 le
collégue de Ripa. Se consacrant essentiellement 2 la pratique, il était critiqué par Boniface
Amerbach, mais loué par Barthélemy de Chasseneuz, Jean de Boyssoné et Antoine de
Gouvéa (P. Arabeyre, « Montaigne », Dictionnaire historique des juristes frangais, Paris, PUF,
2007, p. 570-571).

63. Né aux alentours de 1480, Ripa avait déja acquis une solide réputation. Ayant
étudié 2 Pavie sous Philippe Déce et Giasone del Maino, il avait obtenu son doctorat aux
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I’'Europe se pressent pour suivre les cours de ces illustres maitres que
'ancienne cité papale a st attirer. Au moment aussi ou, dans la région,
les imposants vestiges archéologiques laissés par la présence romaine
fascinent sans doute d’autant plus ** que depuis Ueditio princeps des
Hieroghjphica parue chez Alde a Venise en 1505, les interrogations
suscitées par les hiéroglyphes se répercutent sur les pratiques épigra-
phiques .

Autour des années 1520-1530, Avignon constitue un pdle intel-
lectuel particulierement fécond. Fminemment favorable 2 la diffu-
sion de belles-lettres, a celle du pétrarquisme comme 2 celle de I’éras-
mianisme et de ’humanisme juridique, la ville 'est aussi aux débats
plus polémiques portant sur les idées de Luther ¢ et la cabbale 7. Le

alentours de 1507-1508. Auteur de divers Conusilia, interpretationes et responsa, il s’était tourné
vers la pratique judiciaire. L’université d’Avignon l'avait appelé pour procurer a ses
écoliers une formation professionnelle supposant Pétude approfondie d’un droit commun
indissolublement lié 4 linterprétation des maitres italiens. La conduite de Ripa précise
qu'il devait lire « cumr apparatu italico». Noir M. Ascheri, Un maestro del “mos italicus” :
Gianfrancesco Sannazari della Ripa (1480 ¢.-1535), Milan, Giuffre, 1970.

64. Dés les premiéres années du xvi°siécle, en effet, les visiteurs sont nombreux 2
faire le détour pour admirer Nimes, son amphithéitre, la Maison Carrée, le « temple de
Diane », la Tour Magne, ainsi que le pont du Gard, Parc et le théitre d’Orange. Cette
fascination justifie le caractére 3 maints égards exceptionnel de ouvrage de J. Poldo
d’Albenas Discours historical de antique et illustre cité de Nismes, en la Gaule narbonnaise, avec Jes
portraity des plus antiques et insignes bastimens dudit lien réduitz a lenr vraye mesure et proportion,
ensemble de lantigue et moderne ville, Lyon, G. Rouillé, 1559 (reprod. en fac-similé, Ivry,
éd. Phénix, 2000). Voir R. Cooper, « Humanistes et antiquaites & Lyon », // Rinascimento a
Lione, op. ait., 1, 1988, p. 161-174 ; F. Lemerle, « Jean Poldo d’Albenas (1512-1563), un
antiquaire “studieux d’architecture” », Bulletin monumental, 160/2 (2002), p. 163-172; Id.,
«La vallée du Rhéne vue par les architectes, antiquaires et voyageurs de la Renaissance »,
Revue du Vivarais, 107-1, 2003, p. 9-21; 1d., La Renaissance et les antiquités de la Ganle,
Turnhout, Brepols, 2005, not. p. 25 et 83.

65. Le manuscrit d’Horapollon (Horapolle, Horus Apolls), trouvé en 1419 par le prétre
florentin Christoforo Buondelmonti dans I'lle d’Andros, suscita un intérét considérable
bien avant que ne paraisse I Editio princeps des Hieroghphica donnée par Alde 4 Venise en
1505. Et cet intérét ne faiblit pas : 'ouvrage en effet connut trente éditions, traductions et
commentaires au XvI°© siécle. La premiére édition du texte grec des Hiergghyphica, dédiée
par Jean Angéli (qui enseignait alors le grec au collége Cardinal Lemoine a Paris) 4 Jean de
Mauléon, évéque de Comminges, fut donnée en France a Paris en 1522 par Pierre Vidoue.
Des traductions frangaises parurent ensuite chez Jacques Kerver en 1543 puis 1553 avant
que Chappuys ne traduise en 1576 le commentaire de Valeriano (Hieroglypbica sive de sacris
aegyptorum aliarumque gentium literis, 1556). Voir : G. Boas, The Hieroglhyphics of Horapolle, New
York, Pantheon Books, 1950 ; R. Aulotte, « Sur une lettre de Jean Angeli, helléniste des
années 20, éditeur des Hiergglyphica ' Horapollon », Etudes seigiémistes offertes a Monsienr le
Professenr V.-1.. Saulnier par plusieurs de ses anciens doctorants, Geneve, Librairie Droz, 1980,
p-33-39; C.-F.Brunon, «Signe, figure, langage: les Hiergghyphica d’Horapollon »,
Lembleme a la Renaissance, op. cit., p. 29-46.

66. Via Boniface Amerbach (M. Vénard, Réforme protesiante, Réforme catholique, op. cit.,
p. 259-268).

67. Dont Guillaume de La Perriére débat avec les rabbins « Servo Deo, Benedicto et
Balaam ». Voir: G. de La Perriére, Miroir politicgne, Lyon, Macé Bonhomme, 1556 [n. s.],
p- 2-3; F. Secret, « Notes sur quelques kabbalistes chrétiens », BHR, 36 (1974), p. 67-82;
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brassage de cultures venues de toute 'Europe, et la présence, au sein
des communautés juives du comtat venaissin, d’intellectuels de haut
vol, qui assurent un enseignement érudit de 'hébreu, créent la une
atmosphére unique 8. Festive ¢, celle-ci est d’autant plus studieuse
qu’entre les années 1520 et 1530 gravitent dans la région certains des
esprits les plus éclairés du temps. Attiré par les prestigieux maitres
recrutés par Puniversité, Boniface Amerbach étudie la le droit entre
1520 et 1521, puis en 1522-1524 79, A partir de 1523, le bienveillant
Jacopo Sadoleto, dit Sadolet (1476/1477-1547), réside réguliérement
a Carpentras dont il est 'évéque depuis 1517 7!, L’un comme lautre
ont pu jouer un réle essentiel sinon dans la composition, du moins
dans Pédition de I’ Emblematum liber. Assidu aux séances de I’Académie
qui réunissait 2 Rome les esprits les plus brillants, un temps secrétaire,
avec Bembo, de Léon X, Sadolet entretient avec la plupart des
savants de son temps des relations suivies, avec une ouverture
d’esprit que devait symboliser quelques années plus tard son attitude

1d., Les kabbalistes chrétiens de la Renaissance, nouv. éd., Neuilly-sur-Seine-Milan, 1985
G. Cazals, Guéllaume de La Perriére, ap. cit., 2003 et 2014,

68. Tels ceux que rencontre Alciat: Léonard Pomar et Agazio Guidacerio, lequel,
d’origine calabraise, avait publié une Grammatica hebraicae linguae [Rome, vers 1520] et
enseignait 12 autour de 1526 avant d’étre appointé comme lecteur royal en grec et en
hébreu de 1530 2 1539. Voir M.-L. Demonet, Les voix du signe. Nature et origine du langage a la
Renaissance (1480-1580), Paris, H. Champion, 1992, p. 39. Boniface Amerbach s’initie
également dans la ville 2 la langue hébraique, dont il reléve les singularités de pronon-
ciation. Et quelques années plus tard, en 1537, Jéréme Nadal, qui apprend aussi ’hébreu
en Avignon, aprés s’étre querellé avec certains rabbins, s’enfuit avec sous le bras
un précieux exemplaire hébreu du Pentateuque. Voir F. Secret, « Notes sur les juifs
d’Avignon a la Renaissance », Revue des études juives. Hlistoria Judaica, 4° série, 122 (1963),
p. 178-187. Sur les communautés de Carpentras, L'Isle-de-Venise (Isle-sur-la-Sorgue
depuis le x1x° siécle) et Cavaillon, installées par un privilége de Frédéric I°" en 1178, voir
A. Mossé, Histoire des juifs d'Avignon et du Comtat Venaissin, Paris 1934 ; rééd. Marseille,
Laffitte 1976, p. 31 ets. ; R. Moulinas, Les juifs du pape. Avignon et le Comiat Venaissain, Paris,
A. Michel, 1992.

69. Etudiant en Avignon en 1519, Antoine Aréna décrit la vie aussi dissipée que
festive d’étudiants en quéte d’aventures et aimant danser comme leurs maitres Alciat et
Ripa: .Ad suos compagnones studiantes, Lyon, C.Nourry, 1533; rééd. M.-J. Louison-
Lassabliére, Paris, Honoré Champion, 2012. Voir F. Dollieule, Antoine Aréne, poéte macaro-
nique et jurisconsulte, Paris-Marseille, A. Detaille, 1886, reproduction en fac-similé, Genéve,
Slatkine, 1972.

70. Voit supra p. 46-47, note 47.

71. Bien que Sadolet ne siége 2 Carpentras qu’2 partir de 1523, ne résidant en
définitive dans la ville qu’entre 1523 et 1524, 1527 et 1535, puis 1538 et 1545. Voir:
A. Ricatd, Histoire du cardinal Sadolet : suivie de picces justificatives, Avignon, F. Seguin ainé,
1872 ; R. M. Douglas, Jacopo Sadoleto 1477-1547, humanist and reformer, Cambridge (Mass.),
Harvard UP, 1959 ; G. Gesigora, Ein bumanistischer Psalmenesceget des 16. Jahrbunderts :
Jacopo Sadoleto (1477-1547) : paradigmatische Studien sur Hermeneutik und Psalmenexegese des
16. Jabrbunderts, Francfort sur le Main, Peter Lang, 1997.
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face aux Vaudois et aux Réformés 72. Et la chose ne peut avoir été
tout 2 fait anodine : Sadolet doit sa célébrité 4 la composition de I'une
des premiéres ekphrasis de la Renaissance : le « carmen de Laocoontis
statua», décrivant un groupe statutaire représentant la mort de
Laoccon et de ses fils étouffés par des serpents, retrouvé pres des
thermes de Titus en 1506 73. Le fait mérite d’autant plus d’étre souli-
gné que si, jusqu’alors, les humanistes avaient pu avoir connaissance
d’ekphrasis par le biais des ceuvres d’Ovide, Claudien ou de .A4nthologie
de Planude, aucun ne s’était encore liveé a des ekpbrasis réelles. Dans
la premiére moitié du xvi°© siécle, ces derniéres demeurérent d’ailleurs
particuliérement rares : outre celle composée par Sadolet, n’est réper-
toriée pour la période que celle du juriste Jan Everaert, dit Jean
Second (1511-1535), qui la consacre en 1532 aux tombeaux de Chat-
les VIII et Louis XII découverts 4 Saint-Denis lors du voyage qui
’'ameéne a Bourges suivre les cours d’Alciat 74,

La passion que nourrit Alciat pour les antiquités le conduit a
solliciter de toutes parts son entourage. De Milan, en juillet 1523, il
n’hésite pas ainsi 2 commander a Jean Montaigne un dessin du mau-
solée de Saint-Rémy 7. Difficile de croire que la composition des
emblemata n’a pas fait dans ce cadre, au minimum, 'objet d’échanges

72. Faisant suite 2 deux précédents courriers adressés 'un 4 Philippe Mélanchthon,
autre 4 Jean Sturm, la fameuse lettre aux Genevois de 1540 était en fait la troisiéme
tentative par laquelle le cardinal cherchait 4 ramener 2 Rome les Réformés, dans une
perspective «unioniste » qui resterait a préciser. Voir J. Sadoleto, Epistola ad Senatum
populumque genevensem, qua in obedientiam romani pontificis eos reducere conatur, Lyon, S. Gryphe ;
Strasbourg, W'. Rihelium, 1539 ; Epistre de Jagues Sadolet cardinal envoyée an Senat et peuple de
Geneve : par laquelle il tasche les reduire sonbz la puissance de Pevesque de Romme. Avec la Response de
Jeban Calvin : translatées de latin en francoys, Genéve, M. Du Bois, 1540 ; et I’édition récente,
A Reformation Debate : Sadoleto’s Letter to the Genevans and Calvin's Reply, ed. John C. Olin.,
New York, Fordham UP, 2000.

73. Identifiée & une statue que Pline décrit dans son Histoire naturelle. Voir : J. Sadolet,
De Laocoontss statna, dans Musae Reduces. Anthologie de la poésie latine dans I'Enrope de la
Renaissance, éd. P. Laurens, Leiden, E. J. Brill, 1975, 1, p. 211 et s. ; P. Galand-Hallyn, « Les
arts plastiques dans la poésie latine en France au début de la Renaissance », Poétignes de la
Renaissance. Le modéle italien, le modéle franco-bourguignon et leur béritage en France au X VT siécle,
Genéve, Librairie Droz, 2001, p. 615. Voir aussi M. Pigeaud, « La découverte du Laocoon
et le poéme de Jacques Sadolet», Helmantica. Revista de filologia classica y hebrea, Uni-
versidad pontificia de Salamanca, 46, Thesauramata Philologica losepho Orogia oblata, 3 (1995),
p. 463-483.

74. J. Second, Elegies, 111, 17, Envres complétes, 11, Patis, H. Champion, 2005, p. 444-
460 ; P. Galand-Hallyn, « Autour de J. S. L’ekphrasis de Saint Denis (Elegie 117, 17) : fonc-
dons et spécificité de la description dans la poésie humaniste néo-latine », Poésie ef descrip-
tion, dir. J.-M. Caluwé, Besangon, Faculté des lettres et Faculté de médecine, 2000,
p. 69-91.

75. Lettres des 1% mars et 11 juillet 1523 (J. Girard, « La vie avignonnaise dans la
premiére moitié du xvi®siécle d’aprés la correspondance de Boniface Amerbach »,
Mémoires de I'Académie de Vancluse, 5¢ série, 7 (1959-1960), p. 46).
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entre Alciat, Sadolet, Amerbach, sinon déja avec Conrad Peutinger.
Appartenant a cette grande communauté intellectuelle qui unit, en
dépit de leurs différences d’ages, Erasme, Sadolet et les plus jeunes
Alciat et Amerbach, Peutinger avait fait des études a Bologne, 2
Padoue (vers 1486), peut-étre aussi 2 Rome et Florence avant de
devenir greffier de la ville d’Augsbourg. Possesseur d’une extraordi-
naire bibliothéque, comptant un rare manuscrit d’Horapollon 75,
ayant lui aussi recueilli un grand nombre de médailles antiques, il
s’était signalé par un traité de numismatique, malheureusement
perdu, comme par un recueil imprimé d’inscriptions régionales qui
fait de lui I'un des fondateurs en Allemagne de la science des antiqui-
tés romaines et germaniques 7’. En faisant de lui le dédicataire des
premiers emblémes, Alciat savait qu’il les adressait 4 un savant qui
saurait en comprendre les allusions savantes 78.

Si, par la suite, le maintien du modéle archéologique dans le
développement du genre emblématique reste a préciser, i faut cons-
tater que la plupart des premiers auteurs d’emblémes frangais, et
méme les auteurs de « proto-emblémes» 7%, partagent une méme
passion pour les antiquités & et notamment pour les médailles dont la
mode, qui s’est développée en Italie au milieu du xv* siécle, se répand
alors dans toute ’Europe 81, Attiré par les monnaies antiques depuis

76. P.Laurens, préface, p. 13. Est & noter également que Sadolet possédait quant 4 lui
des papyrus, lesquels disparurent avec la fabuleuse bibliothéque et les collections que
I’évéque voulait faire venir par bateau en France en 1527 (Abbé Ricard, Histoire du cardinal
Sadolet, op. cit., p. 43-44).

77. Voir les références mentionnées supra.

78. Méme si d’autres intéréts qu'intellectuels ont pu entrer en jeu dans le choix de ce
destinataire, telle la rivalité d’Alciat, éléve de Fasanini, avec Trebatius, ou le fait qu’Alciat
connaissait vaguement le fils de Peutinger (E. Klecker, « Des signes muets aux emblémes
chanteurs », art. cité, p. 32).

79. Comme c’est aussi le cas des auteurs d’ceuvres considérées comme « proto-
emblématiques », tel le Lyonnais Sala, dont la collection de monnaies et d’antiquités était si
riche quelle suscita en 1522 la curiosité de Frangois I, Féru d’archéologie, Sala est
l'auteur de plusieurs manuscrits qui permettent d’avancer trés considérablement la date
des premiéres fouilles effectuées en Belgique, dés 1507. Et I'anecdote est célébre: la
maison qu’il fit construire sur les flancs de la colline de Fourviére prit le nom d’Autiguaille
en raison des nombreuses découvertes archéologiques qu’il fit sur son terrain situé
au-dessus des tuines antiques de la ville de Lyon. Voir M.-M. Fontaine, « Antiquaires et
tites funéraites », Les funérailles 4 la Renaissance, éd. ). Balsamo, Genéve, Librairie Droz,
2002, p. 329-356.

80. Voir F. Lemerle, La Renaissance et les antiquités de la Gaule : larchitecture gallo-romaine
vue par les architectes, antiquaires et voyageurs des guerres d'ltalie & la Fronde, Turnhout, Brepols,
2005.

81. M. Pastoureau, « La naissance de la médaille : e probléme emblématique », Revwe
numismatique, 1982, p. 206-221 ; Id., « La naissance de la médaille : des impasses historio-
graphiques 2 la théorie de 'image », Revue numismatique, 1988, p. 227-247.
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ses études a Bologne, Alciat accorde une importance particuliére a ces
derniéres, possédant lui-méme diverses « precioge monete » et comptant
parmi ses éleves de notables numismates dont Costanzo Landi ou
Antonio Augustin 8. Ayant poursuivi ses études en Avignon autour
des années 1520, ou il a pu étre I’éleve d’Alciat, Guillaume de La
Perriére constitue la une collection de medaliarnm qu’en rentrant 2
Toulouse, en 1526, il se préoccupe de faire suivre. Bien que long-
temps négligé, son rdle dans le renouvellement de lhistoriographie
toulousaine est aujourd’hui bien connu, qui se fondait sur 'observa-
tion et 'analyse des vestiges archéologiques conservés dans la région
toulousaine 83, De la méme maniére, Gilles Corrozet noutrit son
travail d’historien de Paris et de la France de I’étude et de I'analyse de
Iépigraphie 4, comme le fait a la méme époque Guillaume Paradin,
frere de Claude, a Lyon 8%. Quant 2 Maurice Scéve, faut-il le rappeler,
il reste fort célebre pour avoir conduit les recherches qui se conclu-
rent en 1533 par la redécouverte du tombeau de Laure, méme s’il est
aujourd’hui démontré que ces recherches avaient des origines bien
antérieures et que cet événement, qui pouvait venir fort opportuné-
ment renforcer les relations franco-italiennes a la veille du mariage
entre le duc d’Orléans et Catherine de Médicis, puis de la rencontre
entre Francois I et Clément VII 4 Marseille, a pu dans ce cadre étre

82. Comme le souligne M. Gabriele, dans son édition de A. Alciat, 7/ libro degli
Emblemi, op. cit., p. 55-57.

83. G. Cazals, Guillanme de 1.a Perriére, op. cit., 2003 et 2014 ; Id., « Une contribution
inédite 4 Ihistoriographie toulousaine : Le Catalogue et summaire de la fundation, principalles
coustumes, libertez, droicts, privilieges et anltres actes des cité, conté, capitoul?, citoyens et habitans de
Thologe de Guillaume de La Perriere (1540) », Mémoires de la Société archéologiqne dn Midi,
65 (2005), p. 139-162.

84. Voir notamment, entre toutes ses différentes ceuvres historiques, G. Corrozet, La
Sleur des antiquites, singularités et excellences de la noble et triumphante ville et cité de Paris [...], Paris,
P. Sergent et |. Lougis, 1534 ; Id., Les anticques erections des Ganles [...), Paris, G. Cotrozet,
1535 ; 1d., Les antiquitez, chroniques et singnlariteg de Paris [...] Avec les fondations et bastimens des
lienx, les sepulchres et epitaphes des princes[...], éd. augmentée par N. B. [Nicolas Bonfons],
Paris, Galiot Corrozet, 1561 ; Le thrésor des histoires de France [..], Paris, Galiot Corrozet,
1583.

85. Guillaume Paradin fut I'un des premiers a décrire et expliquer certains bas-reliefs
antiques de Lyon, tel le bas-relief de marbre blanc représentant un sacrifice qui formait
autrefois le linteau de la porte latérale de Iéglise collégiale de Notre-Dame de Beaujeu,
lequel échappa 4 la destruction de I'église en 1793 et est conservé au musée de la ville. En
1555, pendant son séjour a Lyon, il releva sur les murs de la ville soixante-dix-huit
«inscriptions antiques, tumultes et épitaphes qui se retrouvent en divers endroits de la
ville de Lyon », dont il fit 'édition  la suite des Mémuoires de Ihistoire de Lyon. Accusé d’avoir
ce faisant copié un manuscrit composé par Claude de Belliévre que lui avait communiqué
Nicolas de Langes, il 'avait en réalité largement revu, y ajoutant pas moins de vingt-deux
inscriptions nouvelles, éclairées par une connaissance fine, pour I'époque, de Iépigraphie.
Voir A. Poidebard, « Guillaume Paradin », art. cité, not. p. 182-183 et 188-192.
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instrumentalisé 8. Quant 42 Du Choul, collectionneur de renom, il réu-
nit un médailler exceptionnel pourl’époque, lequel faisait en son temps
Padmiration d’Etienne Dolet comme celle de Partiste Jacopo Strada #7.
Les parcours de ces différents auteurs par ailleurs le montrent : la
connaissance de ’épigraphie et de I'archéologie antique vient chez
eux nourrir la mise en ceuvre pratique et ornementale qu’Alciat avait
imaginée pour ses emblémes. En particulier lors des entrées royales.

b. Les schémes décoratifs du pouvoir et les entrées royales

Alciat 'expose dans la dédicace de son gpus 2 Conrad Peutinger
comme dans une lettre adressée en 1523 a 'imprimeur romain Fran-
cesco Calvi: ses emblémes ont été congus dans une perspective
explicitement décorative.

En effet, dans chacune de ces épigrammes je décris un objet, pris
a Ihistoire ou aux choses de la nature, susceptible d’offrir un sens exquis,
et d’ou les peintres, sculpteurs, orfévres puissent tirer ce que nous
appelons des écussons et fixons sur les couvre-chefs, ou utilisons
comme insignes, comme I’Ancre d’Alde, la colombe de Froben et Ié1é-
phant de Calvi, lequel est toujours en genise, mais n’accouche jamais 88,

Il inscrit ce faisant son ceuvre dans la continuité de traditions
particulierement chéres 4 la fin du Moyen Age. Dés le milieu du
x1v© siécle, alors que le systéme héraldique se fixe, le désir de subst-
tuer aux armoiries collectives des marques individuelles préside au
développement des devises 8. Les figures isolées (les bages) qu’adop-
tent quelques grands personnages s’accompagnent rapidement de
courtes sentences portant une invocation ou une exhortation person-
nelle reflétant la personnalité de celui qui les porte. Au xv© siécle,

86. Alors méme que la redécouverte de 1533 est précédée d’une longue enquéte
puisque, dés les années 1520, Vellutello s’intéresse dans la région avignonnaise 4 la vie de
Laure. Voir : E. Giudici, « Bilancio di una annosa questione. Manrice Scéve et la “scoperta” della
“tomba di Laura”», Quaderni di filologia e lingue romane, 2 (1980), p. 3-70 ; O. Millet, « Le
tombeau de la morte et la voix du poéte : la mémoire de Pétrarque en France autour de
1533 », Regards sur le passé dans I’ Europe des XVI-XVIF siécles, Berne, P. Lang, 1997, p. 183-
195 ; D. Maira, « La découverte du tombeau de Laure entre mythe littéraire et diploma-
tie », Revue d'bistoire littéraire de la France, 103 (2003/1), p. 3-15; N. Dauvois, M. Clément,
X Bonnier, Maurice Scéve. Délie, ap. cit., p. 45 et s.

87. J. Guillemain, « L’antiquaire et le libraire. Du bon usage de la médaille dans les
publications lyonnaises de la Renaissance », Travanx de llnstitut d’bistoire de art de Lyon,
16 (1993), p. 52-54.

88. A. Alciat, Les emblémes, éd. citée, préface, p. 16-17.

89. L’ensemble forme la devise au sens ancien du terme (Jequel ne vise pas seulement la
sentence mais le couple figure ef sentence). Voir M. Pastoureau, « La naissance de la
médaille : le probléme emblématique », art. cité, p. 206-221.
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I’évolution de la société de cour, les fétes, la création des ordres
de chevalerie, le luxe des vétements et 'usage immodéré des accessoi-
res de costume constituent, comme lart des médailles, un excep-
tionnel vecteur de la « mode emblématique » %. L’architecture natu-
rellement s’en empare sans modération : c’est avec autant de passion
que de profusion, voire de saturation que la Renaissance use de
Iornement architectural °!. L’utilisation de fragments allégoriques
comme véhicules de toute sorte de propagande, personnelle ou
politique, est fréquente non seulement pour I'invention de caissons
de vottes, de galeries et de vitraux mais aussi pour le dessin de
tapisseries °2. Cela donne lieu 4 la production de divers ouvrages,
de riches collections de poémes enluminés > comme des livres
illustrés destinés aux artisans faisant tapisseries ou verreries pour
les maisons bourgeoises °4. Et, dans les festivités de cour,
notamment lors des entrées royales, ces schémes décoratives sont
fort a4 T'honneur, qui se trouvent renouvelées elles aussi par
Pengouement suscité par les hiéroglyphes °°. En attestent les ceuvres
produites par le Lyonnais Pierre Sala (avant 1457-1529) pour Louise
de Savoie au début du xviI° siécle %, 'exceptionnel miroir du prince

90. M. Pastoureau, /bid. ; Id., « Aux origines de 'embléme : la crise de I’héraldique
européenne aux Xv° et Xvi° siecles », Emblémes et devises an temps de la Renaissance, op. cit.,

p. 129-139.

91. J. Guillaume, « Le temps des expériences », L invention de la Renaissance. La réception
des formes “‘a Lantigue” an début de la Renaissance. Actes du collogue de Tours, 174 juin 1994, Paris,
Picard, 2003, p. 152-153. Voir aussi F. Lemerle et Y. Pauwels, L’architecture 4 la Renaissance,
Paris, Flammarion, 1998.

92. ].-M. Chatelain, Livres d'emblémes et de devises, op. cit.

93. 1l faut citer I’ Epitre Othéa de Christine de Pisan, écrite vers 1400, magnifiquement
reproduite dans le Codex Bodmer49 (C.de Pisan, Epitre d’Othéa, trad. et adaptatdon
H. Basso, Paris, PUF, 2008).

94. A Pinstar du travail d’Hend Baude (v. 1430), Dicty moraubsc posr faire tapisserie,
conservé dans plusieurs manuscrits de la bibliothéque du chiteau de Chandlly (ms. 509,
510) ou de la Bibliothéque nationale de France (ms. Fr. 24461, ms. Fr. 1717) et idendfié
a certaines peintures murales des chiteaux de Busset et du Plessis-Bourré prés
d’Angers. Voir: J. Quicherat, « Henri Baude, poéte ignoré du temps de Louis XI et de
Charles V111 », Bibliothéque de PEcole des Cbaﬂe: 10 (1849), p. 93-133 (avec un choix de
poémes dont des extraits des Ditgy moraulx p.128) ; H. Baude, Dictz moraux ponr faire
tapisserie, éd. critique par A. Scoumanne, Genéve-Paris, Librairie Droz-Minard, 1959. Voir
également I’édition comprenant les dessins du Musée Condé et de la Bibliothéque natio-
nale, éd. J. -L. Lemaitre, Ussel, Musée du pays d’Ussel, 1988, et la thése récente de
C. Bulté, Images dans la ville. Décor monumental et identité urbaine en France d la fin du Moyen Age,
thése, histoire de I'art, Université Paris-Sorbonne, soutenue le 7 décembre 2012, que
'auteur a eu la trés grande amabilité de nous communiquer.

95. Voir supra p. 50, note 65.

96. Dont des Enigmes ou devises d'anmonr (entre 1516 et 1519, Londres, British Library,
Stowe ms 955), puis des Fabies et emblémes en vers (vers 1525, Londres, British Library, Add.
MS 59677), qui restent encore trop mal connues et peu etudlees Voir : P. Fabia, Prerre
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illustré composé par Frangois Demoulins pour Frangois I 97,
comme les trés nombreux témoignages de I’évolution des pro-
grammes iconographiques produits pour les entrées royales de la
Renaissance 8.

Ces précédents, considérés rétrospectivement comme des témoi-
gnages d’une pensée « proto-emblématique » %9, Alciat ne pouvait les
ignorer. Est-ce lors de son séjour avignonnais qu’il put en prendre
toute la mesure ? 190 Difficile 4 dire. En toute hypothése, le romaniste
qu’il est s’avere particulierement instruit des traditions antiques rela-
tives aux usages des enseignes militaires et insignes impériaux, aux-
quels il consacre un passage du Parergon juris, intitulé De insignis et
armis 191, dans lequel il évoque, aux cbdtés d’exemples romains, la
chouette des monnaies athéniennes et le porc a toison de laine,
symbole de la ville de Milan. Et, comme le suggére une page de son
De singulari certamine, il rapproche ces usages de ce qu’il identifie 4 un
embléme 192, Le choix de ce dernier terme pour désigner les pieces
épigrammatiques réunies dans le volume publié en 1531 confirme s’il
en faut le fait que ces perspectives ornementales étaient 2 ses yeux

Sala, sa vie et son wnvre, avec la ligende et 'bistoire de lantiquaille, Lyon, 1934 ; E. Burin, « Pierre

Sald’s Pre-Emblematic Manuscripts », Emblematica, 3 (1988), p. 25-29.

97. J.-M. Massing, Erasmian Wit and Proverbial Wisdom. An Illustrated Moral Compendinm
Jor Frangois I. Facsimile of a Dismenbred Manuscript with Introdnetion and Description, Studies of
the Warburg Institute, 43, Londres, 1995; 1d., Studies in Imagery, 1: Texts and Images,
Londres, 2004, dont « Proverbial Wisdom and Social Criticism : Two New Pages from the Walters
Art Gallery’s Proverbes en Rimes », « A New Work by Frangois Du Monlin and the Problem of
Pre-Emblematic Traditions », p. 165-174 et 213-234.

98. Sur les entrées royales frangalses de la Renaissance, voir : B. Guenée, F. Lehoux,
Les entrées royales francaises: de 1328 a 1515, Paris, Editions du CNRS, 1968 ; ]. Boutier,
A. Dewerpe, D. Nordman, Us tour de France royal : e voyage de Charles IX (1564- 7566) Paris,
Aubier, 1984 ; C.de Mérindol, Apprentissage, initiation, éducation a la fin du Moyen Age: le
timoignage des entrées royales et princiéres : emblématique, art, bistoire, Montpellier, Université Paul
Valéry, 1993 ; P. Lardellier, Les miroirs du paon : rites et rhétoriques politiques dans la France de
LAncien Régime, Paxis, H. Champion, 2003 ; Entrer en ville : colloque de I'Université d’Orléans,
26-27 octobre 2001, éd. F. Michaud-Fréjaville, N. Dauphin et J.-P. Guilhembet, Rennes,
PUR, 2006 ; Les jeux: de ['échange, entrées solennelles et divertissements du XV° an XVIF Jzet/e
éd. M.—F. Wagner L. Frappier et C. Latraverse, Paris, H. Champion, 2007 ; French Cerenro-
nial Entries in the Sixteenth Century: Event, [mzzge, Text, ed. N. Russell et H. Visentin,
Toronto, Centre for Reformation and Renaissance Studies, 2007 ; Les entrées royales et
solennelles du régne d'Henri IV dans les villes frangaises, éd. M.-F. Wagner, Paris, Garnier, 2010 ;
D. Rivaud, Ensrées épiscopales, royales et princiéres dans les villes du Centre-Onest de la France.
XIV-XVT siécles, Genéve, Librairie Droz, 2013.

99. D. Russel, Emblematic structures, op. cit., p. 50 et s.

100. D.S. Russel formule 'hypothése selon laquelle Alciat aurait pu au cours de ses
séjours avignonnais découvtir ce type d’ceuvre : «.Akiati’s Emblems in Renaissance France»,
Renaissance Quarierly, 34 (1981), p. 537.

101. A. Alciat, Parergon juris libri tres, Lyon, S. Gryphe, 1538 ; [Parergon] juris libri VII
posteriores, Lyon, S. Gryphe, 1544 ; Lyon, 1554 (Livres 11 et 12, posthumes).

102. P.Laurens, « Préface », dans A. Alciat, Les emblémes, éd. citée, p. 19-20.
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primordiales puisque, selon I'étymologie, et pour suivre la définition
souvent citée de Budé, le mot emblema désignait «un ouvrage de
mosaique joint et assemblé de menus carrés enchissables », corres-
pondant aussi chez les Anciens 2 des ornements greffés sur des vases
d’or, d’argent et de vermeil, détachables a volonté 103, Au-dela de
exercice consistant a inventer les emblémes, la question se pose
donc de savoir sl a simplement congu ses piéces de maniére abs-
traite, sans chercher a les mettre en scene, ou si au contraire il a pu
envisager leur utilisation concréte dans le cadre d’un programme
ornemental ou festif particulier. Car non seulement ’hypothése selon
laquelle le juriste milanais aurait pu étre consulté pour I’élaboration
du programme iconographique de la galerie Francois I** de Fontaine-
bleau fait son chemin %4, mais en outre la plupart des premiers
auteurs de livres d’emblémes sont liés 4 la conception de décors
monumentaux, notamment dans le cadre des entrées royales fran-
gaises de la Renaissance.

Sila participation d’Alciat a la préparation de programmes icono-
graphiques d’entrées reste hypothétique, il faut en effet relever que
s’'illustre méme lors d’une entrée royale celui qu’il aurait sans doute
fallu considérer comme le tout premier auteur frangais d’emblémes si
son ceuvre n’avait en réalité disparu. En 1533, le juriste et premier
magistrat de la ville de Nimes, Antoine Arlier, compose 2 demande de
Jean de Langeac un livret malheureusement perdu qui réunit les
images et devises congues et réalisées pour la premiére entrée de
Francois I 2 Nimes. Sa correpondance en atteste : cet antiquaire,
qui a également a cette occasion imaginé le présent offert au roi
(une maquette en argent de I'amphithéitre de Nimes) et profite de
son envoi pour adresser a Langeac quelques piéces de monnaie
anciennes, a congu ce livret dans Pesprit de 'ceuvre d’Alciat, qu’il cite

103. G. Budé, Annotationes in XXIV Pandectarnm libros, Patis, 1514, fol. CV (définition
plus précise que celle figurant dans P'édition de 1508 fol. CV), traduit par P. Laurens
(p. 17-18), qui signale que le mot s’était introduit dans les ouvrages de droit en marge de la
loi du Digeste De auro et argento legato, comme chez Antonio de Nebtija (Zuris civilis lexicon,
Bologne, 1511, fol. 19 v.). La définition donnée par Mignault est également célébre, qui
définit comme emblémes, outre ceux que 'on trouve sur les vétements, « tout ornement
dont on use non seulement sur les murs et dans les pavements », tout ornement détacha-
ble, utilisé de toute antiquité dans les demeures royales (il renvoie a Pausanias, Plutarque,
Apulée, Philostrate et bien d’autres), dans nos églises, ainsi que dans les demeures
publiques et privées (« étant donné que notre époque s’est mise depuis longtemps 4 ’école
de PAntiquité »). Voir C. Mignault, Emblenata cum commentariis, Padoue, P. Paulum, 1621,
p. 6-7, trad. fr. F. Vuillemier-Laurens, La raison des figures symboliques, p. 147-148.

104. H. Zerner, I.'art de la Renaissance en France. 1. invention du classicisme, Paris, Flamma-

rion, 1996, p. 83 ; H. Diebold, Maurice Scéve et la poésie de lembléme, Paris, Classiques Garnier,
2011, p. 66.
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expressément 195, La méme année, alors que la ville de Lyon sollicite
divers juristes pour préparer I'entrée de Frangois I® 2 Lyon 10,
Guillaume de La Perriére compose les « decors, histoires, moralités et
fictions poeticques » grice auxquels la ville de Toulouse entend
éblouir son souverain ; il travaille aussi selon toute vraisemblance a
I'invention du don gratuit offert a ce dernier, 'écusson de la ville
présenté et porté par deux figures en relief représentant 'une amour,
Pautre la crainte, le tout assorti d’'un message éminemment politi-
que '97. Et c’est en 1535, alors qu’il est chargé de préparer Pentrée a
Toulouse des souverains de Navatre, et notamment de concevoir les
médailles offertes a ces derniers, que La Perriére décide d’offrir 2
Marguerite de Navarre une centurie d’emblémes « moraulx » accom-
pagnés de cent dixains uniformes, a 'imitation de ceux « rédigez » et
«illustrez de vers latins » par Alciat 9. Faut-il accumuler les exem-
ples ? En 1540, Maurice Scéve contribue a la préparation de 'entrée
solennelle a Lyon d’Hippolyte d’Este, cardinal de Ferrare et archevé-
que de Lyon 1%, Quelques années plus tard, c’est avec Guillaume Du
Choul et Barthélemy Aneau qu’il prépare la somptueuse entrée faite
par HenriIT 4 Lyon ''°. Aneau, qui travaille alors a sa traduction

105. Antoine Adlier, qui avait peut-étre étudié le droit 4 Toulouse, était rentré a
Nimes aprés avoir obtenu son doctorat 2 Padoue. Premier consul de la ville en 1533, il
imagina pour le roi un amphithéitre en argent a Pintérieur duquel se trouvait une couleu-
vre enchainée 4 un palmier, une couronne de laurier au dessus de sa téte et Pinscription
coL-NEM. Le motif avait autrefois figuré dans les armoiries de Nimes. Le roi accepta de les
modifier a nouveau. Lieutenant du sénéchal de Provence au siége d’Atles puis conseiller
au parlement de Tutin, Atlier fut plus tard 'un des principaux instigateurs du college
municipal des arts de Nirmes. Voir la Correspondance d'Antoine Arlier, humaniste Languedocien
(1527-1545). Edition critigue du Manuserit 200 (761-R. 132) de la bibliothégue Méjanes d'Aix en
Provence, éd. J. N. Pendergrass, Genéve, Librairie Droz, 1990.

106. Jean de Vauzelles, docteur en droit, y travaille avec Guillaume Mellier et Pitalien
Salvatore Salvatoti (R. Cooper, « Humanism and Politics in Lyon in 1533 », Intellectual life in
Renaissance Lyon, op. cit., p. 1-32).

107. «le tout mys sur un triangle bien artisté, ou est escript pour raisonner ledit don :
Ut acuti gravesque nervi simul consentum efficiunt sic qui regnis praesunt formidinem amore amorenique
formidine temperantes stabilem monarchiam assequuntur et autres écritures a propos », ce que 'on
pourrait ainsi traduire : « Tout ainsi que les cordes unissent en un méme accord les aigus et
les graves, ainsi ceux qui gouvernent les royaumes doivent-ils parvenir 4 équilibrer la
monarchie en tempérant la crainte par "amour et 'amour par la crainte » (AMT, BB 9, du
8 juillet, fol. 185 sq., reproduite en AA 82, fol. 22 v. avec quelques erreurs de transcrip-
tion). Voir G. Cazals, Guillanme de La Perriére, op. cit., 2003 et 2014,

108. G. de La Perriere, Theatre des bons engins, « Preface ».

109. L’entrée eut lieu le 17 mai 1540. Scéve fit avec le peintre florentin Benedict
d’Albeyne (Dal Bene) le « devis des Mistaires » et des tableaux vivants que 'on y représenta.
Voit le Dictionnaire des lettres frangaises. X VT siécle, éd. revue sous la dir. de M. Simonin,
Paris, Fayard, 2001 (désormais DLF. X VT siécle), p. 1075.

110. La magnificence de la superbe et triumphante entrée de la noble & antique cité de Lyon faste
au Treschretien Roy de France Henry denxciesme de ce nom, et a la Royne Catherine son espouse, le
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d’Alciat (éd. 1549) et aux Décades de la description des animanlx (1549) 111,
est éminemment conscient des potentialités ornementales des emble-
mes 112. Du Saix, suivant la Cour depuis 1532 et assistant a ce titre a
de trés “nombreuses entrées, dont celle de Toulouse en 1533, joue
pour sa part un role probable dans entrée royale faite dans la ville de
Notre-Dame de Cléry, dont il rend compte dans ses Petitg fatras 113.
Corrozet fait quant a lui I’édition de 'ordre donné a Pentrée de M. de
Guise a Paris, en 1563 4. Quant 2 Coustau, si sa participation a une
entrée demeure incertaine, il faut remarquer que non seulement il
inclut les possibilités que ses emblémes pouvaient jouer a cette occa-
sion mais qu’en outre il les considére sans doute comme prioritaires
puisqu’il choisit de donner a son recueil le titre de Pegma, lequel
signifie ornement mobile ou échafaudage gignogne permettant de
s’élever ou de s’abaisser en fonction des besoins d’un spectacle 115,
L’a-t-on trop longtemps oublié ? L’utilisation architecturale et
mobiliére des emblémes est essentielle 4 appréhension du phéno-
mene emblématique. Et méme si de nombreux autres facteurs ont
évidemment joué un r6le primordial dans ’essor de 'emblématique,
les entrées royales frangaises ont pu a cet égard constituer le substrat
organique permettant ou favorisant ’éclosion des premiers livres

XXTII de septembre MCXLVTII, Lyon, G. Rouillé, 1549. La méme année, a Paris, Thomas
Sébillet, Jean Martin, Jean Goujon, Jean Cousin et Charles Dorigny congoivent des feintes
d’un faste extraordinaire (I. D. McFarlane, The Entry of Henri II into Paris, 16 june 1549,
Binghamton-New York, 1982).

111. Aneau n’en est pas la a sa premiére expérience en la matiére : en 1541, il avait mis
en scéne un Lyorn marchant au collége municipal, ayant créé les décors et une série de
tableaux emblématiques (B. Biot, Barthélémy Anean, op. cit., p. 164).

112. «[...] encore tel est 'usaige, et utilité : que toutes et quantesfoys que aulcun
vouldra attribuer, ou pour le moins par fiction applicquer aux choses vuydes accomplisse-
ment, aux nues aornement, aux muetes parolle, aux brutes raison, il aura en ce petit livre
(comme en ung cabinet tres bien garny) tout ce quil pourra, et vouldra insctipre, ou
pindre aux murailles de la maison, aux verrieres, aux tapis, couvertures, tableaux, vais-
seaulx, images, anecaulx, signeiz, vestemens, tables, lictz, armes, brief 4 toute piece et
utensible, et en tous lieux : affin que 'essence des choses appartenantes au commun usage
soit en tout, et par tout quasi vivement parlante, et au regard plaisante. Parquoy le seigneur
Alciat mesme ha voulu ses epigrammes par tresconvenable appellation estre intitulez
Emblemes » (B. Aneau, « Praeface », dans A. Alciat, Emblemes d'Alciat ne nonvean transiateg
en Frangois vers pour vers jouxte les latins, Lyon, G. Rouill¢, 1549, p. 7).

113. A. Du Saix, Petity fatras d'ung apprentis surnommé Lesperonnier de discipline, [Paris,
Denis Janot, aprés 1536)] ; R. Cooper, Litterae in tempore bells, op. cit., p. 164.

114. L’ordre de la pompe funebre, faicte a la reception et convoy du corps de ires-haunlt &
trespuissant sejgnenr, mo[njsienr de Guyse, passant par la ville de Paris, Patis, Gilles Corrozet pour
Jean Dallier, 1562 [1563]. Notons que quelques années auparavant, Corrozet avait donné
Pédition de La tapisserie de leglise crestienne, & catolique en lagquelle sont depaintes la Nativite, Ve,
Passion, Mort, & Resurrection de nostre Sauvenr, & redemptenr lesus Crist [...], Paris, Estienne
Groulleau, 1549.

115. V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., p. 56 et s.
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d’embleémes frangais. Sans constituer les seules manifestations de
I'application ornementale de ces ceuvres. L’art des médailles (sou-
vent du reste mis en ceuvre lors des entrées '16) en atteste au moins
jusquau début du xvir®siecle, les emblémes d’Alciat et de
Rollenhagen inspirant encore certaines piéces frappées au temps
de Charles III (1545-1608) et d’Henri IT (1608-1624) de Lorraine '17.
L’art monumental le confirme également, Putilisation de schémes
décoratifs inventés par La Perriére ayant servi notamment 2 orner le
portail que les magistrats municipaux de Toulouse font édifier dans
les années 1550 a P’entrée du consistoire de la maison de ville 118, Et
les objets d’arts de la Renaissance en fournissent enfin d’éclatantes
illustrations par le biais des exceptionnels coffrets 4 scénes profanes
moralisatrices inspirés par les emblemes de La Perricre et attribués a
Partiste limousin Colin Nouailher (actif de 1539 jusqu’en 1567) 119,

116. «Parmi les différents domaines de la création artistique, I’art nouveau de la
médaille devient ainsi rapidement le principal consommateut, le principal diffuseur, puis,
un peu plus tard, le principal créateur d’emblémes » (M. Pastoureau, « La naissance de la
meédaille », art. cité, p. 208-209). Selon Pauteur, le tournant se situerait entre 1480 et 1520 :
«d’abord lorsque Ion se met 4 composer des devises pour des personnages imaginaires
(par exemple les chevaliers de la table ronde), puis surtout lorsque 'on commence de
compiler des recueils o les devises tecensées 2 titre de modeéles ne renvoient plus 4 des
personnages mais seulement 4 des idées. On passe alors d’emblémes individualisés a des
emblémes purement conceptuels. Désormais 'expression emblématique d’une idée par
une image peut se dispenser de tout alibi d’attribution. La devise est mare pour étre
cueillie et recueillie par Alciat et par ses épigones ».

117. P. Choné, « Le cas singulier des emblémes en Lorraine aux xvi© et xvi1° siécles »,
Littérature, 145 (2007/ 1), p. 83. Comme le reléve E Klecker, il existe également un ob]et
de comparaison intéressant avec Iinvention par Erasme de la médaille du dieu Terme
congue pour Quentin Metsys (Massys ?), sur la base d’une monnaie romaine (« Des signes
muets aux emblémes chanteurs », art. cité, p. 49).

118. Avant la célébre construction réalisée par Nicolas Bachelier pour Pentrée du
Grand Consistoire située rue Saint-Martial, présentant « deux piédestals, arriéres-pilastres
et colonnes cotynthiennes », laquelle demeura la principale entrée de la maison de ville
jusqu’en 1575 (date de I’édification de la fagade occidentale), Louis Privat exécuta en 1545
une porte monumentale donnant sur le jardin est, une autre entre les deux consistoires,
ainsi quun « grand portail 4 deux visaiges » pour la chapelle s’ouvrant sur la deuxiéme
cour, et Guiraud Mellot réalisa entre 1551 et 1553 pour 'entrée du grand consistoire un
arc en plein cintre flanqué de deux consoles décorées de mascarons, palmettes, acanthes
et tresses. C’est 4 ce dernier projet que collabora La Perriére, chargé de Iinvention des
«inscriptions du portail de la salle de I'audience ». Déposé et vendu par fragments en
1885, I'ceuvre a depuis 1932 intégré les collections du Louvre. Témoignant, selon Mesuret,
« de la masculinité et de Poriginalité de la Renaissance frangaise », il n’a malheureusement
conservé que la métope, les cartouches 2 enroulement destinées aux blasons capitulaires,
et la cartouche flanquée de velours au-dessus de 'entablement pour loger les armes de
France. Voir: R. Mesuret, Evocation du vienx Toulonse, Paris, Editions de Minuit, 1960,
p. 279-298 ; J. Chalande, « Histoite monumentale de ’'Hétel de ville de Toulouse », Revse
bistorigue de Tonlouse, not. 2-6 (1915-1919), p. 97-122 et 196-223, 7/1 (1920), p. 34-47;
G. Cazals, Guillaume de La Perriére, gp. cit., 2003 et 2014.

119. Particulierement remarquables sont 4 cet égard deux coffrets attribués 2 Colin
Nouailher conservés I'un au musée des beaux-arts de la ville d’Angers, 'autre au musée du
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Comment dés lors s’en étonner ? Les emblémes souvent reflétent
la tonalité politique qui est celle des médailles et des entrées roya-
les 120. Dés lorigine, les emblémes sont congus comme des vecteurs
privilégiés d’une symbolique individuelle aussi bien que politique 121,
La politique et le droit font, naturellement, partie des objets privi-
légiés dont ils traitent.

Louvre, tous deux inspirés du Zheatre des bons engins. Issu de la collection Denon, puis de
celle de Turpin de Crissé, le coffret actuellement conservé au musée des beaux-arts de la
ville d’Angers sous la cote MTC 1164 (h: 13;1:20; p: 11 cm), sur lequel Jean-Frangois
Fogliarino a trés amicalement attiré notre attention, présente en effet, sur cinq faces, des
emblémes dont I'artisan a copié 4 la fois les gravures (sans les encadrements) et les vers qui
les expliquent. Suivies sinon servilement du moins avec exactitude, les planches ont été
modifiées dans le but d’obtenir un meilleur effet; les textes ont été copiés en entier
lorsque les dimensions de la plaque d’émail le permettaient, mais se résument 4 un ou deux
vers sur les deux petits cdtés du coffret. Sont donc la représentés les emblémes du Theatre
des bons engins (référencés selon I'édition A de Denis Janot) : sur le couvercle, 'embléme 2
signifiant « Que vin et femme attrapent les plus sages » ; de face, 'embléme 93, « Bendé
doibt estre homme qui se maxie » ; au dos, 'embléme 76, « L’homme trop sot en tous jeux
se hazarde» ; sur le coté droit, Pembléme 31, « En danger est de rompre son espée »
(signifiant « 2 tel effort, ne te fault hazarder, de perdre amy, quand souvent tu le pres-
ses ») ; sur le cOté gauche, enfin, 'embléme 30 : « Qui veult la rose au vert buysson saisit »
(signifiant « Que volupté n’est jamais sans douleur »). Voir: J.-J. Marquet de Vasselot,
«Quelques émaux de Colin Noailher et leurs modeles gravés », extrait du Bulletin de la
société de Ubistoire de lart frangais, 1918-1919, Paris, 1920 ; S. Baratte, Les émanusx peints de
Linoges, catalogue, Paris, Réunion des musées nationaux, 2000. Au musée du Louvre
figure un autre coffret 2 scénes profanes moralisatrices, offert en 1973 par M. et Mme
Grog-Carven, conservé sous la cote OA 10561 (h:13;1:17,30; p : 13,80 cm). Présentant
lui aussi des emblémes sur les cinq faces, il a cependant la particularité de ne montrer que
des textes considérablement abrégés : sur le couvercle, de 'embléme 2 du Theatre des bons
engins, 0’a été retenue en effet que la maxime selon laquelle « Que vin et femme attrapen le
plus saige » ; de face, « Le mocqueur doidt endurer mocquerie » s’inspire de 'embléme 41
(signifiant que « pire jeu n’est que mocquet ou railler ») ; au dos, « Soys diligent, au faict de
ton mesnage », ne fait qu’évoquer vaguement 'embléme 59 (« Il n’est pas temps de jouer
aulx eschetz, lors que le feu te brusle ta maison [...] ») ; il en est de méme du c¢6té droit,
signifiant que « Trop buvan ren hors raison », et du cété gauche, montrant que « Nous
seron veus tous esgaulx en la fin », tiré de Pembléme 27 (« Le roy d’eschetz, pendant que je
jeu dure, sur ses subjectz ha grande preference [...] ».

120. L’imagerie employée dans ces entrées est clairement emblématique. Lors de
'entrée d’Henri 11 4 Paris, en 1549, "'Hercule Gaulois porte des chaines allant de la bouche
aux oreilles, tandis que quatre personnages représentent la société, 'Eglise, 1a noblesse,
conseil et labeur, suivant la trame dessinée par Alciat dans son embléme 181.
Voir D.S. Russel, Emblematic structures, op. cit., p. 216 et s. Des constructions similaires
deviennent des lieux communs dans les entrées, jusqu’au début du xvir® siécle, en France
comme a P’étranger. Le cas de la Lorraine est 4 cet égard particuliérement marquant. Voir :
P. Choné, Emblémes et pensée symbolique ern Lorraine (1525-1633) : « Comme un jardin au cenr de
Ja chrétienté », Paris, Klincksieck, 1991 ; 1d., « Le cas singulier des emblémes en Lorraine »,
art. cité, p. 83-86 ; C. Brucker, « Pour un statut d’auteur d’emblémes au xv1“ siécle : Simon
Bouquet et la tradition alciatique », Le statut littéraire de Pécrivain. Travanx de littérature publiés
par PADIREL avec le conconrs du Centre national dn livre, XX, Genéve, Librairie Droz, 2007,
p. 244 ; Id., « L’humanisme messin et Pembléme : Jean-Jacques Boissatd », La Renaissance
en Enrope dans sa diversité. Actes du collogue de Naney, 10-14 juin 2013, 2 paraitre. Etil en est de
méme en Espagne (voir la conclusion, p. 95, note 339).

121. N. Ordine, Trois couronnes pour un roi, La devise d’Henri III et ses mystéres, trad.
L. Hersant, Paris, Les Belles Lettres, 2011, p. 216 et s.



ET DE LA SCIENCE JURIDIQUE 63

II. Le droit dans les emblémes

11 suffit d’ouvrir les premiers recueils d’emblémes pour constater
a quel point les thématiques politiques et juridiques sont présentes 122,
Dans la plupart des recueils d’emblémes comme dans de nombreux
écrits de la Renaissance régne une certaine esthétique du désordre,
fruit d’'une écriture éclatée, allant comme a sauts et gambades. Les
pi¢ces se succédent en énongant les considérations les plus éclecti-
ques sur les themes les plus divers 123, Comme dans le cog-a-I'dne
marotique, la discontinuité thématique des recueils, illustrant le prin-
cipe de la varietas si cher a la Renaissance, surprend le lecteur tout en
servant la portée satirique des pieces 24, Il s’agit de donner a voir un
théitre du monde ou entrent, par abrégé, la philosophie et la poésie,
I’histoire et la fable, les connaissances anciennes et les modernes,
celles du college et celles du monde 125, Mais le titre donné au 7heatre
des Bons Engins de Guillaume de La Perriére en est révélateur, au-dela
de I'approche parcellisée qui est inhérente a ces volumes, une vision
d’ensemble souvent se dégage. Envisagé tout a la fois dans son
intériorité, par ’analyse critique des vices et des vertus, sous I'angle
spécifique de la question amoureuse, de I'observation du fonctionne-
ment de la maison ou des manifestations extérieures de sa sociabilité,
’homme en est le principal objet. Et force est de constater que si une
telle visée améne naturellement les auteurs a faire appel a Pextraordi-
naire culture d’humanités qui est la leur, la plupart ne cessent aussi
d’utiliser leur savoir juridique, soit de maniére explicite, dans des
emblémes traitant ouvertement de problémes de droit, soit de
maniére implicite et parfois plus inattendue.

122. Bien que naturellement non exclusives : le pére Ménestrier, dans son célébre A
des entblémes, use d’une double grille d’analyse pour distinguer les emblémes selon les corps
et figures et selon les enseignements, mettant 4 part emblémes naturels, artificiels, histori-
ques, fabuleux, chimériques, symboliques et allégoriques d’une part puis emblémes sacrés,
moraux, politiques, héroiques, doctrinaux et satyriques de 'autre (A.-E. Spica, Sywbolique
) ste et emblématique. 1.'évolution et les genres, 1580-1700, Paris, H. Champion, 1996,
p. 21).

123. Fait exception a ce principe le volume des emblémes d’Alciat traduit par Barthé-
lemy Aneau (voir ufra).

124. Hadrianus Junius rappelle le principe dans ses Emblemata : il s’agit de ménager a
Pembléme un certain effet de mystére, de tenir en suspens la compréhension du lecteur
comme la plaidoirie d’un avocat le fait en suivant les principes des manuels de rhétorique :
« anirmos suspensos habere» (V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., p. 23).

125. M. Praz, Studies in seventeenth century imagery, 2° éd., Rome, Edizioni di storia e
litteratura, 1964, p. 176.
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Certes, les différences de perspectives qui animent les recueils
d’emblémes empéchent d’établir en la matiére des généralités. Il est
évident que certains volumes se révélent moins juridiques que
d’autres. Tel est a premiére vue en particulier le cas des Blasons
domestigues de Gilles Corrozet 126, du Marguetis de picces diverses
d’Antoine Du Saix '?7 ou de la Délie de Maurice Sceve 128, Encore
faudrait-il pour laffirmer faire une étude minutieuse de chacune de
ces ceuvres. Car, bien que les perspectives développées par les auteurs
solent pour le moins variables, il faut reconnaitre que la plupart
procédent par énigmes 1%°. Les référents épigrammatiques, archéolo-
giques et hiéroglyphiques suscitent des allusions codées qui s’adres-
sent 4 un public averti, susceptible, comme I’était Conrad Peutinger,
de déméler et de décrypter les sous-entendus recélés par les poemes
pour identifier les représentations figurées. Si une premiére lecture
permet bien souvent d’appréhender directement un premier sens
moral, seul un tel travail permet de saisir les perspectives sous-
jacentes, souvent primordiales, envisagées par les auteurs. Et ces
derniéres, inspirées par une érudition parfois vertigineuse, ne s’arré-
tent aux frontiéres d’aucun des champs disciplinaires que la culture
moderne a trés arbitrairement séparés, faisant du juridique et du
politique un élément essentiel de I'appréhension des phénomeénes
humains qu’ils cherchent 2 saisir.

Chez Alciat, dés les premiéres éditions 3¢, le traitement des épi-
grammes inspirés par le musée de I’Antiquité est éminemment juri-
dique. Tandis que I’évocation du tombeau d’Ajax, inspirée de I’ Anzho-
logie grecque, sert de prétexte 3 une réflexion sur les jugements

126. Encore que I'ccuvre contienne, dans son blason de la maison, une intéressante
analyse de la constitution de la société politique : G. Corrozet, Les blasons domestignes, Paris,
G. Corrozet, 1539, « Le blason de la maison », fol. 4.

127. Dédié au roi, le Marquetis de picces diverses (Lyon, J. d’Ogerolles, 1559, p. 225-230)
contient a peine,  la fin d’un volume pour le moins éclectique, quelques piéces de nature
emblématique : « Verbum domini », « Ne in messem alienam », « Cura omnia conficit», « Ne guid
wimis », « Nosce te ipsum », « Unitatem in vinenlo pacis». Voir T. Tran Quoc, « Le marquets
d’Antoine Du Saix : du recueil comme mosaique a 'embléme comme signature », BHR,
63/3 (2001), p. 575-595.

128. M. Sceve, Délie, objet de plus hanlte vertu, Lyon, S. Sabon, 1544.

129. M.-I.. Demonet, « Les “parasignes” dans la Délie : Babel parergon amoris », Délse,
du cangoniere an temple d'érudition, en ligne.

130. Dans le cadre de ce travail, il a naturellement été d’autant plus impossible
d’étudier toutes les éditions que déja du vivant d’Alciat le corpus emblématique subit
d’importantes variations. Nous nous sommes cependant attachée autant que possible 2
préciser les éditions dans lesquelles apparaissent les emblémes et donc en particulier 2
celles de 1531, 1534, 1546 et 1551, ainsi qu’a I'édition Mignault de 1583. Pour ce travail a
été particuliérement utile la table de concordance établie par F. Vuillemier dans A. Alciat,
Les emblémes, op. cit., au verso de la 4° de couverture.
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iniques 3! et la justice 12, celle de la sépulture d’une courtisane pet-
met la dénonciation de la paillardise 133 et celle de la stéle représentant
des époux aux mains jointes ’exposé de principes relatifs a la foi,
théme qui du reste inspire divers emblémes 3%, Servi par la
liberté dont fait montre Alciat dans le traitement des différents
thémes qu’il aborde 125, le droit s’immisce dans de nombreux
emblémes. Le traitement des vertus morales en constitue un autre
exemple. Hustrée par une représentation de Phaeton, I’évocation de
la témérité dénonce-t-elle ainsi la légeéreté des rois gouvernant de
maniére désordonnée 1%, Le theme de I'intégrité des Bons face aux
Riches est évoqué via le probléme posé par les constructions des
voisins occultant la lumiére 137. Au vrai, les piéces dans lesquelles se
manifeste le souci de justice qui anime Alciat sont légion, dans les-
quelles trouvent a s’exprimer soit des interrogations d’ordre général
sur le théme %8, soit des problémes juridiques précis: la prodiga-
lité 139, la fraude 49, le recel 4!, Poffense 142, le dol 43, la culpa-
bilité 144, les biens mal acquis 143, I'aide mutuelle, « mutunm auxi-
linm » 146, les avanies auxquelles donne lieu ’hoirie d’un opulent

131. A. Alciat, Emblematum liber, « In victoriam dolo partam», 1531, fol. [A 5] ; 1583,
fol. 70 v.-71 v.

132. Ibidem, « Tandem tandem iustitia obtinet», 1531, fol. [B 8-B 8 v.] ; 1583, fol. 42-42 v.
133. Ibidem, « Tumulus meretricis », 1531, fol. [B 3 v.]; 1583, fol. 104 v.-105 v.

134. Notamment sur la question du mariage, voir ##fra. Et il faut souligner que ce
motif éminemment juridique, présent dans les Hieroghphica, était connu des monnaies
romaines : L. Reekmans, « La dexctrarum junctio dans l'iconographie romaine et paléochré-
tienne », Bulletin de ['Institut historique belge de Rome, 31 (1958), p. 23-95.

135. Comme le reléve P. Laurens, « Préface,» dans A. Alciat, Les emblémes, op. cit.,
p- 48-50.

136. A. Alciat, Emblematum liber, « In temerarios», 1531, fol. [D. 3] ; 1583, fol. 81 v.-
82 v.

137. lbidem, « Bonis a divitibus nibil timendum », 1531, fol. [F 2] ; 1583, fol. 48-49. Voir
sur le théme : Erasme, Adages, « Officere luminibus», 1V vi. 8 ; V. Hayaert, Mens emblematica,
op. ait., p. 150.

138. Ibidem, « Justa vindicta», 1531, fol. [B 7 v.-B 8] ; 1583, fol. 234 v.-235 v.

139. Ibidem, « Luxuriosorum gpes», 1551, p. 81 ; 1583, fol. 72-73 v.

140. fbidem, « In frandulentos », 1551, p. 57 ; 1583, fol. 72-73 v.

141, Ibidem, « In receptatores sicariorum », 1531, fol. [E 6 v.] ; 1583, fol. 77-78.

142. Ibidem, « Nec verbo, nec facto quenguam laedendum », 1531, fol. [A7-A 7 v]; 1583,
fol. 41-41 v.

143. lbidem, « Dolus in suos», 1551, p. 58 ; 1583, fol. 74-75 v.

144. [bidem, « Parem delinguentis et suasoris culpam esse», 1531, fol. [C7 v.-C 8] ; 1583,
fol. 237-237 v., variation du brocard selon lequel « Agenses et consentientes pari poena puninn-
tur». V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., p. 9.

145. Ibidem, « Malé parta malé dilabuntur», 1551, p. 140 ; 1583, fol. 178-178 v.
146. Ibidem, « Mutuum auxilium», 1531, fol. [B 2-B 2 v] ; 1583, fol. 221-221 v.
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homme %7, sans oublier les essentielles questions, souvent abordées,
relatives a la famille et concernant le mariage, la femme, la paillar-
dise 148, les bitards 4%, 'amour des enfants ou encore la piété
filiale 150,

Les emblémes sont par ailleurs 'occasion d’une réflexion sur la
patole et la science, laquelle débouche sur 'évocation des contro-
verses contemporaines relatives aux évolutions de la culture juri-
dique. « Litera occidit, spiritus vivificat», plaide Alciat en 1546 151, Se
faisant, dans la tradition érasmienne, le défenseur d’une éthique de la
parole mesurée, le juriste met en garde contre les difficultés d’attein-
dre I'éloquence 152, critiquant les apprentis savants et ceux qui entre-
prennent au-dessus de leurs forces, assimilés aux astrologues 133
Allant plus avant dans 'explicitation de ces thémes appliqués au droit, il
livre plusieurs anecdotes relatives a ’'enseignement du droit. Mention-
nant le role joué dans sa carriére par son départ pour la France 154,
rapportantla devise qui avait été celle de son maitre Jason (Giasone Del
Maino) et qu’il avait fait sienne 155, ainsi que divers surnoms donnés

147. Ibidem, « Opulenti haereditas », 1551, p. 171 ; 1583, fol. 218 v.-219 v.

148. Outre « Tumnulus meretricis», il faur mentionner notamment « Ocni effigies, de
is qui meretricihus donant, quod in bonos wsus verti debeat», 1531, fol. [A 8 v.-A 9] ; 1583,
fol. 125 v.-126 v.; « Reverentiam in matrimonio requiri», 1531, fol. [A5v.-A G]; 1583,
fol. 264-265; «In amatores meretricum», 1531, fol. B4 v.-B5]; 1583, fol 106-107;
«1In fertilitater: sibiipsi d. sam», 1531, fol. [B 8 v-B 9], devenu « In fecunditatem sibitpsi
dammnosam », 1583, fol. 265 v.-266 ; « Custodiendas virgines», 1531, fol. [C2]; 1583,
fol. 33-34 ; « In fidem uxoriam», 1531, fol. [D 2-D 2v.]; 1583, fol. 262 v.-263 v. ; « Fider
symbolum », 1531, fol. [E 6 v.] ; 1583, fol. 13 v.-15 ; « Mulieris faman, non formam vulgatam esse
oportere», 1531, fol. [F1v.]; 1583, fol. 268 v.-269 v. ; « Pudicitia», 1551, p.55; 1583,
fol. 69 v.-70 ; « Cuenli», 1551, p. 68 ; 1583, fol. 87-87 v. ; « Lascvia», 1551, p. 87 ; 1583,
fol. 112-112 v. ; « In pudoris statuam », 1551, p. 211 ; 1583, fol. 270-271 ; « Nupta contagioso »,
1551, p. 212; 1583, fol. 271 v.-272 v., sans oublier les nombreux emblémes relatifs a
P’amour.

149. Ibidem, « In nothos », 1551, p. 151 ; 1583, fol. 191 v.-192 v.

150. lbidem, « Gratiam referendam», 1531, fol. [A3v.-A4); 1583, fol.45v.-46v.;
«Amor filiorum», 1531, fol. [C 3] ; 1583, fol. 266 v.-267 ; « Pietas filiorum in parentes», 1531,
fol. [D 5-D 5-v] ; 1583, fol. 267 v.-268.

151. lbidem, 1546, p. 25.

152. Voir notamment « /i silentinm », « Garrulitas», « In sordidos», « In garrulum et gulo-
SHPL .

153. lhider, « Quae supra nos, nibil ad nos», 1531, fol. [B 4-B 4 v} ; 1583, fol. 141 v.-
142 v.; «In astrologos», 1531, fol. [C7 1.]; 1583, fol. 143-144 ; « Qi alta contemplantur,
caderem », 1531, fol. [E 2v.]; 1583, fol. 144 v.-145 v. ; « Vespertilio», deux emblémes du
méme nom, 1551, p. 69-70 ; 1583, fol. 88-90 v.

154. A. Alciat, lbidem, « Albutii ad D. Alciatum, suadentis, ut de tumultibus italicis se sbdncat,
et in Gallia profiteatnr», 1531, fol. (B 5-B 5 v.] ; 1583, fol. 197 v.-198 v.

155, fhidem, « Virtuti fortuna comes », 1531, fol. [B 1-B 1 v ; éd. 1583, fol. 164 v.-165 v.
Jason avait fait figurer cette devise sur le portail de son palais, comme 'explique Paolo
Giovio, et Alciat reprit le théme pour sa propre devise, illustrée par un caducée muni de




ET DE LA SCIENCE JURIDIQUE 67

aux docteurs 15, il s’éléve ainsi contre ’outrance de certaines contro-
verses agitant le monde juridique 37, n’hésitant pas a désigner ici a
Pinvective publique Frangois Fleury qui avait outragé Zazius, Budé et
lui-méme 138, dénoncer la les pratiques d’un collégue envieux '>%, ou
prendre enfin la défense de ses prédécesseurs bartolistes 169,

L Emblematum liber fait par ailleurs aux polémiques contemporai-
nes propres au politique une place tout aussi essentielle. Au vrai, dés
’édition de 1531, la plupart des grandes questions politiques sont
évoquées : la concorde 161, la paix 162, la flatterie 13, Péloquence ¢4,
I'importance du conseil 1% et du Sénat 15, le réle du prince 1¢7, le bon
citoyen 18 ou le salut public 1%°. Et les références antiques qui parais-
sent tirer la signification des emblémes vers le passé ne sauraient

deux ailes autour duquel s’enroulent deux serpents, le tout entouré par deux cornes
d’abondance symbolisant la prospérité (en particulier financiére) récompensant les servi-
teurs du /ogos, congu dans son antique et cicéronienne unité entre sagesse et éloquence.
Voir A. Rolet, « Aux soutces de I'embléme : blasons et devises », Littérature, 145 (2007 /1),
p- 74.

156. Alciat, Jbiderns, « Doctorum agnomina», 1551, p. 104-105 ; éd. 1583, fol. 132-133 v.

157. Ibidem, « Doctos doctis oblogui nefas esse», 1531, fol. [E 8 v.-E 9] ; 1583, fol. 244 v.-
245 ; aussi « Inanis impetus», 1551, p. 178 ; 1583, fol. 226-226 v.

158. [bidem, « In detractores », 15406, fol. 16 v. ; 1583, fol. 224 v.-225 v.

159. Ibidem, « Aemmulatio impar», 1546, fol. 69 ; 1583, fol. 196-197.

160. lbidens, « Cum larvis non luctandum» 1531, fol. [C 8 v.]; 1583, fol. 211-211 v. Sur
Alciat bartoliste, voir N. Warembourg, « André Alciat, praticien battoliste », Akiat ganlois.
Actes du collogue international de Tours, Centre d'éindes supérienres de la Renaissance, 30 novembre-
2 décembre 2010, 4 paraitre.

161. lbidem, « Foedera Italorum», 1531, fol. [A 2v.]; « Foedera», 1583, fol. 15v.-17.
Voir aussi « Concordia », 1531, fol. [A. 4] ; « Concordiae symbolun: », 1583, fol. 57-58 ; « Concor-
dia», 1531, fol. [B. 4] ; « Concordia insuperabilis », 1546, fol. 18 ; 1583, fol. 60-60 v.

162. Ibidem, « Pax», 1531, fol. [E 1-E 1 v.] ; 1583, fol. 240 v.-241 v. ; « Ex bello pax»,
1531, fol. [C3v.]; 1583, fol. 242-242 v.; « Ex pace ubertas», 1531, fol. [B 1v]; 1583,
fol. 243-244.

163. Envisagée de maniére ambivalente via non seulement la critique classique des
flatteurs, mais aussi par P’évocation de la nécessité de flatter le peuple : « In adulatores »,
1531, fol. [E 4]; 1583, fol. 78 v.-79; «In adulari nescientem», 1531, fol. [F2v]; 1583,
fol. 52-53 v. ; « In aulicos », 1551, p. 94 ; 1583, fol. 120 v.-121.

164. Ibidem, « Elognentia fortitudine praestantior», 1531, fol. [E 6-E 6 v.] ; 1583, fol. 246-
247, dans un embléme qui n’est sans doute pas étranger 2 la fortune prise, en France,
par I'image d’Hercule, en patticulier par celle de 'Hercule gaulois. Voir A.-M. Lecogq,
Frangois I'” imaginaire, Paris, Macula, 1987.

165. lbidem, « Non vulganda consilia», 1531, fol. {A 4 v-A 5] ; 1583, fol. 18 v.-19 v.

166. Ibidem, « In senatum boni principis», 1531, fol. [D 1-D 1v.]; 1583, fol. 200 v.-
201 v.; également sur les conseillers « Consiliarii principum», 1551, p.60; 1583,
fol. 202-202 v. ; et sur le conseil « Unum nibil, duos plurimim posse», 1551, p. 48 ; 1583,
fol. 61-62.

167. Ibidem, « Princeps subditorum incolumitatem procurans», 1531, fol. [B2]; 1583,
fol. 199-200.

168. Ibider, « Optinum civis», 1531, p. 162 ; 1583, fol. 186-186 v.

169. Ibidem, « Salus publica», 1531, fol. [F 3] ; 1583, fol. 206-206 v.
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tromper : c’est trés clairement l'actualité qui est parfois visée 179, la
victoite de Chatles Quint sur les Turcs !7! tout aussi bien que les
espoits de paix attendus entre les cités italiennes 172 ou entre les
souverains européens 2. Et ce sont de piquantes saillies qui dénon-
cent les excés fiscaux des institutions temporelles et spirituelles dans
acide « Qunod non capit Christus rapit fiscus », possiblement inspiré par
un titre du Décret de Gratien 174, Perreur grossiére de ceux qui parce
qu’ils en portent la chisse se prennent pour Dieu dans le non moins
critique « Non tibi sed religioni» 175, ou enfin les fausses doctrines qui
trompent les ignorants dans le cinglant « Ficta religio» 176, La plasticité
des emblémes et la subtilité permise par les énigmes facilitent naturel-
lement ce type d’attaques. Alciat pourtant semblait se les étre permi-
ses avec d’autant plus d’allant que ses textes avaient été dans un
premier temps destinés 4 un cercle d’intimes, tout acquis a ces causes
critiques. Il est aisé d’imaginer a quel point la publication par Steyner
d’une version non expurgée put dés lors causer son irritation et
pourquol, aprés avoir vertement dénoncé cette édition comme fau-
tive, il s’empressa dans les éditions ultérieures d’altérer ses critiques
les plus tranchantes 177.

L’on comprend mieux aussi que dans les ouvrages d’emblemes
ultérieurs les démarches critiques et les potentielles allusions 4 ’actua-
lité¢ contemporaine soient en partie liées au maintien d’une tradition
énigmatique. Tel est le cas dans ceux de La Perriére, notamment dans
le Theatre des bons engins publié en 1540 178, qui se veut pourtant moins

170. Tel le récit de la dévastation de la Lombardie en 1541 : « IN#/ religui», 1551,
p. 139 ; « INibil religui», 1583, fol. 177-177 v.

171. Ibidem, « Firmissima convelli non posse», 1531, fol. [C 8] ; 1583, fol. 62 v.-63 v.

172. Ibidem, « Foedera Italorum », 1531, fol. [A 2 v.] ; « Foedera», 1583, fol. 15 v.-17.

173. Dans une piéce peut-étre inspirée par des médailles antiques de I’époque répu-
blicaine représentant Castor et Pollux, que connaissait ’éléve et ami d’Alciat Costanzo
Landi : « Spes proxima», 1531, fol. [B 6 v.] ; 1583, fol. 64-65 ; M. Gabriele, éd. d’A. Alciat,
1! libro deglt emblemi, op. cit., p. 203 et s.

174. Thidem, « Qnod non capit Christus rapit fiscus», 1531, fol. [D 2 v]; 1583, fol. 104-
104 v. L’anecdote est inspirée par la 17 de Vespasien de Suétone mais le titre est sans doute
inspiré par le Décret de Gratien : IL. C., xv1, qu. 7, c. 8 : « guia decima non redduntur, indictio fisci
accessit». Voir M. Gabriele, 7bid., p. 225 et s.

175. Via I’évocation de I'ane qui, portant la statue d’Isis, pensait étre un Dieu : « Non
1ibi sed religioni », 1531, fol. [B 7] ; 1583, fol. 11-12.

176. [Ibidem, « Ficta religio», éd. 1551, p. 12 ; éd. 1583, fol. [9 v.-10].

177. Voir notamment V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit. ; 1d., « Calummnia, De famosis
libellis et rispostes aux attaques injurieuses : la verve satirique de Pembléme », Textimage.
Revue d'étude du dialogue texte-image, Varia. 2 (été 2010), en ligne.

178. Entre les nombreuses éditions de I'ceuvre, nous avons choisi de fonder les

analyses qui suivent sur la premiére de toutes : G. de La Perriére, Theatre des bons engins,
Paris, Denis Janot (édition A).
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érudit et d’un abord plus aisé que I'Emblematum liber d’Alciat. Quand
ce dernier, en effet, avait inscrit la plupart de ses emblémes dans un
espace intemporel, La Perri¢re tire ses lecons d’objets concrets, de la
représentation des humbles réalités de la vie quotidienne que les
vignettes de son recueil reproduisent en toute simplicité. Faisant ainsi
pénétrer directement le lecteur dans I'imaginaire des métaphores, des
bestiaires ou des fabliaux 179, il renvoie souvent 2 des lieux communs
ou a des proverbes 18, Rares sont dans la centurie éditée en 1540 les
références littéraires ou érudites, méme si ce sont bien siir les classi-
ques et aussi les modernes Boccace, Pétrarque, Erasme, Alciat et
peut-étre Machiavel qui ont fourni la matiére principale du 7heatre des
Bons Engins 181, C’est une éthique destinée a tous et potentiellement
applicable par tous que dessinent ces emblémes qui sont, dés le titre
de la troisiéme édition, qualifiés de « moraulx ». Avec cependant des
visées et des implications plurielles.

L’embléme qui ouvre le recueil en est révélateur. Le Janus bifrons
qui y figure la nécessité, pour tout un chacun, de pourvoir aux choses
futures et de se remémorer les passées, porte une couronne, signifiant
Pimportance toute patticuliére que revét la régle pour les princes 182,
Essentielle aux yeux de 'auteur, I'idée inspirera du reste une représen-
tation de la Prudence illustrant le manuel de gouvernement qu’il

179. Ibidem, usant d’un bestiaire important : aigle (emblémes 32, 52), ane (13, 24, 42,
46, 62), anguilles (43, 88), araignée (49), autour (84), beeuf (24), bourdon (51), cerf (39),
chameau (69), cheval (56), chien (46, 70, 82), cotbeaux (45, 56), dauphin (96), faon (98),
lievre (61, 92), lion (3, 22, 39, 58, 60, 75), mouches (4, 28, 32), mulet (95), oiseau (38, 54,
90), perche (23), perdrix (84), pourceaux (17, 24), puces ou poux (94), ours (98), renard
(22), rossignol (34), scorpion (23), serpent (56), singes (42, 47), tortue (18, 28, 51). Les
végétaux sont moins utlisés : cypreés (65), geniévre (14), lietre (82), poire (72), rose (19,
30), safran (97), vigne (87).

180. A. Saunders, « Is it a Proverb or is it an Emblem ?», art. cité, p. 83-111. Sur 'usage
des proverbes 4 la Renaissance, voir: V.-L Saulnier, « Proverbe et paradoxe du xv® au
xV1° siécle », Pensée humaniste et tradition chrétienne aux XV° et X VT siécles, Paris, Boivin, 1950,
p. 87-104 ; Richesse du proverbe, collogne Lille IT], 1981, Lille, Imprimerie de 'université de
Lille IIT, 1984 ; J. Céard et J.-C. Margolin, Rébus de la renaissance, des images qui parlent, Paris,
Maisonneuve et Larose, 1986 ; J. Vignes, Mots dorés pour un siécle de fer : les “mimes, enseigne-
meents et proverbes” de Jean-Antoine de Baif : texte, contexte, intertexte, Paris, H. Champion, 1997 ;
F. Wild, Naissance du genre des ana: 1574-1712, Paris, H. Champion, 2001 ; A. Moss, Les
recuetls de liensc communs : méthode pour apprendre & penser 4 La Renaissance, Genneve, Librairie
Droz, 2002 ; M.-T. Lotcin, Les recueils de proverbes frangais (1160-1490) : sagesse des nations et
langue de bois, Paris, H. Champion, 2011.

181. « Mulieris famans, non formam vulgatam esse opporiere», « Quod non capit Christus, rapit
Jiscus », « In silentinm » et « In occasionem » d’Alciat ont inspiré notamment dans le Theatre des
bons engins les emblémes XVIII, XL, XUVIIT et LXIII. Voir G. Cazals, Guillanme de La
Perriére, op. cit., 2003 et 2014.

182. G. de La Pertiére, Theatre des bons engins, 1.
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compose entre 1539 et 1553, le Miroir politicque *®. Tournées vers
Pacquisition d’une certaine sagesse pratique, la plupart des piéces du
Theatre des Bons Engins s’adressent d’autant plus aux politiques que,
comme ’explique un autre embléme, « ung petit vice on note plus au
ptrince / que 'on ne faict un grand un homme mince » 184, et que
I’analyse des différents aspects de la vie privée glisse comme insensi-
blement vers celle du politique. En évoquant, par le menu, ce qui lui
semble essentiel a4 Papprentissage de la vie, de l'enfance a la
vieillesse '8, en n’oubliant pas d’évoquer Pamour et 'amitié 186, La
Perriére insiste donc sur les différents caractéres de la vertu et sur le
chemin qui meéne a la sagesse '¥7. Comme Alciat, il accorde une
importance toute spéciale 2 la nécessité de se garder de toute légéreté
d’esprit, sans vouloir ni trop embrasser, ni trop «cuyder» 188 et
surtout en cultivant une éthique de la parole fondée avant toute chose
sur la sobriété du langage 189,

Ce faisant, c’est une prudence souvent résignée qu’il professe,
comme peut en attester 'embléme évoquant les Andabates, lequel
fait écho aux difficultés éprouvés par Alciat dans son combat pour
rénover la science juridique 0. De la naissance a la tombe, la vie lui
semble un parcours semé d’embuches, qu’il convient de suivre sans
trop s’illusionner : Pamour bien souvent peut se révéler nocif, non
seulement parfois a I'égard des enfants '°! mais aussi bien str a

183. G. de La Perricre, Miroir Politicque, Lyon, Macé Bonhomme, 1556, p. 55.
184. G. de La Perriére, Theatre des bons engins, LI11.

185. Ibidem, notamment XII.

1806. Ilbidem, X1, XIIII, XXXI.

187. Ibidem, sur la sagesse et la vertu, VIIL, IX, LV, LIX, LXVII, LXXI, LXXII,
LXXVII, LXXXIX, XCVI], sur la folie notamment 1111, V, VII, XLVII, XLVIIIL

188. Ibidems, XV, XXIII, XXXIIII, LXXXV.
189. Ibidems, LX, LXXXX, LXXIIII.

190. Alciat, dans ses Paradoxa (Proeminm), s’expliquait ainsi: «]’ai avancé nombre
d’idées qui s’écartent de I'avis des autres juristes : qu’ils en apprécient par eux-mémes
la validité. Car les livres traitant de notre discipline sont remplis de tant d’opinions,
que j'estime inutile et déplacé de donner pour certain ce que je soutiens. Nous nous
trompons tous, et nous combattons les yeux bandés, 4 la fagon des Andabates » (traduit
par A. Tournon, Montaigne, la glose et lessai, Lyon, PUL, 1983, p.170-171). Et voici
Iembléme de La Perriére, /biden, XXVI : « Toy, qui te bas 4 gens forclos d’espoir, / Trop
entreprendz perilleuse bataille : / Car lors qu’ilz sont en instant desespoir, / Leurs corps,
& vie estiment moins que paille. / Tout bon vainqueur aux vaincuz chemin baille / Pour
s’enfuyr, sans les vouloir presser: / Garde toy donc de trop les oppresser, / Car s’il
advient qu’a les meurtrir t'esbates / Tu les verras contre toy radresser, / Les yeulx bendez
comme les Andabates ». De la méme maniére, 'évocation de la pratique consistant 4
«irriter les guépes» peut-étre vue comme une réponse a un passage du De verborum
significatione également traduit par A. Tournon, gp. ¢it., p. 168.

191. G. de La Perriére, lbiderr, XLVII.
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Pendroit des femmes, dont La Perriére véhicule comme Alciat, et
comme bien des hommes de leur temps, une image extrémement
négative 192 ; amitié est soumise a rude épreuve %3 et les aléas de la
fortune nombreux 4. Quant a la science, il s’agit d’une maitresse
exigeante, tout aussi insatisfaite qu’insatisfaisante, et ce d’autant plus
que le statut et la place des savants dans la société restent éminem-
ment problématiques 1?°. Contribution aux réflexions contempo-
raines portant sur la nature de la science, le Theatre des bons engins
débouche ainsi sur une analyse de la place des savants dans la société
contemporaine et sur la critique de cette derniére.

De tels constats lui inspirent d’améres remarques sur la société de
cour, les flatteurs et les princes de son temps qui les écoutent 196, Aux
souverains susceptibles de le lire, La Perri¢re n’a donc de cesse que
d’exposer les conseils susceptibles de les aider a bien gouverner : il
renoue avec la tradition médiévale des miroirs des princes 7. Si le
prince en effet doit étre magnanime, exemplaire, craint et aimé, il doit
aussi étre, suivant I'enseignement de Machiavel, «lyon en force et
regnard en conseil » 198, Et veiller en particulier 4 la qualité de son
entourage, en choisissant avec soin ses conseillers comme ses offi-
ciers. Au-dela du probleme posé par la flatterie, celui posé par les
offices se révele des lors crucial, qui peut donner 'occasion a des
larrons de s’enrichir au détriment du peuple, suscitant ou profitant
des guerres civiles 1%%. A ces scandales il convient donc de remédier
par une répression exemplaire, qu’explicite 'embléme LXXV, lequel
menace du gibet tout « gros larron publique ou thresorier de ses faits
execrables » via la représentation figurée d’un lion pendu en Afrique,
dans laquelle peut-étre pergue une allusion voilée a la récente pendai-
son de Semblangay 2°0. Profitant de ces critiques pour esquisser au

192. Ihidem, XV1, XVIII, XXXVII, LXXVII, XCIIL, XCVL

193. [bidem, X1, XIII1, XXXI.

194, lbidem, XX, XXVIII.

195. IThidems, X111, XVII, XXIX, XXX, XIX, XXIIII, XLVI, LXIX, XCVIII.
196. Ibidem, 111, XLII, XLV, LIIIIL, LVIII, LXX, LXXIII, XCIIII.

197. Voir ]. Krynen, Idéal du prince et ponvoir royal en France d la fin du Mayen Age:
1380-1440. Etnde de la littérature politique du temps, Paris, A. et J. Picard, 1981.

198. G. de La Perriére, Jhidenr, XX1I et aussi XCII, évoquant Machiavel, Le prince,
ch. XVIII et XVII (dans (Euwres, traduites par C. Bec, Paris, 1996, p. 151, 154). Et voir
également sur la royauté : XXVII, XXXIX, LIII, XCII.

199. G. de La Perriére, lbidem, X1., XLIII, L, XCI, LXXV, XCIX. Egalement en lien
avec la question XXXIII, XXXVI, LXVI, et peut-étre le XXXV.

200. lbidem, XXV.
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passage celle de la noblesse 2!, La Perriére montre a quel point il en
va de la nécessité pour le prince d’instaurer la justice dans la républi-
que. Finalit¢ essentielle, bien qu’extrémement difficile 2 atteindre,
comme le montre ’embléme inspiré par la citation attribuée a Solon
ou Anacharsis 202 comparant la loi aux toiles d’araignées 23 (que 'on
trouvait déja chez Henri Baude 20%), la justice est 4 ses yeux la condi-
tion de la sauvegarde de la république. A défaut de parvenir a la
mettre en ceuvre, les princes risquent de subir le sort autrefois réservé
aux monarques romains 205,

Subrepticement, le guide moral que constitue le 7heatre des bons
engins se mue ainsi en institution du prince. Mais en institution criti-
que. Force est en effet de le constater : non seulement La Perriere
regarde le politique avec le méme scepticisme que les autres phéno-
ménes humains, mais en outre il ne miche pas ses mots pour en
dénoncer les turpitudes. Et, comme chez Alciat, le traitement de
quelques emblémes abordant, sinon les questions religieuses 2°¢, du
moins celles relatives aux institutions de 'Eglise suscitent également
quelques piques particuliérement agressives : La Perriere s’est-il, au
préalable, dans sa dédicace 2 Marguerite de Navarre, défendu de toute
déviance dans une bréve mais précautionneuse déclaration de foi
catholique ? 207 1] se permet ensuite de dénoncer avec vigueur les
«lourdaux, massifs a testes grosses » qui en plusieurs lieux portent
«mitres et crosses» pour conseiller aux lettrés de jouer de pru-

201. Ibidem, 1LXV, développant des idées suggérées par Alciat, « Cupressus», 1546,
fol. 31 ; et éventuellement XLV. Lesquelles critiques seront développées dans le Miroir
Politicque. Voir G. Cazals, Une civile société, op. ¢it., notamment p. 313-321.

202. Diogene Laérce (Vies, doctrines et sentences des philosopbes illusires, Paris, Garnier-
Flammarion, 1965, p. 87-89) attribue la métaphore a Solon, tandis que Plutarque (7, 11,
Paris, Les Belles Lettres, 1961, p. 15) lattribue an Scythe Anacharsis, répondant a Solon.
Le théme fut ensuite repris par Valére Maxime, puis par Erasme {(pour commenter ’adage
« Dat veniam corvis, vexat censura columbas», Adages, 2473) avant d’essaimer dans toute la
culture du continent européen. Voir S. Viellard, « En suivant le fil d’Ariane ou Arachnée
et les lois », Rerune des études slaves, 75 (2004), p. 81-86.

203. G. dc La Perriére, Theatre des bons engins, XLIX.

204. J. Quicherat, « Henri Baude», art. cité, p.128-129; H. Baude, Dictg moranx
ponr faire tapisserie, €d. citée. Voir également I'édition comprenant les dessins du Musée
Condé et de la Biblioth¢que nationale (éd. ].-Lemaitre, Ussel, Musée du pays d’Ussel,
1988).

205. G. de La Perriére, [bider, X.

206. Puisqu’en matiére de spiritualité, La Perriére semble comme Alciat professer la
prudence. Voir ses emblémes sur la science mentionnés s#pra. Un embléme LI concerne
néanmoins les faux pélerins.

207. Pour avoir invoqué la fortune la ou il eut dG évoquer la providence : Ibidem,
préface, « A treshaulte & tresillustre princesse, Madame Marguerite de France, Royne de
Navarre », fol. [A iii].
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dence 2%8, Et enjoint en les menagant les prélats déviants de « mons-
trer la lumiere » ’ils ne veulent étre punis « au respect de leur reng »,
« car des subjectz Dieu requerra le sang » 20°.

Deés lors, il faut reconnaitre que si, dans le 7heatre des bons engins,
mis a part un embléme évoquant le dol?'%, un autre relatif aux
dangers du jeu 2!, puis ceux relatifs au mariage 212, les questions
touchant au droit privé qui intéressaient tant Alciat sont 2 peine
abordées, celles relatives au droit public, en revanche, sont implicite-
ment ou explicitement omniprésentes. Faut-il voir 1a la conséquence
du réle joué par La Perri¢re lors des entrées royales de Frangois I et
des souverains de Navarre a Toulouse en 1533, 1535 puis 1538 ?
Certains embleémes publiés en 1540 ayant pu préalablement figurer
parmi les décors mis en scéne pour les capitouls ? 213 La chose n’est
pas impossible. Quoi qu’il en soit, il faut constater que I’éventuel
réemploi de piéces de circonstances améne La Perriere a développer
une vision assez compléte des problémes politiques. Comprenant
'analyse des vertus nécessaires tant aux gouvernants qu’aux gouver-
nés, impliquant les institutions de ’Etat comme celles de I’Eglise,
celle-ci débouche en effet non seulement sur des réflexions relatives
aux dangers des séditions, notamment civiles, mais aussi, en filigrane,
sur une certaine vision de la constitution mixte 214, Et, manifeste-
ment, ces divers messages trouvérent sans tarder un public tout
acquis. Dés 1540, en effet, les éditions du Zheatre des bons engins se mul-
tiplient : chez Denis Janot tout d’abord, qui fait coup sur coup paraitre
quatre éditions, les deux derniéres suivant un texte nouvellement
«reveu, limé et corrigé » par l'auteur lui-méme, puis chez Denis de
Harsy, dans la fameuse édition « A la marque d’Icare » qui est long-
temps passée, a tort, pour editio princeps 215, Ce succés devait s’inscrire
dans la durée. Devenu un familier que son format toujours plus petit
permettait d’emporter partout avec soi et de consulter 4 tout moment,

208. Ibidem, X111 ; voir également sur un théme proche XVII, XXIX, XXX, XIX,
XXINI, X1LVIL

209. Ibidem, LXXXVI. Et sur la nécessité de préter la main aux décrets divins : XCV.

210. [bidens, XX1.

211. [biden, LXXV].

212. Ibidem, sur le mariage, seulement XVIII et XCIII, mais divers autres piéces en
revanche sur les femmes et I'amour.

213. Voir supra.

214. G. Cazals, Une civile société, op. cit., 2008.

215. S. Rawles, « The Daedalus Affair: the Lyon Piracy of the Theatre des bons engins »,
Intellectual life in Renaissance Lyon, op. cit., p. 49-61.
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il atteint jusqu’a certaines bibliothéques princiéres d’Europe 2!¢. Iso-
lés, ses emblémes se retrouvent par ailleurs dans d’autres ouvrages, en
frangais 217 comme en langue étrangere 218, inspirant la composition
de nouveaux ouvrages d’emblémes, et bien d’autres encore.

En atteste des 1540 I'Hecatomgraphie publiée par I'imprimeur
Gilles Corrozet. S’étant déja signalé par la publication d’ouvrages
illustrés, ce dernier saisit immédiatement Pintérét éditorial des élé-
gants ouvrages d’emblémes 21?. Ayant réuni comme le signifie le titre
choisi «les declarations de plusieurs apophtegmes, proverbes, sen-
tences et dictz, tant des anciens que des modernes », il assume pleine-
ment le fait d’avoir tiré la matiére de son ceuvre des textes et des
images tant des anciens que des modernes, et de certains « amis » en
particulier 220 « Aux bons espritz et amateurs de letres » auxquels il
s’adresse, il explique avoir repris « ce qui fut dict des gens de bon
scavoir » tout en le déguisant « pour mieulx le faire veoir, plus riche-
ment» 22!, Puisant dans le fonds commun constituant la culture
humaniste, en s’inspirant tout particulierement des piéces déja com-
posées par Alciat et La Perriére, I’ Hecatomgraphie poursuit ainsi I’ana-
lyse et le développement de thémes déja par eux évoqués. Incluant
dans ses « propos moraulx de la philosophie » des enseignements
relevant notamment de problémes juridiques ou politiques, I'auteur
s’interroge naturellement sur la justice 222, le mariage ou la femme 223,

216. M. Connat, J. Megret, « Inventaire de la bibliothéque des Du Prat», BHR,
3(1943), p. 72-128 ; C. Lemaire, « La bibliothéque des imprimés de la reine Marie de
Hongrie régente des Pays-Bas », BHR, 58 (1996), p. 133, 135.

217. Pierre Du Val notamment puisa allégrement dans 'ceuvre pour composer ses
propres recueils (F. Lachévre, Bibliographie des recueils collectifs de poésie du X VT siccle (de 1502
a 1609), Geneve, Librairie Droz, 1967, p. 59).

218. Voir infra.

219. Le blason du moys de may, Les simulachres et bistoriees faces de la nort et Les blasons
domestiques mentionnés supra.

220. Son appartenance au monde de Iimprimerie lui permit d’user de bois et d’enca-
drements déja utilisés pour le Theatre des bons engins. Voir S. Rawles, « Corroget’s Heca-
tomgraphie : where did the woodents come from and where did they go ?», Flizb/ematzm 3/1(1988),
p.- 31-64 ; A. Saunders, « Expanding the emblematic canon : how many emblens did Gilles Corroget
actually prodme ‘%, Reﬂaz'xmme studies, 11/2 (Juin 1997), p. 89-107.

221. G. Corrozet, Hecatomgraphee, fol. [A iii].

222. Voir notamment « L’'ymage de Nemesis deesse de juste vengeance », « Qui nuyt
a aultruy, il nuvt 4 soymesmes », « Multiplication de proces », « Estre cause de son mal »,
« Calumnie » ou « Estre tondu feux foys I'an ». L’ceuvre n’étant pas foliotée, il est impos-
sible de renvoyer pour chacune de ces piéces a des pages précises, mais au-dela du léger
découpage thématique auquel nous avons procédé, les titres sont donnés dans leur ordre
d’apparition.

223. Voir notamment « Doulceur en mariage », « Complexion de femme », « Nature
foeminine », « Garder les biens de la maison », « La statue de Caia Cecilia ».
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avant de s’appesantir sur le politique 224, Et 'importance de ces pro-
blématiques se trouve soulignée par le fait que dans cette ceuvre la
matiére emblématique se complexifie : a I'image et a I'épigramme
constitutifs de "embléme s’ajoutent en effet, outre un titre, qui était
déja fréquent dans les éditions des emblémes d’Alciat, un texte rimé qui
explicite en les détaillant les symboliques développées par les piéces.

Ainsi 'emblématique se constitue-t-elle d’ores et déja sur la base
d’une culture commune, au sein de laquelle les questions juridiques et
politiques occupent une place centrale. La circulation des ceuvres et
des piéces contribue sans cesse 4 en renouveler et enrichir les thémes.
En 1546, 1548 et 1549, les nouvelles éditions des Emblemata d’ Alciat,
revues par lauteur, sont augmentées de certaines pieces politiques
inspirées par celles de La Perriere ou de Corrozet : les « Prudentes»,
treés proche de Pembleme I du Theatre des Bons Engins consacté 2 Janus
bifrons 225, « In divites publico malo », dénongant les méfaits de ceux qui
s’enrichissent aux dépens du public 226, plusieurs pieces sur la clé-
mence 2?7, Jes dangers de la tyrannie 228, la « république affranchie » 22
ou le « tresbonjuge » sur le tombeau duquel reposent une aiguiére et
un lave-main pous signifier qu’il s’est abstenu de prendre présents 220,

L’importance prise par certains thémes ou par certaines sources
dans les recueils justifie aussi dés lors la constitution de recueils spécifi-
ques. Corrozet est en cela pionnier, qui publie dés 1542 un recueil réu-
nissant des piéces tirées exclusivement des Fables d’Esope 231, puis,

224. Voir notamment « Raison doibt estre au conseil », « Defense du pays », «La fin
nous fait tous egaulx », « Contre les flateurs », « Les grands ne doibvent craindre la mort »,
«Douce parole rompt ire », « Plus par doulceur, que par force », « Contre celluy qui est
cause de son mal », « Triomphe de humilité », « Le vainqueur surmonté par le vaincu»,
« Accroissement d’ire est 4 eschever », « Le secret n’est 4 reveller », « Les petits peuvent
souventesfoys nuyre », « L’hystoire de Giges Lidien », « Deffiance non moins utile, que
prudence », « Subtilité vault mieulx que force », « Paix », « Contre les avaricieux », « Amour
du bien publique », « La chose publique », « Election de vertu », « Se gouverner selon le
temps », « La guerre doulce, aux inexperimentez », « Le grand ayant affaire du moindre »,
« Armes et amour », « Pardonner aux humbles, et guerroyer les orgeuilleux », «Peril
incogneu », « Vertu meilleure que richesse », « A qui fortune en donnera ».

225. G. de La Perriére, Theatre des hons engins, 1 ; A. Alciat, Emblematum libellus, (Venise,
(Alde, 1546, « Prudentes », fol. 6 v. ; « Prudentes. Problema», 1551, p. 24 ; 1583, fol. 28-28 v.

226. A. Alciat, Ibidem, « In divites publico malo», 1546, fol.3; 1551, p.96; 1583,
fol. 122 v.-123.
227. Ibidem, « Principis clementia », 1546, fol. 37 ; 1551, p. 161 ; 1583, fol. 205-206.

228. Ibidem, « Opulentia tyranmi, panpertas subjectorum », 1549, p. 252 ; 1551, p. 159 ; 1583,
fol. 203-203 v.

229. Ibidem, « Respublica liberata», 1546, fol. 26 ; 1551, p. 163 ; 1583, fol. 207-207 v.
230. Ibidem, « Abstinentia», 1548, p. 34 ; 1551, p. 38 ; 1583, fol. 47-47 v.

231. G. Corrozet, Les fables du trés ancien Ewpe [-..] premicrement escriptes en grec, et depuis
mises en rithme frangoise, Patis, D. Janot, 1542. Comme devait 'expliquer au siécle suivant le
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Pannée suivante, un ouvrage inspiré par le disciple de Socrate Cébeés
de Thébes 2%2. L’essor du pétrarquisme et celui du platonisme expli-
quent le développement de recueils exclusivement dédiés aux ques-
tions amoureuses que I'épigrammatique grecque affectionnait 233 : les
Cent considérations d’amonr de La Perriere en 1543 234 comme la Délie de
Maurice Scéve en 1544 235, 1’isolement de pieces bibliques inspire
aussi de nombreux ouvrages : les leones historiarum Veteris Testament,
Les exemples des cenvres de Dien et des hommes, prises des livres de Genese puis
Les divers propos mémorables des nobles et illustres hommes de la chrestienté de
Corrozet 236, les Qnadrains historiques de la Bible de Paradin 2*7, puis les
Figures de la Bible de Guéroult 238, Et, entérinant cet effort, 2 Pceuvre
dans bien des domaines de la pensée, pour classifier et mettre en
ordre les idées, Barthélemy Aneau inaugure un classement logique
dans la nouvelle édition des Emblémes d’Alciat qu’il prépare pour
Guillaume Rouillé entre 1548 et 1549. Ordonné « en lieux communs,
comme en certaines bendes, soubz chapitres generaulx des principa-
les choses », celui-ci met en exergue diverses thématiques juridiques,
sur lesquelles le dispositif scénographique du livre permettent d’insis-
ter, suivant un ordre familier aux juristes :

pére Ménestrier dans son .Art des emblémes: «les Apologues d’Esope sont aussi d’eux-
mémes des emblémes, parce que ces apologues ou les autheurs font parler les plantes, les
animaux, et les autres choses naturelles ou artificielles ont totjjours leur instruction morale
jointe aux discours et aux actions de ces animaux » (cité par A. Saunders, The Seventeenth-
Century French Emblem, op. cit., p.57). Les messages politiques y sont pour le moins
notables, notamment dans « Amytié et société humaine », explicité par la fable « Des
membres et du ventre», XL ; «Ne se compater 4 plus grand que soy», via «De la
grenouille et du beeuf », XXXI ; « N’estre corrompu par aulcun don », via « Du larton et
du chien », XI.X.

232. G. Corrozet, Le lablean de Cebes de Thebes, ancien philosophe, et disciple de Socrates :
anquel est paincte de ses conlenrs, la vraye image de la vie bumaine, et quelle voye I'homme doit elire, pour
parvenir a vertu et perfaicte science. Premierement escript en Grec, et maintenant exposé en ryme frangoyse,
Paris, G. Corrozet, 1543. Suivra, encore de Corrozet et dans la méme veine, bien que non
llustré, Le conseil des sept sages de Gréce [...] : miis en frangois avec une brieve et familiere excposition sur
chacune anthorité et sentence [...], Paris, G. Corrozet, 1545,

233. Sur la naissance et le développement de DIépigramme amoureuse, voir
P. Laurens, L'abeille dans Pambre, op. cit., p. 55 et s.

234. La premiére édition de 1543, aujourd’hui perdue, comportait des illustrations 4
chaque page, contrairement a celle de 1548 que nous avons conservée : Les cent considéra-
tions d”amour [... ], Avec une Satire contre fol amonr [par Gilles Corrozet], Lyon, J. Bérion, 1548.

235. M. Sceve, Delie, objet de plus hanlte vertu, Lyon, S. Sabon, 1544.

236. G. Corrozet, leones historiarum Veteris Testamenti, Lyon, ]. Frellon, 1547 ; Les exen:-
Pples des anvres de Dieu et des hommes, prises des livres de Genese. La doctrine de verite exctraicte de
Salomon. Vers moraulx, Paris, G. Corrozet, 1551 ; Les divers propos mémorables des nobles et
Hlustres hommes de la chrestienté [...], Patis, G. Cotrozet, 1557.

237. C. Paradin, Owuadrins historigues de la Bible, Lyon, J. de Tournes, 1553.

238. G. Guéroult, Figures de la Bible, tllustrees de huictains, Lyon, G. Rouillé, 1564.
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procedans depuys les souveraines, et plus haultes jusque aux terriennes,
et plus basses : comme de Dieu jusques aux arbres 2%.

Etonnamment, malgré importance prise par ces questions poli-
tiques et juridiques dans les recueils, et alors méme que des emblémes
se trouvent intégrés a I'exceptionnelle édition Senneton du Corpus

Juris civilis %0, aucun recueil spécifiquement dédié a ces thémes ne voit
encore le jour. Pourtant, elles se révélent envahissantes dans les
nouveaux ouvrages d’emblémes qui parviennent a I’édition, le Premier
livre des emblémes de Guillaume Guéroult, I’ Zmagination poétique (de Bar-
thélemy Aneau et la Morosophie de Guillaume de La Perriére. Leur
prolifération est telle qu’il semble bien difficile d’en rendre compte
dans le cadre de cette étude. Dans le Premier livre des emblémes de
Guéroult 241, suivant le dispositif mis en ceuvre par Corrozet, le sens
de Vemblema triplex est explicité par un long texte, qui prend Dallure
d’une narration. Et si le but de ceuvre est, de I'aveu de son auteur,
« d’enseigner la vertu » 242, force est de constater que les individus, et
en particulier ceux qui sont en charge de responsabilités publiques,
peuvent trouver 1a nombre de regles stires, énoncées dés les titres des
piéces 243, Dans I'Imagination poetigue >** les emblémes politiques et

239. Cherchant  réduire « en commun usaige » ce qu’Alciat avait établi « par esbate-
ment», Aneau a cherché ce faisant 2 servir deux objectifs : 'union du beau et de I'utile,
celle du plaisir et du profit, la « plus belle forme de 'ouvraige » ainsi opérée permettant
une identificadon plus facile et plus prompte des emblémes : B. Aneau, « Praeface », dans
A. Alciat, Emblemes d'Alciat de nonvean transiateg en frangois [...], Lyon, G. Rouillé, 1549,
p. 5-6. Voir C. Balavoine, « Le classement thématique des emblémes d’Alciat : recherches
en paternité », The emblem in Renaissance and Barogue Europe, op. cit., p. 1-21.

240. Préparée 4 partir du précieux manuscrit de la lettre pisane légué par le cardinal de
Saluces et conservé a Avignon, cette édition en six folios se place entre Pédition de 1529
établie par Haloander, dite lectio mixta, qui opérait un compromis entre la vulgate bolo-
naise et la lettre florentine en s’efforcant de rétablir les inscriptiones (édidon dont se sert
Coustau dans ses Adversaria) et I’ Editio princeps de Lelio Torelli faite 2 Rome en 1553. Sortie
des presses lyonnaises des fréres Senneton entre 1548 et 1550, elle présente « en chacun
des livres, des emblémes sur des sujets importants : ensemble décoré d’images et cela
par-dessus tout dans deux figures divines, 'une de la juridiction, folio 101, lautte de
Passervissement, folio 769. Toutes deux autant inusitées, nouvelles, hiéroglyphiques, que
divertissantes, et qui ne déparent cependant avec leur sujet» (cité par V. Hayaert, Mens
emblematica, op. cit., p. 115-116, 192 et s.).

241. G. Guéroult, Le premier livre des emblemes, Lyon, Balhazar Arnoullet, 1550.

242. Ibidem, « Dedicace au comte de Gruyere », fol. [A 3].

243. Par exemple «Le tyrant et I'yvrongne sont de semblable complection », 20,
p-52-54; «Les princes doivent fuyr les flateurs comme la poison», 26, p.66-67;
« A trompeur trompeur et demi » (inspiré de la fable du corbeau et du renard), 2, p. 8-11;
« Avarice est pernicieuse en la republique », 3, p. 12-13 ; « Le prince inique et le mauvais
officier », 8, p. 23-26 ; « Les riches s’exemptent des loix, mais les poures y demeurent », 9,
p- 26-28 ; « Les riches sont supportés et les poures oppressés », 15, p. 40-44.

244. B. Aneau, Imagination poetique, fraduicte en vers frangois des latins, et grecg, par lanteur
mesme, d'icensc. Horace en Lart. La poesie est comme la pincture, Lyon, M. Bonhomme, 1552.
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juridiques sont sinombreux qu’il parait vain d’en faire méme la liste 4.
Etil faut relever que, sur la base de thématiques et de pi¢ces déja déve-
loppées par les précédents auteurs d’emblémes, Barthélemy Aneau
propose quelques réflexions renouvelées sur la servitude et la nature
humaine qui pourront trouver dans le Discours de la servitude volontaire
de La Boétie ou chez Hobbes de trés célebres formulations 246,

La Morosophie de Guillaume de La Perriére atteste enfin 'intérét
tout particulier que cet auteur préte a l'art politique et ses métho-
des 247. Placée sous le signe de Ia folle sagesse, témoignant avec force
de la vitalité de la voix érasmienne en France 48, I'ceuvre tite sa
matiére tant de lobservation de la nature, des bestiaires et des
fabliaux 24 que de Iépopée virgilienne ou de la mythologie grec-
que 20, Débutant par un cycle qui déroule le parcours suivi par tout
homme, de sa naissance a4 sa mort, cette nouvelle centurie évoque

245, Entre tous, mentionnons: «Mariage», «La peine suyct le malfaicteur»,
«Divorce de mariage par disconvenance des parties », « Jupiter equitable », « Faict des
jeunes, conseil des vieulx », « Le flateur », « Les sophistes », « De maistre serviteur », « Rien
ne fault sans bon conseil entreprendre », « Paix armée », « Les deux bastons de guetre »,
«Sans justice est confusion », « La femme ombre de ’homme », « Plus le fol en hault estat
monte : tant plus manifeste sa honte», « Les troys cas destournans bon jugement»,
« Noblesse des bastardz dementie », « Asseurance », « Puissance des princes », « Les loups
garoux », « Vengeance de femme », « Vengeance de cruauté par les successeuts », « ambi-
ton destruysante », « Suspicion ne soit en mariage», « Il fault ceder a la multitude »,
« Demourer chez soy», «Le bon prince veillant 2 justice », « Curiosité de femmes »,
«Futilité, apillardise et avarice des putains », « Pervertiz jugemens », « Adultere», «La
republicque », « Nez sommes nous : et non pour nous », « Admiration par I'excellence des
lettres, et des armes », « Vengence de tyrannie affectée », « Societé ou compaignie », « La
vie de 'homme sur terre (comme dict Job) c’est une guerre », « De Charles d’Austriche
empereur V »,

246. « De maistre serviteur» en effet s’attache 2 évoquer la servitude volontaire,
tandis que dans les deux piéces intitulées « Les loups garoux », 'homme est présenté
comme « un loup pour ’homme ».

247. Moins populaire que le Theatre des bons engins, elle obtint un succés bien moins
considérable, ne connaissant que deux éditions. Voir S. Rawles, « Les deux éditions de L4
Morosophie », art. cité, p. 109-121.

. 248. Plus d’un tiers des emblémes en effet sont inspirtés des Parabolae sive similia
d’Erasme et au moins douze proviennent des .Adages. Voir 1. Bergal, « Word and picture »,
art. cité, p. 113-123; C. B. Beuermann, « Le renouvellement de lesptit par I'adage »,
BHR, 48 (1985), p. 343-355.

249. Son bestiaire compte cette fois abeille (77), bourdon (77), cetf (10, 69), cheval
(10, 20, 22), chien (25, 27), chouette (35, 55), crapaud (6G), écrevisse (61), lion (27),
poisson (37, 80), rat (95), sanglier (34), scorpion (84), serpent (65), vautour (46), vipére
(65). 11 fait appel ausst aux arbres : arbres et plantes non identifiés (28, 56, 71, 82), chéne
(43), cyprés (81), figuier (33), olivier (76), palme (83), rose (87), saule (saulx, 76), vigne
(41, 54).

250. La Perriére y mentionne Achille (90), Agamemnon (90), Anacharsis (16), Borée
(57), Caton (92), Consus (88), Darius (15), Démocrite (48), Diogéne (31), Hannibal (92),
Harpies (11), Hydra (94), Icare (24), Junon (18, 70), Jupiter (6, 50), Mars (5), Mercure (2,
89), Mezence ¢t Turnus (26), Minerve (94), Nestor (50), Pallas (18, 50, 90, 98), Phoébus
(4, 89), Saturne (7, 50), Scipion (92), Titius (46), Vénus (3), Zephyr (57).
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tour a tour, comme le Theatre des bons engins, la sagesse 251, la vérité 252,
I'amitié 253, le langage 2°4, le vin et le banquet 2%, la culpabilité 2°¢, ]a
liberté et la servitude 257, faisant a peine allusion aux thémes que La
Perri¢re avait pu développer dans d’autres ceuvres : la religion 2°8,
I’amour ou la famille, méme s’il faut relever une trés intéressante
mention du mariage via I’évocation d’anciennes traditions romai-
nes %%, Aussi, entre tous les types de thémes traditionnels dans
emblématique, est-ce le politique qui se taille la part du lion. Par
I’évocation de la royauté, il donne lieu a la description des vertus
nécessaires au bon gouvernement 290, des difficultés inhérentes au
maniement des affaires publiques 26!, des périls encourus par la répu-
blique 262 comme, plus que jamais, 4 la dénonciation de la flatterie et
de Penvie 263,

L’importance du politique dans la Morosophie ne saurait surpren-
dre : depuis 1539, La Perriére s’est attelé a I'écriture d’un manuel de
gouvernement destiné aux magistrats municipaux de Toulouse. Inté-
grant « sommairement» et « par Epitome» tout ce qui concerne
«Part de doctrine politique » tiré des auteurs grecs et latins, il y brosse
un portrait complet du politique, analysant successivement les diffé-
rents types de gouvernement puis les éléments fondateurs de la
république que constituent a ses yeux la famille comme les différents
types de citoyens 2¢4. Les réflexions développées dans I'ceuvre lui
inspirent naturellement divers emblémes. Et, il faut le constater, le
Miroir politicque publié de maniére posthume, en 1556, dans lequel
certains voient la synthése et le commentaire des emblémes de La

251. Ibidem, 35, 41 et notamment 97.
252. lbidem, 48, 53, 58.

253. Ihidem, 44.

254. Ihidem, 16,19, 32, 54, 65, 73, 86, 97.
255, lbidem, 19, 24, 26, 30, 32, 47.

256. 1bidem, 46.

257. [hidem, 10.

258. Ihidem, 52. 1’embléme 10 parait inspiré du titre du pape utilisé depuis Grégoi-
re 1" (servus servornm dei) également traité par Coustau dans le Pegma (Qui regoit plaisir vend sa
libertd), bien qu’il soit probable que La Perriére se référe ici en réalité au connétable de
Bourbon, dont les armoiries représentaient un cerf ailé, ou « cerf volant » selon Maurice
Scéve.

259. Ibidem, 93 et 96 sur le matiage, 76 sur ’éducation.

260. lbidem, 13,18, 20, 21, 36, 40, 63, 68, 88, 99.

261, Ihidem, 29, 30.

262. Ibidem, 37, 38, 67 ; également 12, 43.

263. lbidem, 8,9, 11, 25, 45, 49, 55, 59, 64, 66, 67, 89, 94, 95.
264. G. Cazals, Une civile société, op. cit.
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Perriére 295, se présente a bien des égards comme une ceuvre emblé-
matique. Pouvant étre tout 4 la fois lu, médité et regardé, il est en effet
agrémentée de plusieurs « pourtraictz et arbres » qui en rythment la
lecture, dont cette splendide allégorie de la Prudence qui reste consi-
dérée comme 'une des plus belles vignettes produite par 'imprimerie
lyonnaise dans les années 1550 266,

Quant au Pegma de Pierre Coustau 2¢7, il suffit d’ouvrir le volume
pour étre saisi par 'omniprésence du traitement juridique et politique
des thémes abordés. Démonstration vient du reste d’en étre faite
récemment: c’est un propos non seulement construit mais aussi
cohérent sur la profession de juriste comme sur la théorie du droit
que les potentialités discursives de la narration de la prose permettent
de développer. Et, si la plupart des emblémes du Pegma traitent du
judiciaire sous un tour volontiers satirique, la narration philosophique
sert également, a 'occasion, de tribune aux controverses contempo-
raines qui agitent la science du droit. Ainsi ses emblémes, méme ceux
développés a partir de thémes « priori fort éloignés 268, rendent-ils
compte d’une pratique ayant une affinité profonde non seulement
avec la culture juridique de ’humanisme érudit mais aussi avec le
negotinm ?%°, justifiant le développement de plusieurs piéces sur
les avocats 270, la logique juridique 27!, Papprentissage et la science
du droit 272,

265. «Le Miroir de La Perriére n’est en fait qu’une synthése et un commentaire
des emblémes de sa Morosgphie ol la conception de la société est résolument
ouverte » (C. Brucket, « Pour un statut d’auteur d’emblémes au xvi°siécle », art. cité,
p. 235).

266. Le Miroir Politicque en effet est illustré de nombreux dizains et poésie, de belles
lettrines et de magnifiques vignettes, a 'instar de celle « pourtrayant » une allégorie de la
Prudence accompagnée d’un huitain composé par La Perriére, atribuée a Georges
Reverdy. Voir E. Leutrat, Les débuts de la gravure sur cuivre : Lyon, 1520-1565, Genéve, Droz,
2007 ; G. Cazals, Une civile société, op. cit.

267. P. Coustau, Pegma, cum narrationibus philosophicis, Lyon, M. Bonhomme, 1555 ; Le
Pegme, aver les narrations philosophiques, mis de latin en frangoys par Lanteaume de Romien, gentilhome
d'Arles, Lyon, M. Bonhomme, 1560. Nous avons travaillé de préférence sur cette derniére
édition, a laquelle renvoient les notes suivantes.

268. Ibidem, « Aux jeunes magistrats » : « La sagesse ne vient pas avant le poil»,

p. 39-43.
269. V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., ici p. 6, 7.
270. P. Coustau, lbidem, «Sur les avocats», p. 54 sg.; «Les advocats», p. 84 sq.;

« Contre les juges favorables », p. 66 s7. ; « La sagesse des juges », p. 100-104 ; « Contre les
juges mis par argent », p. 138 ; « Contre les juges donivores », p. 147 sq.

271. Voir notamment «Sur la régle de Lesbos », Jbidenz, p. 100-104. Cf. V. Hayaert,
Thidem, p. 245 et s.

272. « Contre ceux: qui méprisent les doctenrs en droit» . « Exemple de légereté », Ihidem,
p. 158-162 ; V. Hayaert, lbidem, p. 263 et s.
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Recueil d’embléme juridique par excellence, I'ceuvre révéle ainsi a
quel point ’emblématique peut aussi s’inscrire dans le cadre de la
remise en question de la science et de I’écriture du droit.

II1. La science du droit et les emblémes

Loin de considérer les Emblemata comme une ceuvre ludique, qui
n’aurait rien a voir avec les préoccupations juridiques d’Alciat, il faut
en effet sans conteste relier celle-ci au reste de son ceuvre, et pour
commencer a ce qui, dans cette derniére, porte, dans la continuité
d’importants débats médiévaux 273, sur la signification des mots et
des choses, comme sur celle du statut des images (a). Il faut relever en
outre que la tradition emblématique refléte les hésitations exprimées
par les juristes sur la forme des textes, relevant tant6t de formes
bréves, tantot de la glose (b).

a. Des mots, des choses et des images

La rédaction concomitante, au cours du méme séjour avignon-
nais 274, des Emblemata et du De verborum significatione 2™ est loin d’étre
purement fortuite. Alciat I'explique lui-méme dans cette derniére
ceuvre : ’écriture des emblémes entre bel et bien dans le cadre de ses
réflexions sur la signification des mots et des choses :

les mots signifient et les choses sont signifiées, bien que parfois les
choses aussi signifient, comme les Hidroghphes d’'Horus et de Chaeré-
mon : un sujet sut lequel moi aussi j’ai composé un petit livre d’épigram-
mes intitulé Emblémes 276,

273. Le probléme du rapport existant entre les mots et les choses est formulé par
Hilaire de Poitiers bien avant le Digeste (50, 16) et les Décrétales de Grégoire IX (titre 40),
bien avant donc qu’au x11° siecle, « en redonnant vie 4 la distinction augustinienne des
signes (scientia) et des choses (res) », Pierre Lombard n’opére une redistribution générale
des sciences selon la bipartddon science des choses/science des signes, ouvrant la voie 4
une théorie de I'exégese fondée sur I'introduction d’une nouvelle catégorie sémiotique,
celle des choses qui sont elles-mémes des signes (res guae sunt signa). Voir A. de Libera,
«Les mots, les concepts les choses : théorie du signe et sémantique des propositions
chez Roger Bacon», Du pouvoir de diviser les mots et les choses, dir. P. Legendre, Bruxelles,
Y. Gevaert, E. Van Balberghe, 1998, p. 71-98.

274. 1y écrit aussi une ceuvre destinée a répondre aux attaques dont il fait I'objet :
Andreas Alciati jurisconsulti in Stellam et Longovallinm LL. Doctores defensio, Aunrelio Albucio
auctore, Bile, Froben, 1529.

275. A. Alciat, De verborum significatione, Lyon, S. Gryphe, 1530. Voir A. Tournon, « La
plasticité des énoncés selon le De verbornm signifecatione d’Alciat», Les commentaires et la
naissance de la critique littéraire XIV*-X VT siécles, Paris, Aux amateurs de livres, 1990, p. 157-
163.

276. A. Alciat, Ibidem, p. 97 : « Verba significant, res significantur. Tametsi et res quandogue
etiam significent, ut hieroglyphica apud Horum et Chaer , CHJUS argumenti et nos carmine libellum
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Au début du xvrI® siécle, sensibles a la fissure provoquée par la
scolastique médiévale, nombreux sont les humanistes qui s’interro-
gent sur le caractére, qu’ils jugent arbitraire, du rapport entretenu
entre les mots et les choses et qui pensent que dans une condition
antérieure, adamique, le langage était plus proche des sources de
Pimmédiateté, d’une lumiére de P'étre que rien ne voilait 277. Pour eux,
«la véritable connaissance échappe au pouvoir dévalué des mots
pour se réfugier dans lordre extralinguistique de l'intuition » 278, La
redécouverte des Hieroghphica ' Horapollon parait le confirmer. Fai-
sant des images un langage intemporel, basé non sur des codes
linguistiques périssables mais sur les choses mémes, I’écriture hiéro-
glyphique contribue en effet non seulement a renouveler une pano-
plie de symboles devenus des #gpoi iconographiques, mais semble en
outre donner une réponse a la quéte d’un langage universel 272, Image
des idées divines, selon la formule employée par Marsile Ficin, elle
semble étre Pécriture dont le caractére sacré révéle «a Iintuition
visuelle des vérités inaccessibles a la logique discursive » 289, Pour
philosophique qu’il soit, le débat ne laisse pas les juristes indifférents.
Alciat y est sans doute d’autant plus sensible que la traduction des
Hieroglyphica parue 2 Bologne, en 1517, est due a Filippo Fasanini,
I'un de ses maitres 281, alors méme que celle publiée par Bernardo
Trebazio a Bale, 'année suivante, est dédicacée a Conrad Peutinger,
qui se trouve étre 'acquéreur d’un manuscrit d’Horapollon 282, A-t-il

composuinus, cui titulus est emblemata » (traduction par C. Mignault, Emblemata cum commenta-
riis, Poitiers, P. Paulum, 1621, p. 6-7, citée par F. Vuilleumier-Laurens, /.a raison des fignres
symboliques, op. ¢it., p. 147).

277. Y. Delégue, La perte des mots, Strasbourg, PUS, 1990.

278. J.-M. Chatelain, Livres d'emblémes, op. cit., p. 26.

279. C.-F. Brunon, « Signe, figure, langage : les Hieroghphica ’Horapollon », art. cité,
p- 29-46.

280. Ficin, dans ses Ennéades, proposait pour le signifier 'exemple de 'Ourobouros.
Voir F. Vuilleumier, La razson des figures symboligues, op. cit., p. 152, note 17 ; R. Stawarz-
Luginbuhl, «Les emblemata/ Emblemes chrestiens (1580-1581) de Théodore de Béze: un
recueil d’emblémes humaniste et protestant », BHR, 67 (2005), p. 615.

281. Sur ses liens avec Filippo Fasanini ou Pierio Valeriano, voir D.S. Russell,
« Emblems and Hieroghyphics : some Observations on the Beginnings and Nature of Emblematic
Forms », Emblematica, 1 (1986), p. 227-244 ; D. L. Drysdall, « The Hieroghyphs at Bologna»,
Emblematica, 2 (1987), p. 225-247 ; S. Rolet, « Entre forgerie et aemulatio : le “tombeau
d’Auréolus”, dans les Antiquitates Mediolanenses d’Alciat et les Hieroghyphica de Valeriano »,
Albertiana, 5 (2002), p. 109-140 ; S. Rolet, « D’étranges objets hiéroglyphiques : les mon-
naies antiques dans les Hiergghyphica de Pierio Valeriano (1556) », Polyvalens, und Multifunk-
tonalitit der emblematik, éd.W.Harms et D. Peil, Frankfort-sur-le-Main, Lang, 2002,
p- 813-844.

282. Voir supra.
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pour autant voulu, par ses emblémes, créer un nouveau langage » 283
La question reste épineuse, et la réponse d’autant plus incertaine que
le réle du maitre dans l'illustration de ses emblémes reste éminem-
ment controversé 284, Quoi qu’il en soit, et au-dela de la désinvolture
affichée en introduction de son Emblematum liber, c’est bien une
contribution aux réflexions sur la langue et sut la science du droit
qu’il livre la.

L’ Oratio in laudem juris civilis délivrée en 1520 a 'université d’Avi-
gnon fournit a4 cet égard divers éclaircissements 285, Démontrant
I’éminente utilité des symboles littéraires pour cultiver la vraie justice,
la piece traite de Pincorruptibilité des juges en évoquant les anciens
Thébains via Plutarque, relate le développement de la civilisation via
Mercure, Ulysse, Prométhée, Saturne et la vraie justice via Chrysippe,
Phaeton (témérité), les Cyclopes (impiété), Phineus (avarice), Cacus
(vol), Midas (mauvais juge) et Paris (juge corrompu) 28, Partisan
d’une langue simple, Alciat rejette 'usage de styles trop raffinés et de
figures empruntées qui rebuteraient les éléves 287, Mais il préconise
d’étendre l'usage de Quintilien aux études juridiques afin d’y inclure
Panalyse des tropes et des figures, métaphores, symboles et allégories,
qui permettent de donner a une entité abstraite une forme sensible. 11

283. Alciat aurait voulu que son époque puisse utiliser ses emblémes comme « nou-
veaux hiéroglyphes », comme un systéme de signes autonomes et en méme temps un
dicdonnaire. Voir E. Klecker, « Des signes muets aux emblémes chanteurs », att. cité,
notamment p. 42.

284. A la fin du x1x€ siécle, Max Rubensohn avait émis P'hypothése selon laquelle le
manuscrit transmis 4 Peutinger était accompagné de dessins attribuables au peintre mila-
nais Bernardo Zenale. L’hypothése était d’autant plus intéressante que, dés les premiéres
éditions Steyner et Wechel, sont présents des emblémes dont les illustrations sont trés
proches de celles incluses dans la version de son recueil des antiquités milanaises revu en
1518-1519. Elle est néanmoins aujourd’hui jugée itrecevable par les spécialistes, pour
lesquels Alciat n’aurait pas lui-méme imaginé 'ajout d’illustrations 4 ses épigrammes,
lequel serait di entiérement a Iinitiative de Steyner, ayant jugé « fort utile d’expliciter par
quelques dessins un peu frustes les profondes pensées de I'auteur, car les doctes compren-
dront tout cela par eux-mémes ». Voit H. Miedema , « The Ternz Enmblema in Alriati », Journal
of the Warbnrg and Courtantd Institutes, 31 (1968), p. 234-250 ; C. Balavoine, « Archéologie de
Pembléme littéraire », art. cité, p. 9-21 ; Id., « Les emblémes d’Alciat : sens et contresens »,
Llemblime a la Renaissance, op. cit., p.49-59; D.L.Drysdall, « Alciat et le modeéle de
Iembléme », Le modéle 4 la Renaissance, op. cit., p. 169-181; P. Laurens et F. Vuilleumier,
« Entre histoire et embléme », art. cité, p. 218-237 ; P. Laurens, préface a I'édition fac-
similé d’Alciat, Les emblemes, op. cit., p. 27-30 ; M. Gabriele, éd. d’A. Alciat, I/ libro degli
Embleni, op. cit.

285. V. Woods Callahan, « Proto-emblematica in Andrea Alciati’s Oraison in praise of civil
law (Avignon, 1520) », Emblematica, 4/1 (été 1989), p. 12.

286. Ilbidem, p. 3-13.

287. D. L. Drysdall, «.4 Lawyer's Language Theory : Aliato’s De verborum significa-
tione », Emblematica, 9/2 (hiver 1995), p. 269-292 ; V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit.,
p-274 ets.
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s’agit, a ses yeux, d’user pleinement des potentialité des notions rhé-
totiques d’enargeia, consistant 2 « mettre devant les yeux », par « évi-
dence » ou «visibilité » 228, De ce projet les emblémes participent
pleinement. Bien des figures du reste évoquées par I’ Oratio de 1520 se
retrouvent illustrées par les emblémes 28°. Et bien des emblémes sont
I’émanation de réflexions développées ailleurs dans ses ceuvres,
notamment dans les Parerga, dans lesquelles Alciat ne dédaigne pas de
renvoyer expressément aux épigrammes qu’il a pu composer sur les
thémes qu’il aborde 2°°. Aussi est-ce comme une ceuvre traitant de
droit civil que ses emblémes seront vus par certains lecteurs, tel le
traducteur allemand d’Alciat Wolfgang Huger 2°1.

Prenant place dans le fossé creusé par la pensée médiévale entre
les mots et les choses, s’inscrivant dans une problématique générale
de la connaissance et de la rhétorique juridique, ’emblématique ainsi
accuse réception du nouveau statut donné a 'image par la réflexion
renaissante 292, Suggéré par la redécouverte des antiques, malgré les

288. Selon Quintilien, le discours ne produit pas son plein effet et n’exerce pas
cet empire absolu auquel il a le droit de prétendre si son pouvoir s’arréte aux oreilles,
et si le juge croit entendre simplement le récit des faits sur lesquels il doit se prononcer, au
lieu qu’ils se détachent en relief aux yeux de son intelligence ([nstitution oratoire, 111, VIII,
trad. Bornecque, Paris, Garnier fréres, 1934). Voir P. Galand-Hallyn, Le reflet des fleurs,
description et mélalangage poétique d’Flomére a la Renaissance, Genéve, Librairie Droz, 1994,
p-110ets.

289. « After a careful consideration of all of them one conld conclude that Alviats’s speech is not only
the humanistic manifesto of a jurist, but a cornucopia of the emblematist to be» (V. Woods Callahan,
« Proto-Emblematica in Andrea Aliati’s Oraison in Praise of Civil Law », art. cité, p. 12).

290. P. Laurens, L'abeille dans l'ambre, op. cit., p. 444.

291. «Rien ne vous dispense, mes jeunes et trés distingués confréres, de dérober
quelque loisir 4 vos occupations académiques, et si vous le pouvez, de le consacrer
4 la lecture de ce petit livre. Lisez ensuite également I'ensemble des ouvrages d’Alciat,
et ne les retirez jamais de vos mains. Car ce grand homme ne traite pas du droit civil 4 la
maniére de la plupart des interprétes, mais, me semble-t-il, d’'une fagon qui leur est
diamétralement opposée au reste. Car ceux-la, avec leur barbarie et leur perversité, créent
des difficultés et rendent pénibles des choses qui en elles-mémes sont faciles, claires et
évidentes ; lui au contraire, grice 4 sa maitrise du langage, la dextérité de son esprit et son
extraordinaire érudition, dénoue les nceuds des lois aussi emmélés soient ils d’une telle
fagon que rien ne pourrait étre plus manifestement lucide » (V. Hayaert, Mens emblematica,
op. cit., p. 182).

292. Sur la question du statut de I'image le Moyen Age était partagé, considérant
notamment que I'eeil de chair ne livrait que I'llusion des apparences. Mais 4 la Renais-
sance, au contraire, les humanistes et les peintres, notamment Vinci, placent I'eeil au
départ et au sommet de toute Iactivité humaine, renversant cette position. Voir notam-
ment Y. Delégue, La perte des mots, op. cit., p. 41 et s., renvoyant 2 A. M. Christin, « Texte,
image, écriture », Texte, image, imaginaire, éd. ].-L. Tilleuil, M. Watthee-Delmotte, Paris,
L’Harmattan, 2007, p. 19-30 et J. Charpier et P. Seghers, L’art de la peinture, Patis, Seghers,
1970, p. 193-184, citant Léonard de Vinci : « Si vous, histotiographes, poétes ou mathé-
maticiens, n’aviez jamais vu les choses avec I'ceil, vous seriez en peine de les relater dans
vos écrits. Bt si toi, poéte, tu peins une histoire avec ta plume, le peintre la figure avec le
pinceau, de maniére plus satisfaisante et moins ennuyeuse 2 comprendre. Appelles-tu la
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préventions exprimées par Sénéque contre des images qu’il associait
au luxe et aux plaisirs pernicieux, ce nouveau statut se nourrit du
renouveau des théories horaciennes relatives a I'u# pictura poesis ou a
'union du docere et du delectare comme naturellement du renouveau de
la philosophie platonicienne, selon laquelle 'image vraie participe de
I'essence du référent présenté 293, Suggérant la possibilité de repré-
senter une idée par une figure qui «participe» a l'universalité
et lidéalité de son objet 2%4, il fait apparaitre 'image comme «le
corps subtil de la pensée, de méme que I'imagination est celui de

peinture “poésie muette”, le peintre peut qualifier de “peinture aveugle” I'art du poéte.
Considére alors quelle affliction est plus grande, d’étre aveugle ou muet ? Encore que le
poéte dispose d’un choix de sujets aussi vaste que le peintre, ses fictions n’arrivent point a
satisfaire ’humanité autant que des peintures, car si la poésie essaye de représenter les
formes, les actions, et les scénes avec des mots, le peintre emploie, pour les figurer, les
images exactes de ces formes. Considére alors ce qui est le plus essentiel 4 ’homme, son
nom ou son image ? Le nom change selon le pays ; la forme n’est point changée, sauf par
la mortt» ; «Si le poéte sert Pintellect au moyen de Poreille, le peintre emploie ceil, sens
plus noble. Je me bornerai a dite ceci: qu’un bon peintre figure la fureur d’une bataille,
qu’un poéte la décrive et qu’elle soit répresentée au public sous ses deux formes, et tu
verras assitot laquelle attirera les spectateurs, o se portera leur attention. Assurément, la
peinture, de beaucoup plus utile et plus belle, donnera un plaisir supérieur ».

293. Les auteurs antiques étalent partagés sur le statut des arts visuels. Platon (Zzmée)
avait fait de 'ceil la partie du corps qui donne encore accés 4 la vérité. Aristote avait fait de
la vue le sens par excellence, mais avait exclu les arts libéraux des arts mécaniques
considérés comme vils. Puis, tandis que Sénéque avait associé les techniques de I'image a
un luxe et a un plaisir pernicieux (Epétres morales), Pline (Histoire naturelle) avait offert tous
les éléments d’une apologie et d’une réhabilitation sociale de Part présenté comme une
activité digne du prodige et depuis longtemps respectée et admirée des princes. Horace,
en défendant avec I'ut pictura poesis 'union du docere et du delectare propre 2 la peinture, puis
Quintilien (Iustitution oratoire), autorisérent le développement d’un paralléle théorique et
historique entre peintute et écriture, avant que Plutarque ne qualifie la poésie de peinture
parlante, et la peinture de poésic muette. Sur ces différentes théories et leur reprise a la
Renaissance, voir R. Klein, La forme et lintelligible. Ecrits sur la Renaissance et lart moderne,
Paris, Gallimard, 1970 ; E. H. Gombrich, « Zcones symbolicae, 'image visuelle dans la pensée
néo-platonicienne », Symboles de la Renaissance, Patis, Presses de 'ENS, 1976, p. 17-30;
A.-M. Lecoq, « Finxit : le peintre comme fictor au xvi° siécle », BHR, 1975, p. 225-243 ;
Y. Delégue, La perte des mots, op. cit., p. 41-42 ; G. Repaci-Courtois, « Michel Ange et les
écrivains frangais de la Renaissance : grice et disgrice d’un discours littéraire », Nouvelle
revue du XVT siécle, 8 (1990), p. 63-82; Id., « Arts mécaniques ou art contemplatif ? Les
humanistes frangais du xvi°siécle et le statut des arts visuels », BHR, 1992-1, p. 43-63;
P. Greiner, « Heinrich Bullinger et la Iégende d’Apelle. Un modéle antique de l'artiste 4 la
renaissance », BHR, 1997, p. 41-50 ; F. Vuillemier Laurens, « Les lecons du Paragone. Les
débuts de la théorie de la peintute », et P. Galand-Hallyn, « Les arts plastiques », art. cités,
p. 596-610 et 610-624 ; O. Christin, « Du culte chrétien au culte de I'art : la transformation
du statut de 'image (xv®-xvii® siécles) », Revue d’histoire moderne et contemporaine, 49-3, 2002,
p- 176-194 ; B. Méniel, « Note sut éthique et esthétique 4 la Renaissance », Ethigues et formes
littéraires & la Renaissance. Journée d'études du 19 avril 2002. Actes réunis par Bruno Méniel,
Paris, H. Champion, 2006, p. 9-18.

294. La logique humaniste apparaissant comme une logique-art contre une logique-
science. Chez les logiciens, la topique, devenue discipline dominante, développe ses
implications spatiales dans les artes inveniends, transformés en théitres de figures symboli-
ques (Camille, Bruno), et dans I’essor de la mnémotechnique. Voir R. Klein, La forme e
lintelligible, op. cit., notamment p. 125-150.
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I'ame » 2%5, un « tremplin pour la contemplation » 2°¢, au moment
méme du reste ou la peinture devient histoire et se théatralise 2°7.
Sensibles a la portée politique des controverses relatives au statut
légal des images, proches de certains artistes de la Renaissance avec
laquelle ils entretiennent des familiarités, et aimant parfois eux-
mémes manier la plume et le pinceau 2%, les juristes sont ainsi amenés
a poser, deés les années 1530, la question du statut des arts visuels 2.

Ces différentes problématiques éclairent le développement des
premiers recueils d’emblémes, dans lesquels 'image n’est pas censée
étre seulement appéritive, pédagogique ou mnémonique, mais doit
aussi faire sens. De méme que ce sont des épigrammes correspondant
a la description d’un objet qu’Alciat a choisis pour ses Emblemata,
pour leur faire dire « un sens exquis », le projet d’Aneau est « que de
muettes, et mortes », il va rendre « parlantes, et vives : leur inspirant

295. R. Klein, lbidem, notamment p. 83, et aussi p. 79 et 88, inscrivant ces probléma-
tiques dans le cadre de la crise des relations entre 'universel et le particulier, qui devait se
résoudre par une série de divorces : dans le domaine de la pensée la déduction se passant
de Tinduction et réciproquement (Descartes, Bacon) ; dans Part, un certain aspect du
baroque restant confiné dans le sensible, le particulier, la délectation, et avant qu’au seuil
du xvir° siécle ne vienne 'ige de la codification et de la logicisation, le développement de
’ambition de tout « réduire en art » et la construction de « théitres », systémes, ou tableaux
du monde. Avec l'idée pananimiste, développée notamment par Bruno, que « tout peut
signifier tout, parce que tout est dans tout», car I'ime du monde anime réellement son
corps, c’est-a-dire se trouve toute enti¢re dans chacun de ses points.

296. R.Stawarz-Luginbihl, «Les emblemata / Enblemes chrestiens (1580-1581) de
Théodore de Béze », art. cité, p. 597-624.

297. Y. Delégue, La perte des mots, op. cit., p. 72.

298. La Perriere explique clairement avoir passé de bonnes heures « a 'invention &
illustration de nosdictz presents Emblemes » (Theatre des bons engins, fol. 3v.). Aneau a
travaillé pour Pessentiel 4 partir de figures trouvées en la maison de Macé Bonhomme,
mais en a rajouté quelque-unes, qu’il « a faict pourtraire » et graver « de ma designature 2
mon arbitre et plaisir », sur le mariage, les marques et les armoiries, pour compléter la
centurie ([magination poetique, « Preface de cause »).

299. Erudiant la question de la dérogeance pour savoir si les nobles pourraient
pratiquer la peinture en plus de la verrerie, A. Tiraqueau (De nobilitate et jure primaogeniornm,
1549), malgré sa culture humaniste, n’ose pas trancher en faveur de P'art pictural. Frangois
de Rosiéres (Sommaire et recueil des vertus morales, intellectnelles et thévlogales, 1572), juriste et
homme d’Eglise, s’efforce ensuite en 1572 de classifier les vertus et les arts qui en
découlent, en refusant de ranger la peinture et la sculpture dans les arts mécaniques. Les
réflexions sur I’histoire de 'art de Loys Le Roy et de Guy Lefévre de la Bodetie, qui
reflétent le programme de I'académie de poésie et de musique fondée par Jean-Antoine de
Baif en 1570, s’appuient sur une conception néo-platonicienne de la connaissance, liée 2 la
contemplation, qui offre enfin une place aux arts visuels. La parution de la traduction
commentée des lmwages ou tableanx de platte peinture de Philostrate par Blaise de Vigenére, en
1578, ou la défense des arts mécaniques dans les Discours admirables de Bernard Palissy, en
1580, attestent enfin une évolution qu’avait préparée depuis les années 1530 le milieu
juridique et qui aboutira 4 la fondation de I'académie royale de peinture et de sculptute en
1648. Voir P. Galand-Hallyn, « Les arts plastiques », art. cité, p. 617 et s. ; A. Culliére, « De
la nature de l’art selon F. de Rosiéres », BHR, 1993, p. 281-286.
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ame, par vive poesie», «quelques petites figures pourtraictes, et
taillées » qu’il a trouvées chez Macé Bonhomme 3%, L’usage du réfé-
rent hiéroglyphique en est révélateur 301 : « révées ou nony, «les
images sont un langage dont le mérite sur l'autre est de composer
une symbolique universelle » 392, une symbolique dont on comprend
mieux des lors qu’elle paraisse parfois occulte, voire ésotérique, nour-
rie chez certains auteurs par un gott particulier pour la cabale 392,
Suivant ces perspectives la mise en page des recueils s’avere
essentielle. Si, dans les premiéres éditions Steyner (les deux tirages de
1531), épigrammes, illustrations et titres se présentent selon un libre
enchainement, sans transition, enjambant d’une page a l'autre, a partir
de 1532 les éditions Wechel inaugurent un ordonnancement signifi-
catif, qui réunit les éléments constitutifs de I’embléme sur une seule et
méme page 304, Le raffinement qui en résulte est d’autant plus marqué
que les grossiéres gravures de 1531 attribuées a Jorb Breu sont rem-
placées par de trés précieuses illustrations. Dans les plus belles édi-
tions, celles-ci sont dues a des peintres dont le style rappelle celui de

300. B. Aneau, lmagination poetique, « Preface de cause ».

301. « Ausurplus, (Ma dame) ce n’est pas seulement de nostre temps, que Emblemes
sont en bruict, prix, & singuliere veneration : ains c’est de toute ancienneté, & presque des
le commancement du monde. Car les Aegyptiens, qui se reputent estre les premiers
hommes du monde, avant Pusaige des letres, escrivoient par figures & ymages, tant
d’hommes, bestes, oyseaulx, & poissons, que serpents : par icelles exprimant leurs inten-
tions comme recitent tresanciens autheurs, Cheroemon, Orus, Apollo, & leurs sembla-
bles, qui ont diligemment & curieusement travaillé a exposer & donner Jintelligence
desdictes figures Hierogliphiques. Desquelles semblablement, Lucan a fait mention en sa
Pharsalie : & des modernes, I'autheur Polyphile en la description de son songe : Celien
Rodigien en ses commentaires des elections anticques. Alciat a pareillement de nostre
temps, redigez certains Emblemes, & illustrez de vers latins » (G. de La Perriére, Theatre
des bons engins, fol. 4 v.). « Mais icy, emblemes ne sont autre chose que quelque peinture
ingenieusement inventees par hommes d’esprit, representees, et semblables aux lettres
hieroglyphiques des Egyptiens, qui contenoient les secrets de la sagesse de ces anciens la
par le moyen de certaines devises, et comme pourtraits sacrez : de laquelle doctrine ils ne
permettoient que les mysteres fussent communiquez sinon 4 ceux qui en estoient capa-
bles, et qui d’ailleurs estoient bien entedus : et non sans bonne raison, en excluoient le
vulgaire profane» (C. Mignault, 1583, « De I’embleme», non folioté). Voir O. Millet,
« Hiéroglyphes et allégorie dans la premiére moitié du xvi® siécle : de la reconfiguration
humaniste de 'allégorisme », Revune d'bistoire littéraire de la France, 112 (2012/2), p. 263-
276.

302. Y. Delegue, La perte des mots, op. cit., p. 67.

303. Car lintérét pour la cabale est commun 2 plusieurs auteurs d’emblémes comme
le reléve V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., p. 95-97, et car les cabalistes frangais jouent a
la suite de Guillaume Postel un grand réle dans le passage progressif d'une numérologie
symbolique 4 Iimagination de ces symboles. Voir A.-E. Spica, Symboligue humaniste et
emblématigre, op. cit., p. 99 et s.

304. S.Rawles, « Layout, Dypography and Chronology in Chrétien Wechel's Editions of
Alciato», An Interregnum of the Sign : the Emblematic Age in France, éd. D. Graham, Glasgow,
Glasgow emblem studies, 2001, p. 49-71.



88 REVUE D’HISTOIRE DES FACULTES DE DROIT

’école de Fontainebleau, tel Bernard Salomon dit le petit Bernard,
peintre « autant excellent qu’il n’y en a point en notre hemisphere »,
ou Pierre Eskrich, plus connu sous le nom de Vase. Au-dela de la
recherche d’une certaine élégance, il s’agit aussi de respecter la cohé-
rence du projet emblématique. A cet égard, le Theatre des bons engins de
Guillaume de La Perriére peut faire figure de modéle : constitués par
'association de textes et d’illustrations imaginés conjointement et
présentés en vis-a-vis, les emblémes offrent un tableau dune homo-
généité remarquable. Précieusement encadrés dans des bordures
raffinées, imprimés sur les pages de droite, les dizains décasyllabiques
répondent aux illustrations correspondantes, encadrées a I'identique,
données sur celles de gauche. Le lecteur peut ouvrir le recueil 2
n’importe quelle page, il découvre un diptyque qu’il embrasse d’un
seul regard, saisissant chaque embléme dans sa globalité, sans égards
pour ce qui est en dega ou en dela de la page. « Le caractére monu-
mental de "encadrement transforme la lecture en une cérémonie dont
les lenteurs sont propres a inviter le lecteur a méditer et imprimer
dans sa mémoire la gravité morale des sujets qui lui sont présen-
tés » 295, Le modéle est un succes. Reproduit a 'identique dans diver-
ses éditions, il n’a cependant qu’un temps, et se trouve rapidement
intégré au second plan, alors méme que les formes épigrammatiques
s’accompagnent désormais de commentaires et de gloses.

b. De la forme breve et de la glose

De fait, en raison, probablement, du réle joué par les modéles
archéologiques et épigrammatiques dans la composition des emble-
mes *%, les premiers auteurs d’emblémes étaient restés attachés au
choix de formes bréves dans I'écriture de leurs textes. Tel est le cas en
particulier d’Alciat comme de La Perriére.

Chez Alciat, ces perspectives pouvaient du reste se trouver égale-
ment liées, de maniére essentielle, au renouvellement de la science
juridique : 'examen historico-critique des sources justiniennes, mené
par la philologie humaniste, fait en effet progressivement apparaitre
la tessiture fragmentaire des sources du droit romain. Le Corpus juris

305. J.-M. Chatelain, Livres d'emblémes et de devises, op. cit., p. 75.

306. « Or appelé-je épigramme ce que le grec et le latin ont nommé de ce méme nom,
c’est-a-dire, poéme de tant de peu de vers quen requierent le titre ou superscription
d’ceuvre que ce soit, comme porte I'étymologie du mot, et 'usage premier de 'épigramme,
qui fut en Grece et Italie premiérement approprié aux batdments et édifices [...] et ne
devait plus contenir de vers qu’il s’en pouvait écrire desus un portail dedans la frise
enfoncée entre Parchitrave et la norniche [..]» (T. Sébillet, .4r7 poétigue frangais, Paris,
A. L’Angeli¢, 1548).
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apparait comme un ensemble de pi¢ces de 'antiquité, une ¢ffigies
antiquitatis bien mal conservée, qu’il convient de reconstruire, et de
réécrire. Tandis que d’un c6té le regard critique porté sur la glose
ameéne 2 distinguer le texte originaire du commentaire, comme
«Pesprit » des lois, de Pautre, subscriptio et inscriptio, qui étaient négli-
gées au Moyen Age se trouvent réintégrées dans les version corrigées
du texte de la Vulgate bolonaise ou de la lettre florentine (notamment
pour commencer dans I’édition d’Haloander). Ainsi, faisant appa-
raitre progressivement les sédimentations successives du Corpaus juris
civilis, P’humanisme juridique contribue-t-il 4 isoler certains fragments
des textes juridiques pour les considérer comme des ornements déta-
chables, dont les Emblemata triboniani selon Pexpression d’Hot-
man 3°7, Pour ce dernier, 'embleme, également ordonné autour de
Vinscriptio et de la subscriptio, apparait ainsi comme «la raison qui
explique une énigme de la loi» %8, Résultant de 'isolement de cer-
tains passages des lois et de leurs motifs, considérés comme des
ornements détachables, emblématique apparait ainsi comme étant
Pune des conséquences du morcellement du texte dont témoigne
également au xvi1° siécle la multiplication des paradoxa, parerga, dispunc-
fiones et autres notes critiques 3%,

Ce faisant, poursuivant en partie 'ancienne quéte, rappelée par le
jurisconsulte Paul, consistant 4 dire beaucoup en peu de mots
(« Regula est : quae rem, quae est, breviter enarrat »,1. 50. 17. 1), les emblé-
matistes s’inscrivent dans la tradition attachée a la poésie gnomique,
récemment renouvelée par Erasme pour lequel les proverbes consti-
tuaient des «étincelles» de vieille sagesse 31°. Cette quéte d’une
alliance entre la copia et la brevitas est particuliérement visible chez La

307. V. Hayaert, Mens emblematica, op. cit., notamment p. 6,7, 128-129 et 131 : « propo-
sons ici 'idée que la pratique de ’'embléme, jouant sans cesse sur un faisceau d’autorité qui
s’accommodent nouvellement entre elles, sert en somme d’anti-modéle a 'ouvrage décrié
de Tribonien. Bricolage corrupteur et vicié, la compilatdon de Tribonien est le pire des
maux, tandis que le genre éminemment moral de embléme est celui d’un jeu sérieux,
gratifiant, d’une part, dans la mesure ou il oblige son lecteur 4 exercer ses compétences
d’herméneute, mais aussi, plus juste et moins risqué, car il n’a pas la prétention de faire une
ccuvre pérenne, universelle, qui aurait force de loi ».

308. V. Hayaert, lbidem, p. 121.
309. Comme cela est souligné par A. Tournon, Montaigne, la glose et essai, op. cit.

310. D. Erasme, Prolégomeénes a Péditon des Adages, Opera Omnia, 1, p. 52-62 ; épitre 4
Lord Mountjoy, Paris, [Juin 1500], dans La Correspondance, op. cit., vol.1 (1484-1514),
Bruxelles, 1967, lettre 126, p. 264 sq. ; P. Jacopin, J. Lagrée, Erasme, humanisme et langage,
Paris, PUF, 1996, p. 114 s4. Erasme refusait « Penflure » et le contenternent de soi dont
Valla était héritier, préférant une tradition plus simple et plus caustique, d’aprés Horace
et Lucien (A. Michel, « La parole et la beauté chez Erasme », Actes du collogue international
Erasme (Tours, 1986), dir. ]. Chomarat, A. Godin, ].-C. Margolin, Genéve, Librairie Droz,
1990, p. 3-17.
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Perriére, qui espére réaliser ambition de nombreux philosophes
évoquée par Valére Maxime, « clorre grand sens en peu de parol-
les » 311, en composant pout le Theatre des bons engins des dizains com-
binant densité du texte, brieveté et imprévisibilité 312 et dans la bilin-
gue Morosophie des quatrains frangais et des « tetrastichons » latins,
«ce que n’a pas este sans vexation de mon esperit» 313, L’un des
premiers a raisonner sur la relation entre illustration et le texte de
Iembléme, La Perriere s’en tient a cette régle alors méme qu’il reste
attaché a Vepigramma duplex, dans laquelle la narration s’achéve sur une
pointe finale, (acumen, conclusio}, piquante, mettant en avant une vérité
générale 314, Poursuivant cet 'idéal de briéveté, il conserve ainsi celui
de perfection propre a la tradition épigrammatique selon lequel,
une fois le poéme achevé, on ne devait rien pouvoir lui 6ter ni lui
ajouter 315,

Mais, dés les années 1540, la passion nourrie pour les épigram-
mes, dont atteste 'ceuvre de Marot, évolue. L’idéal de concision
tourne court. Bien souvent les emblémes comptent non seulement
des images et des textes mais aussi un titre, désormais considéré
comme part entiére de Vemblema triplex 15, Une conception différente
du genre se développe, selon laquelle 'embléme est pergu comme le
développement dun lieu commun élaboré dans le titre. Et, sans
tarder, considérant la difficulté éprouvée par nombre de lecteurs pour
entendre les allusions savantes contenues dans les textes épigramma-
tiques, sont rajoutés au dispositif originaire des commentaites sus-
ceptibles d’éclairer ces derniers. Tel est déja le cas dans I’ Hecatomgra-
phie de Gilles Corrozet, ou se trouve ajoutée aux embleémes constitués

311. G.de La Perriére, Considérations des Quatre Mondes, fol. [A 6 v.-A 7). L'activité
gnomique participe presque toujours, au xvi°©siécle d’'une dématche anthologique : on
r’invente pas des maximes, on les traduits, on les transpose, non sans faire valoir le plus
souvent une source autorisée. Voir P, Debailly et J. Vignes, « Fonction sociale de la poésie
au Quattrocento », Poétiques de la Renaissance, op. cit., p. 367-368.

312. N. Dauvois, M. Clément, X. Bonnier, Maurice Scéve, op. cit., p. 227.

313. G.de La Perriére, Morosophie, « A treshaut et tresillustre prince, Monseigneur
Antoine de Bourbon... », non folioté.

314. Tradition épigrammatique qui s'impose a4 la Renaissance, et qui privilégie les
pratiques de Martial et de Catulle 4 celles des auteurs de ’Anthologie grecque. Voir
P. Laurens, L 'abeille dans ['ambre, op. cit., 289-290.

315. Comme I'expose justement Simon de Vallambert dans ses Epigrammaton somnia
(1541). Voir N. Catellani-Dufréne, « George Buchanan», art.cité ; M.-M. Fontaine,
«Quelques traits du cicéronianisme lyonnais : Claude Guillaud, Florent Wilson, Barthé-
lemy Aneau ct Simon de Vallambert », Seritture dellimpegno del Rinascimento all'eta baroca,
Turin, Schema edditore, 1998, p. 50-54 et 69-71.

316. Dans Pédition pirate de Harsy, les images ont été remplacées par des titres, mais
ces derniers semblent intervenir en tant que substitut descriptif de ces derniéres.
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par le motto, le quatrain et I'image, réunis dans un encadrement
solennel, une explicitation longue. Et tel est encore le cas dans I’édi-
tion revue par Barthélemy Aneau des emblémes d’Alciat. Tout en
rappellant son attachement a la briéveté, en rappelant notamment
leur usage décoratif 3'7, Aneau souléve les difficultés que cela a
provoqué, en considérant qu’Alciat, « qui plus laisse a entendre a
Pesperit, qu’il ne dict en la patolle », se trouve « ja de luy mesme en sa
langue latine contrainct et obscur ». Les « briefves declarations epi-
mythicques au dessoubz mises en prose» qu’il ajoute sont donc
destinées a éclairer les épigrammes, « pour plus claire intelligence de
I'obscure et subtile briefveté d’iceulx » 318, La Perriére le dénonce :
certains auteurs d’emblémes «se sont toujours reservé de dilater,
amplier, ou restraindre leurs vers : car en aucuns Emblemes ilz ont
mys six, huit, dix, vingt ou tant de vers qu’il leurs ha semblé estre
bon » 31%, En vain. Dans les recueils, les « briefves expositions » ou
« petits commentaires, lesquels expliquent les fables et histoires qui y
sont contenues » se multiplient. Les annotations se font méme de
plus en plus savantes, a Uinstar des swccincta commentariola de Sébastien
Stockhamer préparés pour I’édition de Tournes en 1556 320, qui cons-
tituent le modéle du recueil publié par Claude Mignault en 1571 321,

317. «Car qui pourroit, ou vouldroit mettre grandes ambages de longues parolles en
petitz signetz, tableaux, images, verrieres et broderies ? Lesquelles parolles occuperoient
plus d’espace, que la figure mesme » (B. Aneau, « Praeface », dans A. Alciat, Emblemes,
op. cit., p. 12). Sur cette évolution, voir A. Saunders, « The long and the short of it : structure and
Sorm in the early french emblem book», The European Emblem. Selected Papers from the Glasgow
Conference 11-14  Augnst 1987, éd.B.F.Scholz, M.Bath e al, Leida-New-York-
Kobenhaun-Kéln, Brill, 1990, p. 55-83; A. Adams, « Textual Development in Corroget's
Hecatomgraphie », Emblematica, 8/1 (1994), p. 43-59 ; C. Brucker, « Métamorphose d’un
genre ou quéte d’identité : de I’épigramme gréco-latine 2 Pembléme francais du xvi1° sie-
cle», Langues et identités culturelles dans P'Eunrope des XVT et XVII sitcles. Actes du collogue
international organisé @ Nancy, 13, 14 et 15 novembre 2003, Nancy, Pierron, 2005, 2, p. 201-
216.

318. B. Aneau, « Epistre dedicatoire », dans A. Alciat, Emblemes, op. cit., p. 4 ; Tontes les
emblemes, « Pracface », p. 11, «joinct que ce sont emblemes, especes de epigrammes : en
briefve parolle concluans tresample sentence», et p. 13: « Car qui pourroit, ou voul-
droit mettre grandes ambages de longues parolles en petitz signetz, tableaux, images,
verrieres et broderies ? lesquelles parolles occuperoient plus d’espace, que la figure
mesme ».

319. G.de La Perriere, Morosophie, « A treshaut et tresillustre prince, Monseigneur
Antoine de Bourbon... », non folioté.

320. Composés 2 la demande de J. M. Sottomayot, ces commentaires ont été écrits
quelques années aupatavant, vets 1551-1552. Voir E. Enenkel, « Die humanistische knitur
coimbras als wiege des emblematischen & tars : Sebastian Stockhamers Alciato-kommentar fiir Joao
Meneses Sottomayor (1552) », Portugnese Flumanism and the Republic of Letters, éd. M. Berbara et
K. A. E. Enenkel, Leide, 2012, p. 149-218.

321. Omnia And. Alciati [...] Emblemata cum |[...] enarrationef...] per Clandium Minoens,
Paris, D. du Pré, 1571.
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Quant 2 cette derniére ceuvre, de nombreuses fois augmentée et
revue jusqu’en 1621 322, elle semble porter 4 son paroxysme la com-
plexité formelle et éditoriale de 'embléme : chacun comportant en
effet sous un titre Jatin, et sous le numéro attribué a la piece, une
illustration, une épigramme latine suivie (séparé d’un trait) d’'un com-
mentaire latin, avant que ne soit donnée une version francaise de
'ensemble, comprenant (séparé d’un bandeau) un titre, une poésie
correspondant a I’épigramme ainsi que le commentaire traduit.
Pour Mignault, en cherchant a respecter de trop pres la briéveté des
piéces alciatiques, méme Aneau « s’est mis en trop grande servitude »,
faisant naitre « quasi par tout une obscurité malplaisante, et pleine
de sentences contraintes et mal agencées ». Il va sans dire qu’il s’auto-
rise donc 2 allonger les vers, « pour rendre mon auteur plus intelli-
gible » 323, Irréductibles commentateurs (pour ne pas dire bavards),
nombreux sont les juristes qui entérinent cette évolution puisqu’entre
1556 et 1651 presque 90 % des éditions d’emblemes incluent des com-
mentaires 324, Ceux-ci s’attachent en particulier a expliquer les Enble-
mata d’Alciat (Stockhamer 325, Schoonhovius 326, Mignault 327, El
Brocense *28), mais pas seulement. Des collections plus récentes font
aussi Pobjet de telles transformations, et cela malgré la prise de cons-
cience du fait que le commentaire peut en partie diminuer le plaisir du
déchiffrage des pieces 32°. Et les gloses débordent parfois tant qu’elles
donnent encore lieu a des résumés et abrégé, en latin ou frangais 330,

322. Jusqu’a I’édition de Johannes Thuillius, Tozzi, 1621.
323. C. Mignault, « Epistre », 1583, non folioté.

324. D.Russel, « Claude Mignanlt, Erasmus and Simon Bouguet: the Function of the
Commentaries on Alciato’s Enblems », Mundus emblematicus, op. cit., p. 17-32 ; et les travaux de
K. Enenkel par ailleurs cités.

325. Voir supra.

326. K. Enenkel, «. A4 Leyden Enmblem book : Florentins Schoonovins’s Emblemata partim
moralia, partim etiam civilia », The emblem tradition in the low conntries, éd. K. Portema, M. van
Vaeck, J. Manning, Lowen, 1999, p. 177-195; 1d., « Florentins Schoonhovius’s Emblemata
partim moralia, partim etiam civilia : Text and Paratext», Emblems of the Low Countries.
A Book Historical Perspective, éd. A. Adams et M. van der Weij, Glasgow, Glasgow Emblem
Studies, 2003, p. 129-147.

327. Paris, D. du Pré, 1571.

328. Lyon, G. Rouillé, 1573.

329. Raison pour laquelle Hadrianus Junius et quelques autres font imprimer son
commentaire 4 la fin du volume, de maniére 2 ce que le lecteur puisse choisir de Iignorer.
Voir K. Enenkel, « Florentius Schoonbovius’s Emblemata », art. cité, p. 131 ; Id., « Emblematic
antorisation — Lusus emblematum : the function of Junins's emblem commentary», The kaleidoscopic
bumanism of Hadrianus Junius (1511-1575). Orthern scholarship at the dawn of the dutch golden age,
éd. D. van Miert, Leiden, Brill, 2011, p. 260-289.

330. Notamment chez Mignault, qui retravaille sans cesse ses emblémes, raison pour
laquelle nous avons privilégié éditon parisienne de J. Richer, en 1583.
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L’accent est alors mis sur le texte, non seulement sur les titres, qui
rappellent ces maximes qui prennent alors une importance majeure
dans la pensé juridique dés la fin du siécle 33!, mais aussi sur les
commentaires désormais hypertrophiés. Décentrée sur la page de sa
place de noyau de 'embléme, I'image est détronée 332, Constituant
une rupture avec le modéle constitué par les premieéres éditions
d’Alciat, cette évolution atteste un échec, celui de la parfaite complé-
mentarité de l'image et de I'épigramme telle quimaginée par les
initiateurs du genre. Si le texte en effet est absolument nécessaire
pour éclairer 'image, souvent de soi défaillante et susceptible de trop
nombreuses interprétations, en réalité, cette derniére n’est la plupart
du temps pas indispensable a la compréhension d’un texte parfaite-
ment autonome : conformément a sa tradition, I’épigramme « peut,
dans pratiquement tous les cas, se suffire a elle méme puis-
quelle inclut 4 la fois Pobjet et son interprétation » 333, C’est dans une
forme simplifiée que les devises, plus concises, en suivant de prés les
modeles archéologiques et notamment monétaires, permettront fina-
lement d’atteindre en partie certains des objectifs premiers de
Pemblématique 334,

331. D. Deroussin, « Remarques sur les regulae juris et les principes en droit (Temps
Modernes) », RHD, 90/2, 2012, p. 195-235.

332. C. Balavoine, «Le statut de I'image dans les livres emblématiques en France
de 1580 a 1630 », L'antomne de la Renaissance 1580-1630, éd. ]. Lafond et A. Stegmann,
Paris, Vrin, 1981, p. 163-178 ; A.-E. Spica, Symbolique bumaniste et emblématique, op. cit.,
p. 409.

333. Chez divers auteurs, l'image reste ainsi cantonnée 4 une foncton strictement
utlitaire (persuasive, décorative ou didactique) et ne saurait de ce fait prétendre a un
rapport privilégié avec la vérité. Voir R. Stawarz-Luginbuhl, « Les emblemata / Embl
chrestiens (1580-1581) de Théodore de Béze », art. cité, p. 615.

334. Les devises se distinguent des emblémes par une plus grande concision. Compo-
sées en principe d’une image et d’une sentence, et servant 2 exprimer une régle de vie ou
un programme personnel de son porteur, elles sont elliptiques (I'embléme est au mini-
mum un diptique, une épigramme, une courte piéce de vers), fonctionnant comme
un syllogisme. Voir G. Guéroult, Second livre de la description des animanx, contenant le blason
des oyseanx, Lyon, B. Arnoullet, 1550 ; C.Paradin, Devises héroigues et emblémes, Lyon,
J. de Tournes, 1551 ; P. Giovio, Dialogo dell'imprese, Rome, A. Barre, 1555 ; G. Simeoni, Le
imprese beroiche et morali, Lyon, G. Rouillé, 1559. Voir en outre : D. R. Russel, The emblens and
device in France, op. cit. ; R. Klein, « La théorie de ’expression figurée dans les traités italiens
sur les Imprese, 1555-1612 », La forme et lintelligible, op. cit., p. 320-341. Dans ces ceuvres il
convient de relever I'importance prise par les devises politiques, celles des souverains
européens, en particulier celles des rois de France, mais aussi celles des empereurs
romains. Sur les liens entre les monnaies antiques et les recueils de devises ou de portraits
d’hommes illustres, voir P. Laurens, L'abeille dans Pambre, op. cit., p. 423 et s.
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Conclusion

Pour n’avoir pas réussi 'audacieux pari linguistique tenté par les
premiers inventeurs des recueils d’emblémes, dés le milieu du xvr®
siécle, 'emblématique parvient 2 s’imposer comme un véhicule
extrémement opportun de propagande. A la faveur des guerres de
religion, elle devient un trés dynamique vecteur des problématiques
religieuses, aussi bien du c6té catholique, en suivant le statut de
Pimage développé par la contre-réforme, que du c6té protestant 335,
Et, 2 la charniére des xv1© et xviI© siécles, les premiers recueils consi-
dérés comme spécifiquement politiques font leur apparition.
Comment s’en étonner? Les incessantes rééditions des premiers
ouvrages d’emblémes entretiennent une culture qui tient de maniére
essentielle a ses racines juridiques et politiques. L’un des plus impri-
més de tous les recueils d’emblemes 236, le Theatre des bons engins, est
traduit en néerlandais avant d’étre piraté en Anglais par Combe et
Whitney 3%7. Alors qu’a la faveur des guerres de religion se discute, 2
Péchelle européenne, la question de la Raison d’Etat, un corpus
considérable de recueils voit le jour, comptant au moins 1 500 volu-
mes entre 1610 et 1640, et sans doute entre 2 000 et 3 000 volumes
pour ensemble de la période moderne 3. Les auteurs expriment

335. Voir les emblémes protestants de Georgette de Montenay, Emblémes ou devises
chrestiennes, Lyon, Jean Marcorelle, 1571, de nombreuses fois réédités et notamment en
1974, par The Scholar Press of England ; également les ceuvres de Théodore de Béze. Du
coté des catholiques, voir celles de Louis Richesme, Daniello Bartomli, Jacob Masen,
Plantin, Pietrasonte, du pére Menesttier, de I"abbé G. Ferro, de 'évéque A. Aresi, enfin, de
I'abbé F. Picinelli. Voir A.Saunders, The Sixteenth-Century French emblem book, op. cit.,
chap. VII; P. Choné, Emblémes et pensée symbolique en Lorraine (1525-1633), Paris, Klinck-
sieck, 1991 ; A. Saunders, « The Sixcteenth-Century French Emblenm Book as a Form of Religions
Literature», The Sixteenth Century French Religious Books, éd. A. Pettegree ef al, Aldershot,
Ashgate, 2001, p. 38 et s.

336. Dix-neuf éditions parurent jusqu’au début du xvI1° siécle, la plupart en France :
Lyon, Jean de Tournes, 1545, 1546, 1547, 1549, 1553 ; Paris, E. Groulleau (successeur de
Janot), 1554 et 1561 ; Lyon, Jean II de Tournes, 1580, 1583.

337. G.de La Perriére, Tpalays der ghelaerder ingienen oft der Konstiger gheesten in houdende
hondert moralle figneren allen verstandighen ende kliefbebbers der konsten ghennechlijek om lesen, Ubers.
Frans Fraet, Anvers, bei der Witwe von Jacob Van Liesveldt, 1554, réédité en 1555 et 1564.
Ses emblemes sont diffusés outre-Manche par Geoffrey Whitney (A choice of Emblems,
Londres, 15806). L’euvre est traduite en anglais vers 1591, dans une édition dont Picot ne
recensait aucun exemplaire complet (Emblems translated into English, In-16°), puis par
Thomas Combe (The theatre of Fine Devices, Londres, Richard Field, 1593 et 1614). Voir
M. V. Silcox, « The translation of La Perriére’s Le Theatre des bons engins into Combe’s The
Theatre of Fine Devices », Emblematica, 2/1 (1987), p. 61-94.

338. A.Boureau, « Le livte d’emblémes sur la scéne publique. Coté jardin et cHté
cour », Les usages de \imprimé (XV°-XIX siécles), dir. R. Chartier, Paris, Fayard, 1987, p. 343-
379.
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naturellement dans ce volumineux corpus les théses les plus diver-
gentes. En France ou en Espagne, il s’agit de renouveler le genre
traditionnel des institutions des princes, en intégrant les données
nouvelles liées 2 la modernisation de la science politique 3. Aux
Pays-Bas, il s’agit au contraire d’exprimer I'attachement des aristocra-
ties aux « libertés » urbaines, en conjuguant les notions d’utilité publi-
que et de bien commun 4 un certain idéal de paix et de liberté 34,
Avec sans nul doute, a I'arriere-plan de 'une comme de I'autre de ces
perspectives, a destination des palais princiers comme des maisons
communes, des perspectives ornementales prolongeant celles qui
avaient animé les auteurs d’emblémes du premier seizieme siécle 341,

Constatant limportance prise par I'emblématique politique
au début du xvii©siécle, les spécialistes le relévent: en songeant
a la formation juridique des premiers grands créateurs d’emble-
mes, on voit que la préoccupation étatique n’est pas le fruit du
hasard, mais qu’elle surgit au terme de la longue tradition juridique
qui a pensé I'Etat342. Du reste, faut-il le constater, les juristes
ne désertent pas le genre, bien au contraire. Que l'on songe 2
Claude Mignault (1536-1606) 343, Théodore de Béze (1519-

339. En particulier en Espagne ou, sous le régne de Philippe IV, ces ouvrages font
figure de miroir des princes. Voir ceux de Juan de Solérzano Pereyra, Andrés Mendo,
Juan Banos de Velasco, Juan Francisco Fernandez de Heredia, Antonio de Lorea,
Lorenzo Ortiz et Francisco de Zarraga, et surtout celui de Diego Saavedra Fajardo, le plus
célébre de tous : Idea de un principe christiano representada en cien empresos, dedicada la Principe de
las Espanas (1640), qui fut traduit dans les principales langues européennes comme en latin
et fut édité pendant trois siécles. Voir R. Farnet, « Emblematica ¢ politica. 1.'Idea di Diego
Saavedra Fajardo», Il pensiero politico, 27/3 (1994), p. 355-378 ; C. Bouzy, « Embléme et
propagande théologico-politique en Espagne au Siécle d’or : le symbolisme de la cou-
ronne », Littérature, 145 (2007/1), en ligne. Mais le phénomeéne est européen : les traités de
Jacobus a Bruck Angermundt’s, Emblemata politica, Cologne, 1618 (dédié a 'empereur
Matthias) ; Giulio Cesare Capaccio, Principe, tratto degli emblemi dell' Alciato, Venise, 1620 (3
Frédéric I1 d’Urbin) ; P. Ambrosius Marlianus, Theatrum politicum, Rome, 1631 ; Justus
Reifenberg, Emblemata politica, Amsterdam, 1632 ; Marcus Zuerius Baxhornius, Emblenata
politica, Amsterdam, 1635. Voir M. Praz, Studies, op. cit., p. 192.

340. J.-M. Chatelain, Livres d’emblémes et de devises, op. cit., p. 45.

341. Tels les plafonds décorés d’emblémes dans la salle des échevins de Nuremberg,
a partir d’emblémes politiques (A.-E. Spica, Symboligue iste et emblématique, op. cit.,
p. 364).

342. A.Boureau, « Etat moderne et attribution symbolique : emblémes et devises
dans 'Europe des xv1°® et xvii°® siécles », Culture et idéologie dans la genése de 'Etat moderne :
actes de la table ronde, Rome, 15-17 octobre 1984, Rome, Ecole francaise de Rome, 1985,
p. 155-178, notamment p. 163, 170 ; J.-M. Chatelain, Livres d’emblémes et de devises, op. dit.,
p- 44 ets.

343. Aprés avoir enseigné les lettres dans les colléges parisiens entre 1567 et 1577,
Claude Mignault est avocat et méme doyen de la faculté de décret de Paris (DLF.
xvi© siécle, p. 837). En 1576, il assure un cours sur les Emblémes d’ Alciat, ayant déja publié
Ommnia Emblemata cum luculenta enarratione, Paris, D. Du Pré, 1571, de nombreuses fois
réédité.
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1605) 344, Jean-Jacques Boissard (1528-1602) 345, Jean II Mercier
(1545-1600) 3#¢ ou Denis Lebey de Batilly (1551-1607) **7. Et le
phénoméne n’est plus, désormais, propre a la France. La longue
liste des auteurs européens qui se lancent aprés 1550 dans la cré-
ation d’ouvrage d’emblémes compte encore nombre de juristes, et

N

non des moindres, 2 commencer par Sebastien Stockhamer 348,
Achille Bocchi3#, Johannes Sambucus 30, Hadrianus Junius
(1511-1575) 251, Nicolas Reusner 332, Geoffrey Withney (1548-

344. Qui aurait commencé ses études de droit 4 Orléans ou a Bourges. T. de Béze,
Irones, Genéve, 1580 ; trad. fr. par S. Goubert, 1581 ; C. R. Coats, « The emblematic book
of the self. Beza’s Jeones », Negphilologus, 76 (1992), p. 175-185.

345. Boissard a étudié dans les universités d’Heidelberg, Cologne, Louvain, Witten-
berg, Leipzig, Nuremberg, Ingolstadt. Parmi ses maitres, il faut citer Winsheim,
Melanchthon, Camerarius et Amerbach, qu’Alciat avait rencontré en Avignon. Voir
J.-). Boissard, Emblemes, nouvellement mis de latin en frangois par Pierre Joly, Metz, A. Fabert,
1595 ; Theatrum vitae humanae, Metz, A.Fabert pour T.de Brye, 1596 ; également un
manuscrit datant des années 1580-1583, 4 la bibliothéque de I'Insttut (Manuscrit. 623) ;
A. Castan, Jean-Jacques Boissard, poéte latin, dessinatenr et antiguaire. Enfant de Besangon et citoyen
de Metz, Besangon 1875 ; C. Huelsen, « Un nouveau recueil manuscrit de Jean-Jacques
Boissard », Comptes rendus de 'Académie des inscriptions et belles-lettres, 49/5 (1905), p. 544-555 ;
M. H. Tribout de Morembert, « Les années messines de Jean-Jacques Boissard, archéolo-
gue et humaniste », Mémoires de /' Académie nationale de Merz, 146 /10 (1964-1965), p. 127-
142 ; C. Brucker, « L’humanisme messin et 'embléme : Jean -Jacques Boissard », art. cité,
a paraitre.

346. Jean II Mercier, auteur d’Emblemata publiées 2 Bourges en 1592, est formé au
droit dans cette méme ville par Jacques Cujas, avant d’étre regu régent puis doyen de la
faculté de droit. 1l clot son recueil &'Emblemata par un tombeau en ’honneur de son maitre
Juris antistite (DILF. xv1° siécle, p. 833).

347. Denis Lebey de Badlly, auteur d’Emblemata dédiées 3 Duplessis-Mornay
et publiées 4 Francfort, en 1596, fait ses études 4 Genéve puis a2 Valence ou il est
regu docteur en 1574. 1l s’installe comme avocat 2 Paris puis & Metz (DLF. xv1° siécle,
p. 704).

348. Sebastien Stockhamer, juriste bavarois, est formé a l'université d’Ingolstadt, 2
Puniversité de Coimbre dans les années 1540 (K. Enenkel, « Die humanistische kultur coim-
bras als wiege des emblematischen kommentars », art. cité, p. 149-218).

349. Achille Bocchi (1488-1562), qui s’intéresse a tous types de savoir (physique,
métaphysique, théologie, dialectique notamment), enseigne le droit 4 Puniversité de
Bologne. Voir A. Rolet, Les Symbolicae Quaestiones d'Achille Bocehi (1555) : recherche sur les
modéles littéraires, philosophiques et spirttuels d'un recueil d'emblémes a Fépoque de la Réforme (édition,
traduction et étude d'ensemble), thése, Université de Tours, 1998, 4 vol.

350. johannes Sambucus (1531-1584), dont les Emblemata paraissent en 1564, a
également étudié le droit. Voir A. S. Q. Visser, Joannes Sambicus and the learned image : the use
of the emblem in late-Renaissance humanism, Leiden, Brill, 2005 ; G. Almasi, The nses of huma-
nism :_Jobannes Sambucus (1531-1584), Andreas Dudith (1533-1589), and the republic of letters in
east central Eurgpe, Leiden, Brill, 2010.

351. Junius, auteur d’Emblemata publiées en 1565, a érudié 2 Louvain et fréquenté la
maison d’Alciat en Italie. Voir D. Van Miert, « Hadrianus Junius and Northern Duich buma-
nism», The Kaleidoscopic scholarship of Hadrianus Junius, op. cit., p. 8 ; 1d, Hadrianus Junius
(1511-1575). Een humanist nit Hoorn, Hoorn, Bas Baltus Publicatiestichting, 2011.

352. Nicolas Reusner (1545-1602), auteur &’ Emblentata publiées en 1581, est docteur
en droit de 'université de Bale (1583).
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1601) 353, Abraham Fraunce >4, Juan de Solorzano y Pereira 3%
ou enfin Florentius Schoonhovius 3%6. Puis le flot se tarit. Sou-
dainement. Non certes en raison du désintérét marqué pour les pré-
occupations majeures portées par les recueils, plus que jamais
d’actualité, mais sans doute en raison de ’évolution de la culture
juridique.

Dés la fin du xvi®siécle, I'idéal du jurisconsulte patfait 37 ou
du «juridisconsulte » porté par la Renaissance décline 3%, En dépit de
la grande vogue connue par les quatrains au début du siecle 3%, le
gott des juristes pour la poésie parait, sur le long terme, éclipsé
par d’autres préoccupations. L attrait des juristes pour Iécriture
poétique était déja, semble-t-il, souvent contrarié. Exhortant ses
éléves a ne pas s’enfermer dans ’étude de Bartole ou de Balde pour
composer des vers, Jean de Boyssoné donnait 'exemple d’Alciat,
qu’il considérait comme un maitre inégalé. Lui-méme n’avait de
cesse que d’accuser les « chartes », Bartole et Azon, de I'avoir rendu

353. Geoffrey Withney (1548-1601), dont A Cheice of Emblems (Londres, 1586),
emprunte 2 La Perriére, éudie le droit 2 Londres avant de devenir sous-bailli de
Yarmouth.

354. Abraham Fraunce (1558/1560-1592/1593), dont les Tnsignum, armorum, emblema-
tum, paraissent en 1588, est appelé au Gray’s Inn en 1588.

355. Trés connu pour ses réflexions sur le droit des Indiens, Juan de Solorzano
y Pereira (1575-1655) dont les Emblemata sont publiées en 1653, a fait des études
de droit a 'université de Salamanque, avant d’étre nommé en 1599 titulaire de la premiére
chaire.

356. Sur Florentius Schoonhovius (1594-1648), formé en droit 4 'université de Leyde
et auteur des Emblemata partim moralia partin etiam civilia en 1618, voit supra.

357. D.R. Kelley, « Jurisconsulins Perfectus : The Lawyer as Renaissance Man », Journal of the
Warburg and Conrtanld Institutes, 51 (1988), p. 84-102.

358. Méme s’il ne disparait pas tout a fait, et conserve encore encore quelque actua-
lité. « Lorsque Camus, ainsi, si évidemment pénétré d’un tel convaincant montage, évoque
Porateur jurisconsulte, il songe bien entendu 2 tout autre chose qu’a un jurisconsulte frotté
d’art oratoire. C’est de la nature fondamentale du droit qu'il s’agit, indissociablement
morale et artiste, pratique et poiétique qu’il s’agit — et de sa méthode — et non d’un art
auxiliaire et ornemental pour le juriste dont pourrait nous donner une idée, par exemple, la
pauvre (mais non certes modeste) thétorique des facultés de droit d’avjourd’hui, avec
leurs ridicules tics scolaires gravitant autour du soleil gris du plan en deux parties, si récent
dans la culture des juristes francais » (S. Rials, « Dogmatique et humanités. Considérations
frangaises sur une séparation», Droits, 50 (2009), p.192). Et plus loin, p.211: «Je
n’entends donc pas ’art oratoire comme un outl extérieur qui viendrait s’appliquer sur un
savoir : il est la forme de ce savoir en tant qu’il se constitue en vue d’une et qu’il débouche
sut une action oratoire, éctite ou orale, ou une acton judiciaire, une plaidoirie, des
conclusions, une décision de justice, la conduite d’une négociation, sur un simple montage
juridique élaboré ».

359. Sur lesquels voir G. du Faur de Pibrac, A. Favre, C. Guichard [ef al], Quatrains
moranx: XVT et XVIE sicles, éd. E. Tourrette, Grenoble j Millon, 2008 ; E. Tourrette,
Les formes bréves de la description morale : quatrains, maximes, remarques, Paris, H. Champion,

2008.
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malhabile a jouer les poétes 0. Tel 'Hospital, le juriste se pré-
tend souvent 4 la Renaissance un homme «déchiré» entre les
tumultes lassants du tribunal et lart difficile du poéte *¢!. Au
siecle suivant, il semble désormais privilégier d’autres pratiques.
L’enseignement porté par 'emblématique essaime désormais ailleurs.
On en trouve des traces dans le théitre, notamment chez Shakes-
peare, qui emploie des images dérivées du 7heatre des bons engins 52, ou
dans les fables, par exemple chez La Fontaine, qui puise évidemment
largement dans les emblémes inspirés par les Fables d’Esope 363, et
enfin naturellement dans ce gott général de I’éloquence que porte
haut le Grand Siécle 3%, Pour autant, avec 'effacement de 'embléma-
tique, c’est une certaine conception du droit qui semble s’estomper.
L’essor du gente au xvi°© siécle parait opérer comme une tentative de
renouer avec cette sagesse révée des Grecs, qui semblait trouver sa
formulation originelle dans les maximes bien frappées des premiers
philosophes lesquels, tel Orphée, furent a la fois musiciens et poétes ;
une tentative de confier aux poétes la mission fondatrice d’édicter les
premiéres lois, suivant le veceu d’Horace 3%5. Propulsée sur le devant de
la scéne politique, la poésie entend alors non seulement signifier mais
aussi constituer la norme 3. Le juriste-poéte, qu’Alciat représente si

360. ]. de Boyssoné, Elegiorum liber, Bibliothéque municipale de Toulouse, ms. 835
H. Jacoubet, Les poésies latines de Jeban de Boyssoné (Manuserit de Toulouse 834) résumées et
annotées par Fi. Jacoubet, Grenoble-Toulouse, Privat, 1931. De fait, sa métrique et sa
grammaire sont jugées imparfaite par les spécialistes : D. Lanceplaine, Un exemplaire de
poésie latine an XV siécle, Les élégies latines de Jean de Boyssoné, maitrise, Université de
Toulouse, 1981 ; M. Magnien, « Marot et ’humanisme (suite) : Jean de Boyssoné et le
Moro gallicus », La génération Marot. Poétes frangais et néo-latins (1515-1550). Actes du collogue
international de Baltimore, 5-7 décembre 1996, réunis et présentés par Gérard Defanx, Paris, 1997,
p- 261-279.

361. P. Galand-Hallyn, « Michel de PHospital a I’école de Salmon Macrin dans les
Carmina», BHR, 45/1 (2003), p. 21 et s.

362. Voir les réminiscences de 'embléme XX du Theatre des bons engins de 1a Perriére
dans le Roi lear de Shakespeare (G. Butler, « Shakespeare’s CUiff at Dover and an Fmblem
Hlnstration », Fluntington Library Qunarterly, 47 (1984), p. 226-231).

363. Car La Fontaine a maints égards se place dans la stricte continuité des embléma-
tistes. Voir notamment Mc Gowan, « Moral intention in the Fables of La Fontaine», Journal
of the Warburg and Conrtantd Institutes, 29 (1966), p. 264-81 ; D. Russel, « Le relais de I'illus-
tration dans les fables de Gilles Corrozet de La Fontaine : une étude comparative »,
Fabulenx: La Fontaine, éd. K. Meerhoff et P. J. Smith, Amsterdam, Rodopi, 1996, p. 50-63 ;
A. Saunders, The seventeenth-century french emblem, op. cit., p. 21 et s.

364. M. Fumaroli, 1.'dge de 'éloguence : rhétorigue et res literaria de la Renaissance au senil de
lépogue classigue (1980), 3° éd., Genéve, Librairie Droz, 2002.

365. Horace, Art poétique, 391-407, repris par Jacques Peletier du Mans, Ar? poétique,
Lyon, J. de Tournes et G. Gazeau, 1555 ; P. Debailly et . Vignes, « Fonction sociale de la
poésie au Quattrocento », art. cité, p. 364 et s.

366. Problématique sur laquelle s’est interrogé les 13 et 14 juin 2013 le colloque
Pouoir des formes, écriture des normes. Sur laction normative des formes bréves en droit, littérature,
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bien, et dont il peint si bien 'insigne, ayant pu espérer de la sorte, avec
un succés certain, « par vers bien ordonnez et mesurez » commander
aux esprits des hommes aussi bien « que les roys font avec leurs
armees » 397

Géraldine CAZALS
Maitre de conférences HDR en histoite du droit
Université d’Avignon, Laboratoire Biens, Normes, Contrats

philosophie, histoire (Moyen fige-TempJ modernes), organisé par L. Giavarini et F. F. Martin,
dont les actes sont 2 paraitre.

367. A. Alciat, Emblematum liber, « Insignia poetarum», 1534, p.113; 1551, p. 197;
1583, fol. 250 v.-251 v. : « Gentiles ebjpeos sunt qui in_Jovis alite gestant, / Sunt quibus ant Serpent,
ant Leo signa fernnt. / Dira sed haec Vatum fugiant animalia ceras, / Doctague sustineat stemmata
pulcher Olor. / Hic Phoebo sacer, et nostrae regionis alumnus, / Rex olim, veteres servat adbunc
titulos », avec le commentaire suivant de Mignault : « Le cygne est le blason et armoirie des
Poétes : il est consacré 2 Phoebus : il est blanc, et a esté tenu pour Roy : ce que represente
la condition des Poétes, qui rapportent tous leurs labeurs 2 Phoebus, prince des lettres,
c’est 4 dire 4 la grandeur des disciplines liberales : d’iceux la Muse et maniere d’escrire doit
estre pure et blanche, esloignee de tout fard, et villenie : qui par vers bien ordonnez et
mesurez ne commandent moins aux esprits des hommes, que les roys font avec leurs
armees ».
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Sauf précision contraire, les illustrations ici teproduites sont
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A. Alciat, Emblematum liber, Augsbourg, Heinrich Steyner, 1531

CLARISSIMIVIRI D.ANDREAR Exilicns infins finnofi € fiucibus dnguis, R
Alcity inlibellum Emblematum prefite od E gentilitifs robile flemma tuis.
D, Chonradum Peutingerum - Talia Pelletim gefifJc nomifmats vegem,
Auguftanume Vidimus, hisq; fuun concelebrare gemtss
. Dii fe Ammonc,fatum matré anguis imagine lufant,
DVm preros inglds,unenes disteffera fallit 5 - Dinini e fobolem feruniseffe docet.
Detinet & fegnes chartula picta yiross Ore exit tradunt fic quofdam enitier dngues,
Heee nos festiuls emblemats cudimus horis, . - Rnquiafic Pallas de capite orts Touis.
Artficum llustri fignad; fidka mank.
Vefibus ut torulos,petfis ut figere parmas, . FOEDERA ITALORVM,

Etualeds tacitis feribere quisq; notis.
At 6bi fupremus pretiofa nonifimats Cefar
Etueterumeximias donet haberc manise
Tpfe dabo nat,chdrtdced munerd uaxs,
CQuute Chonrade mel pignus dintoris habe.

INSIGN1A DVCATVS ME
DIOLAN.

g “Haie cythardm d lernbi,cque forma halieutica fertur
Vendicat & propriam mufa latina fibi.
Kccipe Dixplaccdt nofbrit hoc nbitemporemunys
Quo toud curn focifs foedera intre pards.
Difficile e nifidocto homini tot tendere chordds s
Vinads fi fucrit non bene tenes fides.

fol. [A2-A2v]
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Tpuct € reptans yamishas collige,mensis
Quviconfbuntis erit precinis digna feret.
TVMVLVS MERETRICIS
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Quis tamuddusicuid wrna? Ephyreg et Lados, &
‘Erubuit tantum perdere parcadeaust + (nony
Wl fide o forima e tam carpferat ets,
S fpecslim Venericauts dicarat auss.
Quiid fealptus fibi sl Avies quam pare lesng
Vnguibus apprenfum pofteriore tenes?
Nort altter captos g, C'1pfa teneret dinantes,
Ver gregis eft antescluns tenctuy amgnse
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fol. B3v]

A MINIMISQVIQVE |
timendun.

Bella gerit fearabeus & hoftem prouocat w'tro,
Robore & infertor confilio fuperat.

Nam plimis aquile clomfe neq; cognitus abdit,
Hoflilems st nidush fiomms per aftra petst,
Quag; confodicns probubet fpem crefeere prolis,

Hood; modo llatum dedecus ulélus abit,
PAREM DELINQVENTIS ET
fudforis culpam effe,
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fol. [C7 v.]

KON TIBI SED RELIGIONE

Vidiscffigiom tardus gestabat afellus,
Pando uerenda dorfohabens myfteria. .
Obuius ergo deam quisquis reverenter adordt,
Piasi; genibus concipit flexis preces.
A& aftnus tntum praftaricreditbonoren,
Sibi &2 intumefctt admodum fuperbicns.
Donec cum flagris compefeens dixit agafos
Nores deusty dfelle, fed detom achis.

INILLAVDATALAV?
DANTES:

fol. [B 7 1]

e fidei oft fpecies Venteris quafi educat avdor,
Mdlortem wn leut not male vamas crie.

Poma ctenim Veneris funt fic echoeids icit,
Hippomanes,petijt fic Galathed urum,

QVOD NON CAPIT CHRISTVS
raptt fifeus.
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Exprinit humentes quas tam madefecerat ante,
Spongolus noftriprincipis ar&a manus.,

Prouchit ad finmamn fiives quos deinde cobereets
Vertat ut infifewm que male parta, fuum.

fol. [D 2 v
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A. Alciat, Emblematum libellus, Paris, Chrestien Wechel, 1534, p- 5 et 65.

ANDALCLEMBLE.LIB,
Emblematur Libellus.

Ad illuft, Maximil. ducem Medio,

Exiliens infins finuofi é faucibus anguis,

Eft gentilitiis nobile flemmaa tuis.

Talia Pelleum gefiffe nomifinats vegem,
Vidimnus,bisq; fuuns concelebrafe gemts,

D fe Ammone [atis, watré anguss imagine lufam,
Diuini ¢ fobolem feminis cfJe docet.

Ore exit tradust fic quofdam eniticr angues,
Anquia ficPullis de apite ores louist

|

BMBLEMATVM LIBELLVS. 6f

8 fidem uxoriam,
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Bece puclla uiro qus dextra lungitur,eece
Vi fedet , ut catulus lufitat ante pedes 2

Hc fided cft [pecies, Veneris qud fi educat ardory
Malorum in Leus non malé ramus erit:

Porma etenim Veneris funt,fic Scheneidd wicip
Hippomancs.petijt fic Galathea virum ,
' E
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G. de La Perri¢re, Le Theatre des Bons Engins, Paris, Denis Janot, 1540, édition A,

)
3

1 i

Embleme. 1

LE Dieu Ianus jadis a denx vifages, 1
Noz anciés ont pourtraict & traffé
Pour dembitrer que l'aduis des gésfages i
Viff au futur aufli bien qu'an patlé. |}
Touttemps doibe eftrg en effeét ctpafté, !
Et du paflé auoir la recordance, i
| Pour au futur preucoir en prouidence,
Suyunant vertu en toute qualité,
Quile feraverra par euidence, f
Quiil pourra viure en grid tranquillité, !

fd

H DI& davantaige vog mottet d'excel- o
lence. :

C'eft,que fur tout {c doibuét les humais}
Contrc%ardcr de I;afferla balance,

Suyure le poix,iufte,ne plus ne moins.

Etquainfifoit , les monarques Ramais
Furét heureux foubz le poix de iuftice, |
Mais puis que vit enleur cueur auarice,
{Et contre droié furent gras & refaillz,
 Difcord ciuil les mift en telle lice, i
Quede leurbras mefies {e Bt defaitz.
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L’Araign¢ habellf & propre inuétib}j
Quand fur fa toillf cll attrape les
moufches:

Mais cllf eft foybl{ , & n'aprote&ion
Pourrefifter aux grofles & farouchces:

Aun téps qui court,gros ne craingnée les|;

41 touches, S
i|Laloy nalien que fur pauurd indigéee,

Les riches ont demal faire licences

{ Pauureré n'a iamais e vent d voile.

Qu'ainfi ne foit:on void par cuidence;

41| Que grofle moufchg abbat legicre roile.

fice, i
i A celle fin que grans & petis ronge: ‘
Tadis qu’ilcfi)ré g‘:ubz couleur de fuftice’ :
De le punir le prince penff & fonge: |,
' [ # Puis tout foubdai, viéc A ferrer Fefpége, [y
En luy oftant le bien quil a pillé, i !'
Le larron eft du pays exillé,
113 Decapité,du peult eftre pendu: ‘
i Trop peu feroit qu'il fuft efforillé, o
Carfur Ia roug il doibt eftrf eftendu.

1
i VNg gros larron tache d'auoir of - L“‘
ki

e > 3
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i

{zmblables:

[N aura pas peurvng gros lasrd publique,
1 :Ou threforier de fes Fai&z execrablest

Matez en e mortz au gibet miferables,
1Bt es plus grans ont commencé la ddce:

o

leursficcelfenrs deftrecdeculx mefchis:

11! Car aultremét hauleen plaine enidencey

; S I eslyds quelonpéd en Affricque, :
1#1 " Font grand frayeur & peur 3 leurs

Gardét foy donc pour peur de la cadiee, |

! Serdt logez commi cucliues des chips.is
L

e e

i1 De faire mal, & pour Fabufion
Scront punizan refpect de leur reng,
N Et tomberont en grand confufion:

j Car des fubieéz dieu requerralefan

LXXXVL ﬂ
Ourbon prelat doibt monftrer la ‘
lumiere i

St Ie hault Liew,affin que tous lavoyét:
Silz nelefont ne fuyuent la maniere

Detone bd.droiét,ais de raifé fournoiét:
Quid les plus gris du droiét chemin def
A leurs fubie@z dénent occafion uoiée

ey

O

M iiii
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G. Corrozet, Hecatomgraphie, Patis, Denis Janot, 1540.

SR
g NN/ & a% Nemefs pleine degrand vertu
AN LB '*7%'\’%)_\ 7= ORefpondZ,pPurquoy dedas tamain rifs ta
; \£ AL %7;;,:/-’\31;\ La droictepalmg 4 quile vent faict force:
£ "‘iﬁ ))% (\"5’1% C'eft pour monﬂter(ia grand vercu de force,

' —Ei=aeeid Quimaulgré ventz maulgeé pluye & tourméte,
=, Toufiours {e tient bien dro1étg & refiftante,
o Pourquoy tienc tis dedans ta dextre main
Cemorsdebride: affin que rout humain
Soit cemperé cant au cucur qu'en la bouche,
Erque le mors d’atrampance 'embouche.
le m'esbahys encor de tes facons,

Pourquoy as tu foubz picdz ces Lymacons:
Ceftpour monftrer & affin que 'on fache,
Querour ainfi queJe Lymas fe cache
Enfacoquille, ainfi je fois muffée
Au cueur humain & fecrerte pc;rﬁc.
L ue fignifig aufly que ie voy eftre

| Lcngc:;n.:lxs v&yqivcngc‘:f%’ I%; :05' bien bas 'c;]ﬁe courgnnﬁ & feptrer

S:Ilr; 1: [c:I s g{ lg?;;: s Ceft pour donner 4 entendry. d tous princes
& ’ pest ? i Aux puiffantz roys,aux feigneurs des proutnccs,
I . 1%, Quilzne prendronrirop grande diligence,

Sansiufte caufy 4 fairg afpre vengence.

Nemefis puiffare deefle

= STRIEL .
i iieire==> " Pourquoy es tu fi defcouuercg ¥ nue2
: ? %}\ k‘ﬁ‘f{jﬁj \Q@ A celle fin qu’ung iour 1¢ foys congneue,
3| l\% 857 @ ;@ Car foys ce.tain quoy que le temps raviffe,

’\3’/ Ie venge couc par le droict de fuflice.

erpent lequel auoit fept teftes]
g JiMais Hercules qui riens nedemadoir
Qu'aquerre honneur pir fes noblcs
3 conquettes

‘{3 Liura ?’alihult a ceferpent hideux

i Ec f1l couppoit des tefles vng ou deux

Pour cefte fa fept aultres renencient

- Quien vng corps tontes {'entretenoyent?

Ec luy eftant de ce faict bien recordz

Pour debeller vagfi furieux monftre

$agrand prudence auec fa force mbfire;

Lafie lateftg & va tuer le corps.

. , « Ainfi celluy qui 2 quelque proces

Tout hommg én proces tantor f Pouricelluy il debar & argue, i

Alorsquilpenfeefegd s fin, VA Il quiert moyen pour vaincre cel exced

3l L luy en furuient eroys ou quatre 25/iF Partours fubrilz & par prariqug ague. .

Ml Pour efyuelz il fe f olr debatre, Ilveult provuer fon fai& par plufieurs dictz
) Salvations, replicques,conttedictz

s It
o NPT = 'Tvﬁ? Et quand il penf¢ eftr¢ 4 [ fin de caufe.
\g;(‘;' K@%ﬂe{§ﬁ" AL Ceg: incideﬂrz la partie propofe. ’
(s 2 aabd 2 S ‘_'( ,—0“_\. 0 Lors ce proces qui eft vng grand ferpent
R > EENSTY &) Quand on attend quUil dotbue {2 fin prendré
'.';" = -e"e-:{— £y e Auicres proces grandz comme luy engendre
A N Y Dont Ie plaideur ¢ la fin f'en repent.
Y i x
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Cen'eft pas cy Cupido icune enfant
Que vousvoiezay curre tsiumphant,

1 IMaisc’eft amour lequel tiée en facorde|
| To?es eftatzen grad paix & cieorde.

' Comm¢ enlanef chafcon Fappli c.
FairePofficg ou il eft mis, P
Ex* Tout ainfi en larepublicque

-_ Par degre pluficurs font commix.

\E fais amour non pas celluy quitue
Lesamourcul,non pas qui inftitue
X% Les vanitez & pompes de ce monde,
09 27 Te fuis amour honefte per & mide,

" Voirequi deuft en ce corre dor®

Eftre de cous (comme bon) adogé.

Je fuis celluy qui lesbommes repais

Du tresbon fraitt de defirée paix,
Erceftlafind quoy le painétrerend

. Pour ton efprit {leéteur)rendre content,

Caril m"a painét ayanc Ja palm¢ en main

Pout demonfires queie fuis treshmain,

‘Scignenr de paix & de longue aliance

Mon curre dorn’eft mis en oubliance,

Cartout 2infi qu'il a fes quatre roues

Pourle porter par beaulx chemins & boues,
Lefquelles font fi concordans ce femble

Quelz ne'vont poinét finon toutes enfemblel
Amf je fais en mode pacificque
Parquatre eftarz de la chofc publicque
Dui& & meiné, nobleflz eftla premicere
Puis (ainéte Eghifz enfa clere lumiere,
Er pour aider d ccs deux parmoven
Eftmys labeur & le bon ciroyen

Portans entreulx voegrand amydié
Erbeaucoup plus que ne dy la moyie.

~

7V and fa nefeft bien equippie

De matz,de rames & de voilles

3] Erque lamerl'a attrapée

Z'Entre les eaux & les eftoilles,
3 XILaeft lepatron refident
NH I Honoré commg vag prefidéc
ouuernée, ’

Pacg

% | puis ellg eft conduictg & men‘e

{ | Desgaliorz le voillg au ven,

[ 'ung eft 4 la proue denant,

Laulerd eft au marz aulrg alahune,
Ainfi chafcun e meé awane

3 1 Pour venir au port fans fortune.

x A bon droi& peult on comparer
Larepublicqug d 1a nanire,

Ainft )a faole 1l preparer

Ponc {2 bien mener & conduire.
Les vngs ont le gounernement
{Deffustont generalement

Aultres foubz eulx tiennent office
Chafcun employe fon feruice
Pour Je bien du panure commun
Par ardeg & en temps opporcui
Selon fon degré & puiffance,
Ecpour ['entretenir, chaftun

¥ f2ic} defoy obeyfiance.
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¥ .- A Pellespaindrg excellent en ouurage;
- Pour fe venger d'aulcun vilain oy trage’ ’
.. Quiluy fur f2i& d'ung calumniateue
* Fut d'ung tableau ingenieux fa&teur,
Premierement il pain& comme raflis
Vng iug# eftant au tribunal affis,
Ayantau chiefd'ung Afne les aureilles
A cellesIa du roy Mydas pareilles,
Deux confeillers il mit :Ugs coftez,
. Aufquelztots bonsiugementz font oftez;
L'ung Ignorancg &l'aukere Souppecon,
Ayans de femmg & habit & facon.
Deuant ce fugf ainfi accompaigné
Vient Calumnig au vis tant rechigne;
. Bn la main dextrg ayant la torché ardente;
Pour demonfirér  furcur fouldroyante,

" Erqu'ellg eftoit par enuig enflammée

" Contre 'honneur,fc bien Jarenommée
D’ung pauuré humain qu'a forcgelle tenoit
Par les cheueulx, & ainfy Ie traynoic ’
Tafchant oftera ceft hommeIa vie.
Et denant ellg eftoit debout Enuie,
Qui procuroitdu quc lafentence, )
Mais derrierg eulx chieminoit Repentence,
Ecla fuyuoit de bien Joing Verite
Quiaccufoiceelle feverice, -~

v E roy Tarquin ent vaefillefaige
6&d Bien entendant au fai de fon mef-

nage
i e Dan? {2 maifo par {fi b0 ordrg & fens,
fittz privez honneftes & decentz,
Pu;xfe‘aics l{omains apres {2 mort luy feitent
$i prand hopneur qu'vne imag# eftablirent
) falonengg,affin que {efuertue .
Chafcune femmg 2 voir celle flatue,
Presde 1:qucl[¢ eftoient vne quqloxgnc
Ervng fufeau dont Ja femmebeloigne,
Fuis cout au bas Ja pantoufle de ch,ambrc.
Or tout ainfi quatraiét la pierre d'ambre
Raillg ou feftu, l'ymagg ainfi Eourucuc
Tiroit 4 foy de tout chafeunfaveve,
bt melmement des glrandz _damcsl Romainss

\lii Doibe eftre domefticqu ui fefforcotent en Jeurs vertus humaines
) ‘ Non pas aller df.‘hor?l.e’ /% %ac'r_noufkq prudentes mefm.gicre.s

fill Pour mielx monfirer fon corps. v En lears maifons,& dehgz; non fegieres,

! . Cartelle ymagy affez faifoit entendre

~ 5, |Que'toute femmg a vercu dgbuoxc tendrg
Qu'elledebuoit eftre laborieufe,
Des fai@z d'aultruy non pas trop curlcu fe,
E: ne debuoit fans grand caufg & raifon
Mler en villg & luffer {2 maifon.

%

i Toute fémme pudicque
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G. Corrozet, Le tableau de Cebes de Thebes, Paris, G. Corrozet, 1543.

Emblemes.

Neiugerfelonla face
Wae fault pas iuger par le debors,
Selonl'babit 1y felon le nifage,
Car laboneé ne procede du corps,
Et ne [faquiert par riche(Je ou lignage:
Elle confiste annertueux conrage,
La fecongnoiftlagrace de nature.
Onne ditt pas celure d bean langage
Pour fenllement enneoir la counertnre,
"~ Necroire dutoutifoy.
Communetent 'bonme faueur [e porte,
LaifJantle bien,choififfant le donmage,
Par mal iuger, Popinion fiforte
Tourne founent a fon defaduantage:
Uuauldrotr mieulx que croire fou con-

rdge,

Se confeiller an prudent ¢o an fin.
Lemedecin malade tant foit fage,
Preudbien confeil d'un autre medecin.

Du gouucrnement de maifon.

Quand unbon pere afaSte enfamaifon,
Et la gonnerne en prudence ¢ fagefJe,
Tout en ua mieulx, tout fe faift par
raifon, .

Etlafamille d bien faire fadreffe,
Lebien [ acraiﬂ,l’beﬁtage o ricbcﬂé,‘
Voila dequoy St caufe la prefence.
Lebon chenal fe nourriSt g fengreffe;
De [ ceil fignencx du maiftre quile penfe.

Emblemes. LIL

La paix cn marlage.

Viriplaca efloit déefie 4 Rome

Le temps paffé dans un temple adorée,
Sl furuenoit noife entre femme ¢y home
Loffence eStoit en ce liew reparée,

 Etla furenr de Phomme retirée,

La femme aufSilaiffoit fon amertume:

Or plenft d dien qu'en france lhonorée

Vatemple yenft feruant dla conchime,
G fiij

Emblemes. LXVIE

BELBE

Lhowmme obStiné dotbt eStre corrigé
Par doulx propos ¢ perfiafion,
Sil a courronx ille dotbt allegé

Par quelques motz; de confolation;

Non par ininre on rude affe€tion,

Mais mitiguer l'ive an courage iomEte]
Lefpee on prend(qui faif} occifion)

Par le pamedn,c u5 pas par la poincte;
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Alciat-Aneau, Emblemes, Lyon, Macé Bonhomme pour Guillaume Rouillé, 1549,

D' ALLCI LT 53
e 4 RN S o
(¢ Sy R
XL 2
Les fecrerx, confulz, ne fout i 3
areieler. {
e Wk il

Le Monftre mis en la prifon fecrete
Dar Dedalus en Candic ( Ceft Crete.)
o Portée Ro:mains en guerre: pour enfeigne.
S ! LeMinotaure en feur banicre enfeigne,
N i Ving Capitaine cftre en confeil diferer.
Car's Lauteny nuitk Ie cogneu fieves,
Teas Canfaly, & entreprnfes do.buent
eftre 1euuy, fecretz: mefmement 2o fu&
dela Guerre.

e =
S osmORAD

'

211! Parifte guerre,& cftaingtroutes haynes:
Y }Toushs cftatz d'accord Iy fort prefent
t D'vag chappeller doliviersluy difant,
OHE Coronnetoy(Thralybule)& recor
i1 Scul ceft honneur:Car pareil n'c({:\(oy.
Comme 12 treltenommec ville d'Athenes,par

populaires Dlibs& pal_m‘luéz'fuﬂ xumjx.f o
¥

i
Bl |
SaH

§
i

IvsTice

Sur letombean dvng Tuge jufte,humain
Eftvneaiguiere,auccvng laucmain.

| Moftrit,quil feit b3 droift:fans corrdpures,)
Echeutles mains dedons nettes,& pures,

Leiulte Tugeoedoibe recevorr

& zpparens de la cite,qoi baoniedt lesplos gens de
bien,3: vexetentiferablemit le demourdt, Thea
fybule uefnoble Athenicn fecretemét amatla voe
ennecparlaquelle occultement mife en lavillc o
deflettes Tyrdsreflitoa la bberee,&¢ rapclls de.
ad tes g@sdebien,appaifa & reunit fes partialicez,
& ordenna loy tenue,que nul nefe founiendroit

desoflenfes ou haynes pafle furol
en conzorde Politieque: Pour lequel F1ik execl-
fent tout Ie pruple le coneritdeflevrs & lecaron
na de Fohwe Palladienne  par l'im:gcdus:l:l cft

} e T R y
Y puolieqs

i3

Le nom des prewx,cft immortel.
APOSTAOTHE.
i .
i Drachilles Ducle fepulchre tuvois:
R Lequel Thetisvient veoir fouucntelfois,
Paffeuclouts coufiours couure la picree:
Cardes grandz gens, Lhonneur ne meure cr,

terres
Vinqueur ' Hedtor, & des Grarez futI'ap.

pu,
Tant 3 Homore il doibt, quHomere  Tuy.
Tamais Cheualierne futplus lout que fe Gree Achit
Jes parke Pogte Homere,tefmoing Alexddre lo grand,
Parquoy fon grand enom iamats ne mourra, lequel
cft figmhit par la fleur du Palleucloucs,quiiamarspar
quelquehyuce ncperd verdeun& beaulté,

I AT

T

g

{LGFTAx
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Salut Publicque.
! Aiﬂul:puﬂ{urlsau:elzpmh:’,

Soubzvngcmdl’:rpcnt,doulxDimud'lc’: el R

Malades vont vers luy fairc orifon,
Hleur fiié figne,& donnc guerifon.

d.cine,Fut pac voe grande pefbilence anl_
ported Epidame( quieft Alhasic)d Rom
meen gude d'vog fapent ﬁx@k,
fara mal Eare:ila venueduqual 1a Pefhilice
ecila A rous maladesfut e gueriz. Parquoy
parluy cft fignific Glacpublic. Ceque ples
toft& miculx pourroirefire ik duferpent
d'zratn pida par Mofesdo defextJe regard
duquel guen Tolt ceulx quicftowent nwors
desferpésenfiimez , pexfizurant defochnit
! ix.Le vidy Al &

bs
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LA r¥rvpricQYE EMBLEMES

Cafar occis,laliberté veng ée

Parle Duc Brut fut monuoie forgge,
Ou vaedague,& vng boanct eftoient,
Tel quelssfafzaffranchizle portoicat.

»x vy Capitsinedela Republic§ R émai
né.pour memoire d'auoir reftinue Laliberte
opprefsce par la domination de Cafar,par

o et
d'vnedagocdenotant ['ocdfionde "
& d'vng boaner, fignifisnt lalibent de Iz
Rtglb icque. Car les iberums. (Cleft 3 dire
fetfz affcanthiz) quind il fortorene de fer,
wado,& entroicatenliberté: Uz prenoicot
lebonnet. Comme encore au iourdbuy font
Tes Muftscsesarsd Paris paflansdefchola.
fticque difarphne, dmaifbrife, & Liffins b
crindture cufeigoe de feritude , & fubie-
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A. Alciat, Emblemata, Lyon, Macé Bonhomme pour Guillaume Rouille, 1551, p. 197.

(Tours, Centre d’Etudes Supérieures de la Renaissance, SR 22B/4859)

Gentles clypeas fient qui in Tonis dlite geftant, ¢
Ssnt quibiis ant Serpens,ine Leofigwa ferant,

Dira fedbac V aem fugians animalis ecras,

Dofled, [witincas flenanats plcher Olor.

_ Hie ’Pb;lo  facer, o waflra segisnss abimons:

¥ Rex,dimveseres forut adbc titnles,

N N
NTROTIT Jrady

2
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G. Guéroult, Le premier livre des emblemes, Lyon, Balhazar Arnoullet, 1550.

z PREMIER LIVRE

Anariceeffpernicienfe en larepublique.3
I4 prvirgue.3

ey e g,
ISR

TR
DR

LeSenat cxemps d'auarice
Acquiert vaimmoreel renom,
Mais s'il eft caché dece vice:
I perdrafontbruit & fonnom.

QVand Licurgus [cgzslateur treffage

Subictte aux loix Lacedemon rendy?,

D'or ¢ d “argent il luy oft l")f.zge:
Erden ionyr dizmais deffendist.

Bien preuoyant gue Pardante anarice
Souuent destruit tonte bonne police,
Cair ['homme efpris de fou arderr cxrreﬁne
Est ententifauprouffic de foymefme:
Lebien publiq mestant en nonchaloir.

Quenadutent el rume dolente

DES EMBLEMES.
Dvne Cité f.mtel([c & opulente:
Manndis cfjeclvien dinique vouloir.
Mangas cy’ﬁc'f vient d migue vouloir
O preux Romams en fauriex; vous que dire?
Doefir danoir vous ot manxt vecenorr:
Ambition vous c:mﬁz gr:md martive.
Lors guiechafcun en fon affection,
Eftoit content de [ condition,
Etne femoit  f1penfee afferuie
At yude iougde m.zlheurcuj& enuic
Vousdomimex toute Laterve ronde:
Mais aufirtest qu'anarice damnable,
Prifi place as cen du Senat honorable:
Efcarséfeust tont [ Empire du monde,
Efcarté feust tout I Empiredu monde
Tefmoing Cofar qui vous cadefpouilla,
Lequelaufst par guerre fuvibonde:
Sesmains au fang des Senatenrs fouills,
Ce orand malhesr auarice it naiglre,
O Licurgus tu fceus treshien congnoisire
Le feu mortel d'avdunte connvinife,
Pourceordonnas en Sparte eftrede mife,
De fer percé, i momoye vtile:
Poyy conferner ton Senat tvefilludlre,
Et pour ne voir effacer le claiv lustre:

REVUE D’HISTOIRE DES FACULTES DE DROIT

13
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40 PREMIER LIVRE
Lesrichesfons fupportés &
les posres oppreffés. 1§

Duriche le forfaie

IN'cft point reputé vice,
Sile pouremal fue:

Meaé cltau fupplice.

Fiblemeralle du L yon du
Loup & de L'afne.

Efier Iyon cheminant par L voye

Trouusvn Loup,&r v Afne baske,
Deuant lefquel tous coure seft arrefbé
En Ieurdlfmt:lufncrmnannq; e

Ze Losp voyant cefle befle Royalle

Sipreode /:7:1-1  feleee bunmblepsens.
oAutant en faut Lafnc femblablement:
Pour luy monflrer fubrechon loyalle,

DES EMBLEMES 4) 44
Mais non f§ grands que ceux Ls quanex fairx:
Et toutesfors 'en vegoy defplaifence.

Quelgue remps feuftque iefloye en ferusge
Soux ¥ marchant qus bien, fexou_rnﬂnix,
Etuu rebonrs pourcment me peafois:

Combien qutl heuftde moy, groud aduneage.

Ze iour adume &y cortame foyre
Oulbicn monsé furmon dos)if alls,

Mais arriné,ieun  melsiffe le:
Et s'en vadroitd la ranerne boire,

Omes

DES EMBLEMES,

O mes amis maintenat ol eft beure
(Dijtle yonydofler les grasds pechex.,
Defguel nox coeurs fe trouuent empefthex:
Heft lx'ﬁms que tll.ﬁun les fiens plewre,

Et pour astorr de Ls maefié baue
DuwDuen des creux pleine remifSion,

H fers bon quen grand comrition:
Chaféunde nozs confeffe icy [ faute.

Ceconfeil feuftdefi grard vehemence
Qu'rlfeuftforedsin des queres approweé,

Dont le Lyon fort 1oyens s'esk trounés
Etfes peche iconfeffer commence,

Difant quwel hapar bossmonssione, & plaine
Tant mnch que iour pevperr dusers mux,
Ecdeuoré grandnombred aniinzux:

Beufz, & cheureaux, ¢ breles poreases Leize,

Dont Lurablensens pordon i Dieu demsinde
Enproteflant de ples n’y retourer,

Ce fait.le loup le vient arvaforer:
Luyvemonfirnt que Loffente neft, grande.

Comment [dift ly Sctenenr pleitnd'excellence
Duis queu s fur totszes befles oy,
Te peut aucun efbablir quelque loy
Vewquc v a8 fur iselle puiffance?

Heftofibled v prince.de faire

C s Ce
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PREMIER LIVRE
Cequil luy pliift fans contradicion,
Pourtzui(Seignein)ie s d'opinion:
Que rume peux{en ce faifuns mal faire.

Ces mots finis le loup fin,de rasuere,

Vine reciter les s par luy commiis,
Premicrement comme il had niore mis
Pluficrs paffants:pour en auoir pafture.

Duis que founcat trounant en liew champefire
Montons cumus denust encloses parcs
Hahz bcr‘gi:r,('g' les troupe.x efpars:
Pourles ravir,affinde fenrepaiftre.

Somme qutl ha{enfiyumt fxcouflme)
Fuit pluficters mau aux; iwments - chewaux:
Les denorans &5 par monts, & par vaux:
Dons il en feut ea for coxar amertume.

Sur ce vefpond{en fufant bonnemine)
Zefier Lyon.Cecy neftpas s grand ¢zs,
Tacouflume cft d'ainfi faire, n'cft pus?
Ostre,d cela racontranist Lsfomine,

Puisdeft i Lafiie.Or compse nousta vie,
Et garde bien d'cu obmettre v feul pourt,
Carfi tu faux ic ne te faudyty point:

Tant de punir lesmentcurs iy cssic.

Liafne craigmunt de recenoir mnfance
Refpond cinfi. M.susisis fone mes forfurz,
Mis

PREMIER LIVRE
Sa tendre chair cufd efté devoree,

Pour abreger(dift lc £ yond Iheive)
Ceftonlarvon on levoid per
Pource e fonble & rordonne,de  fait:
Suyuant nox, loix oncicmncs:qu'sl meure.

DPlufbofl nefeuftls fertence iertee
Qe mddslre loup le pourc efne eflransla,
Puss de fa charr chafeun drews: fe froule:

Vorlz conment el fewst executee,

eil,

Marry i'en fens(car celuy gut trausille
Par sufle drote dois aucir d manger)
Or ic tronssy,pour le compte abreger,

Ses deux foubiers remplis de bonie paille.

Ie lemengeay fans e,  feeu de mon maiftre,
Etce fuifunt voffengey grandement,
Dont ic veguiers pardon treshumblement:
Nefperant plus relle faute commetrre.

0. qmljoq’.m,o Lsfance pratigac.
(Cedgticloup fin & malireux)
A monde weft rien plus pernicieux: -
Quele brigusd ou larron domefbigue.

Commentil paslle as foulters dmenree
Defon fergnciar menger betles dewms?

Etfilepedcnfbeflé Isdedans:

Sa

Prquoy sppertgue des grands on tient compre,
Ex malfsfoonts yu'itx font  favorifex,
Mazeles petits font sosfiowrs mefprifex;

E les fut on fouucrt motrir & bonte.

Foreune fanorife fans labewr. 16

Fortuncaucugle & inconfrante
Sans labeurfouuensfavonile,
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2 DES EMBLEAES.
Siron des olfucs fallees.
Lefquelles prefques auallees,
Cequ'il ne penfoir luy adumme,
Car Diggenes li firtunt
Qi luy hadulen forixyimnt)
Entess dmay poure frisee,
sidifié enffes drcecy:
T e feupperos pas ainfi.
Monflrant qudd faust totte faifor:
Prudemment. regir -famfan,
Et que defpence msfurce:
Fat e bcnde longue durce.

Putain quisabandonne,
Ne gardenon plusfoy
A vna e perivane

l, ny

€

Contme
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70 PREMIER LIVRE i

Commecllefaicd foy Nwwree feuft. Et pour g {'cflonncr
V iour Ligys ce vieus csbas rufe - Luy demnardle. Or mansire nous ey
V Contre quelguyn forma gro]]etnmpbime. Lagutilon feul qui saputgese amfi:
Quicontenoit quede Phonmme acoufe, Ten'en ay ['Jlfrt/pnnl ef Jlx pinifonce.
Oude fonfarsel e fenmou enceinte. Hahaldif e ne puss pas aufér
L& bon hilfot veit que cew'efloirfainte, Juger.gacestquichs cmply lapare.
Erguiilfallons repoffer cefte offence:
St .xllzgll-x pourrafon G d:jfrm:r,
it v chafenn elle s'abandoniort.
En conchuns que par malolence,
Ecid grand roresecl blafime luy donnoit.
Cefledeeffe tlors fe prend i braive,
Voive ¢ mametent, quelle eftfemme de bien,
Le compzigron veplique le contraive,
Etfi mantions qu'slle prowuera bicn
Leiuge alors fafebé{ Dicu fait combicn)
Commande L homme amener fes tefmoings,
Quivindrent toft:quurx e on vingt pour le moins
Leengueflc fuicle enforme wridique, :
Hfe evouus que pour beancoup de points:
Lafemme cslors v puta publique.
Ze ingcadoneq preft 3 donner feutence
Fitvn favdeau dicfpines amener,
Eels putaingpardeusne Lafsiflence)
Fit par defJies{les piedx nuds)cheminer.

‘DES EMBLEME S, .

Diews defiscre guelguesfois les mefehants
powr les prenir puis apres plus

rigourenfement. 19

Souuent Dieulensefchans detivre
. Drvn dangicr,d>vn mal,d'vo rourmét,
. Ecleclaifeen cemonde viure:
Pourlepunsr plus gncfuement,

Dvnlarron.
Nasiree Con
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Aneau, Imagination poetique, Lyon, Macé Bonhomme, 1552

POETIQVE 5
DE MAISTRE, SERVITEVR.

Acteon furen Cerfcornu changé,
Et par fes chiens picce d piecce mange.

O MALHEV REVX le Scigneur,lequel paift
Gourmans,Flateurs,& aucc cux fe plaift.
Luy mefine eftant laproié,& venaifon
Mife deuant les chiens de fa maifon.
Auxquelz flatcurs,le ficn, & fa perfonne
A denorer,& mocquer abandonne,
Erilafin,de Scigneur,deuient Serf.
Corps nud'efp’rit,& cornu comme yn Cerf,

POETIQVE 8
LES LOVPS GAROVX.

G EN's inhumans,Satatiies uuques,

Seruans aux fi€tz des vouloirs tyranniques,
Entretenans Pexcefsiuc defpenle

D'va violent Scigneur:quiricn ne penfe

Fors feullement qu'a {es fubie®tz manger,
Eriusqueaux osleyr fubftanceronger.
Enfamaifon bruflante de V'arfire

De Gourmandife, Auarice,& Luxure,

Faux feruitenrs,qui foubz nom de feruice
Pour cux noumic,& du Seigneur levice,
Trouuentroufiours quelque moyen vigent,
(Soit force,ou Droict,)de luy fournirargent,
ParFraude,Dol,Extorfe, Pilleric,

Par Force aufi, Rapine,& Volleric.

Non plus dyans des hommes lc corps cher:
Que debrebis preftesa efcorcher.

NEsT pasferuy tel feigneur par des Loups?
Sontilz pas Loups pires que Loups Garoux:
O verit duproucrbe: en beaucoup
Defaitz,difant que Phomed lhomme e L oup.

6o IMAGINATION
RIEN NE FAVLT SANS BON CON.

Dreriserant Cadmus,i places fortes
Edifier Thebes,vitle i fept portes:
Auant querien de fouurage entreprendre:
Du Dicu Phebus I'oracle volut prendre.
Lequel ouy,vnevache il fuyuir:
Que commeguide alfer deuant foy vit.

CAr DrEV cltant lautcur,tout ce fatfant,
ErlaNaturcicela conduyfant:
Lavache fucguyde,& monfhe notoire,
De champ fertile,& de bon territoire.
A cEsT cxempleainfi,quand aduiendra
Quc quelque ouurage cotreprendre on vouldra
Qu foit durable,& gon,& de hault heur
Dicu i cela foit le premier auteur.
Erpuysapresla Nature libere
Soit conduifantd cequon delibere.
Quicit(elon laStoi%uc fentence)

Du weforand DiculEterne proutdence.
(=3

o6  IMAGINATION
AVTREMENT.

Mars Qu crototcquel humatae Natare

Se peuft muer en augre creature?

Erquicroiroittelz cascfircaduenuz:

Quhommes foubdain fuffenc Loups denenuz: |
Cevx LA defquelzlesmaifons fontbruflées

Lesbiens perduzles fubftances vollees,

Pour leur deliét,par le Fifc deworant.

Tantquedu tout n'oncricn de dernourant:

Sontilz pasbicn en Loups famis changez,

De cruaulee,& de faim enragez?

(Quipert le fien(diét on?jl pertle {eas,

Carfugjeifz,& pourleurhonte abfens,

Contrainéz itz font par grand necefiite

De viureaubois,bienloing de lacite.

Volleurs Brigandz deucnuz:qui par champs,

Commme brebis,meurtriffent les marchans.

Anmis de nul,& de rouscanemys.

AinficHoMMz ST A LHONME ROYT PAMIS
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POETIgV 3
NEZSOMMES NOvVS: ET NON
POVR NOvs.

L= poffefleur d'vn chip: & d'vniardi Je Sire
Emportc densvn plar,&le miel&laare
es Rufches, & paicss.Etcepriué robeur
Raviten peudetempsic fruyet, d'va grand labeus,
Lemicleltfna pour homme,& 1a cire odorante
Pourrendred Dicuhenneur,en clareé adorante.
MaisThomme toutrawe des Rufches, & corbeiles.
Adinfi vous,non pourvous,fuétesle mic] Ancilles,
No~ pourfoy, mais pour tous: & Ppour fon Sei-
gneurmefine
Le Poure L abourcur leschampslaboure,& feme,
Muiffonne les Fromens, & mange Orges & Seigles.
Ainfivous,non pourvous,taictes les miel Aucylles.
i} Non

REVUE D’HISTOIRE DES FACULTES DE DROIT

5y IMAGINALTION
N pou foy.muts pour 1o, mefimemis pour s muiftre
3 :l‘;nh\vm!\oni ruectz fur ks aabres lg:t":ruol[hc
D'onenc by tefte nen,queles branches, & tualics.
Autfisousnon puur vous {:es fe et Auclles
Nonpour foy,mass pour tous,Je genvit Paflourean
Panft Brebis,& Moutou, Chicure, Vache,ou Toresu
Diondiln'aquelc 1@ des Vaches desiertles.
Aumfivouson pour vousixitesle muc! Aucitles,
Non pour foy,mars pour Roy, le forldard faét offtoy.
Erstimeuntc cltpour foysilvinét Cett pour ke Roy.
Ern'en peatricn monftrer, que ccammces vialles.
AmEcvom,non pour vous, faxies lemiel Aucrlles,
Non powr fov,mass pourtaus]
Etdeltudic Ordonnances & Lowe. et contel
Non pour foy,mass pour toy :qui voss lny te confiles.
Aﬁ?ﬁ vous; mnm vomq'lzﬁes Je mic] Auailles.
Nonpour cux,nuis pourcew,qui fe femtent malades.
Oidonnen: Medeans des Recpezbien fades.
Fuxilzne prement vien, queins de vizne, outreilles,
Amfiv P 1Aueilles,
Nor pour cus,nass pour tous:ies Pottes foutvers.
Compofans & chantans desarguinents duers,
Defyuclz i g autee fruy &, quele venzaux oreilles,
nf vousnon pour vous,Fudtes lemiel .‘}un]lcs‘
Non pour cux, tous,les mens fus eleriud
T .'m(!pom cowx qm‘mndxﬁ(;quds. prefons,q vivent,
Ee wis h 1 descri il
Amfi v 5
Nonpour by, masy qui e
Trauxlle] Artifan, chefcun e fon mefer, Et

oz slavos

ot

ael Aucailes,
¥ P

POETIQYVE. w
Ecnon n?m pour ferpe memay fefles, & veilles,
« Asnfi vouson poue vorsfactesfemel Aucilles
i I

vient,

Mo concq oot papene kb

Quencemuonde mortelmul e vitpour foy mefine.
T
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G. de La Perriere, La Morosophie, Lyon, Macé Bonhomme, 1553.
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TETRASTICHON,

Pledlra leuicitins mulcebunt pecFora planfi,
Grandiaqudm forti cymbala pulfamann:
Vocemagis placx;da P?P}llllm placare [f;}zc‘rbum
Estdure,quimdiris exagitare minis.

QVATRAILIN.

Ainfi quun Luc amollift plusle cacur
! 19| Par 2 douceur,quiun fon efpouucrable:
of 1| Appaifer faut dun peuple la furcur,
538 ()| Non par menace , ains par parolle af-
fable.

TETRASTICHON.

b
V't nequit in propriofucrit citms covpore difcors (4

Reddere concordem,quam tenct iske clelyn:
BE| sicregere haud poterit populofum ciwibus vrb, 1]
Cuz non est proprie prouida cura domus.

QVATRAIN

3 Ceft bien en vain quand daccorder
\ I pourfuys 1
g BSMS Luc,voyar que e firys phrenetique:

D) Si fot & fol enmamayfoniefirys,  ~ I§)
)] Seray . ie fageau faitdu bien Publicquc? JE
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TETRASTICHON.

Dum fimul in medio contendunt £quore nate,
Elos niger infanis obruit Auster aquis:
Sic perdit miferos ferpens difcordia ciucs,

" Corruit vrbsqucfuo maxima [fepemalo.

QVATRAIN.

Pendat que font les nauchers corendas,
La nef perift par tempefte & naufrage:
Pendant que font entre foy difcordans
Les Cytoyens,ilz fone mys en feruage.

TETRASTICHON.

Dum vadit bic afinus Regali pinguis in arce, |
Pulfar & incaffum docts Minerua floves:
Mirvarsmagni finusct machina mundi,
Ipfa velin pancos fir perinura dies.

QVATRAIN.

Puys quaux chafteaux des Princes &
palays,

L'onvoit pomper cefte grand befteim
monde:

Et les fauans des honneurs reculez;

Quattendons nous fors quela findu
monde?
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TETRASTICHON.

)| Summi vera Dei ficut confetur imago

LB Sydereo radians Solis in orbe iubar:

<7< ‘NPl Sic bonus inteyris Rex mortbus atque probatus [y
Effigies fummi creditur cffe Dei,

QVATRAIN

I
‘ l) Ainfi quaux cicux nous voyés le foleil (i)
R Reprefenter de Dieu le grand ouurage: b3
' Q Semblablement,R oy viant de confedl

§ En cemédgeft de Dieu le vray image. {8
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G. de La Perri¢re, Le Miroir Politicque, Lyon, Macé Bonhomme, 1555 (a. s.)
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Pierre Coustau, Pegme, Lyon, Barthélemy Molin, 1560.

HEH Piatecnrsan. voutavenglés dspwmrcate
Qo umgeans o brbesnmacn

D smicent iaenais vems we peine. Ft toutain
fiquelignonance d'aucans dtiiples de %
Socrares a fopaséa Phulofophre, & 1'do D
eence X ks aueres fences digne d'vn 5357
hommie ibcealemit nouin , qui2uotent &
OB éiccanicinies par fesdifpurcs:auta il y
] ena auszund huy avcuns, qui pour kur S
4755 phatic verlns e leeres bumatnes, parce =
qu'ilzn one efperdce de peuvore pridre 232
12 grande vareté qut fe trouue dedans Dy
: lesTunonfultes nowuzaux,laiene eree i3
£ Kience ft nd dfiicrle, rout Ie moms am
ple & grande : & & repon fur le nom
I delurifconfulte feutement. Ex s il encres |
prenent tane de vouloir fesrer le deouede
dmsles des vieux liures : &z
. onzopion que nulle chole peus tums
* beren differér gudlens fe puille vinder ¥
parles anciénes Joix ne me trouuer 3t gr§
dementaduerfute & sepugnant 3 cux.
Caramon aws,l ne fiat pas fermer le
paflageaellc induttne Maus Ceftauere
chofedelecolle & huilte , & autre chofe
deta poudee & dupalas Cara ceux qui
(7Y, parlent d'vn poupicre Jesfine dudroie
@ fefemblene rJ;-d.ermumgea'm

o e
Ve danesprie g3 Lodeswr - ragrimee, menclears écrts comme & P
SV':[-mynlm:ﬁ‘r¢,mg., s, Eccombienque c5me Cicero due, s gene, mais par
A guerifimireccice ansbenngue, | rders parécns fos copmanons, & neles tévau drowe Gioal, Tiz fone clamcors
Telsitpome rramins | grfcs e & canclur par paols 11 Bf en pline cheatres, & appeliétces vicus

Rt iunisiommng. Sty ivid lend neddedevenoncquicoquelele mariees de droit 3 gage de bataille. Bars
%L': s rwnprews leba eyl Gt CeftUeffice "y 1 honae abUtamesis Meltlor acilede vasnere ks mors 506
il ibinping 2 puaved: icoux meure du Joifre & des kiures: § e veux conrcdifans.liz it nt leors lures s U

] Dl adwens gue 1eli sfoes G- s eam temepriferle deflam de cvux qualaulfans fans oenement de paroties bors 1a famils

£ gramdes cours soies b de e ledu droie :3 la becture defqucls 11z e
N ¥: 7 X A 7 7

phrs femblable, 3 enfance
| qued vicrde forcedoranon. & quafi ox
aer des fambeaux de parolics, fans y
meler featence ou chole funeve Ec bowuie

tang QI we forrent Lmars du parc de leur Gacos

Y ce. Mars o qua font nommis en Jasepwblique
I & fonc d

tequettion proposée, 1z cognorhnt fort en que

derrore verke fa Rownce degakes A fincu.

Fowsons perfirader celazencores awont dgrand. I

{ louange ftde-ur bon efprac, siz pevuent vusder (]
ks caufes & praces elon Jaafon. Mars fowuen: 1)

I

]

I wou q
d ac &A&-em’ quelguonque;coutefors pareet
memeloy i eft facitede perfusder cluy quufelas
fmencr,A quoy les nouucaux furiconfultes 3 ¢
¢ ausfemblencauntrapp sred g1id appuy, progul:
par plufieurs hewx & madudtions ce quepar vac
loy nefe poune colliger. Car combien que cha
cum ate fon opimien cn répondant, 1} fut courciors
¥ confeffer, que par feurs hures nous auous grar
moyewa fare cda aucchonncur, Mais i ic m'a
deelieaces peasteguttes, o id icbuy repugne.
iine pourra pafferouere,ou fi 1€ me lafle manuer,
fid

ne Palale Dlou

| vicnequilz afchonr d'ameacr enta Tunfpruden”
¢ ce qu itz blsmenaus aucreas.
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A. Alciat-C. Mignault, Les emblémes de Andyé Alciat, de nouveau traduicts en frangois
par M. Claude Mignaut {...], Paris, J. Richer, 1583, fol. 57-58.

|

EMBLINATA $7
Concordiz Symbolum.

ENBLEMA. XXXVIIL

Mtwes fltque ills mm 14 fides,
Bine voluces bec Repsra gerwnnt, quddfeilices cmms
Canferfis gl i diatowe d

Quem i de madis ‘tolas, diftordia ;nrry
Aduelss, ¢ frormregis fara abis.

Rancipua f\lm;nomm R:;us non alivode o
P wmm‘.\yli{nuxum d};;r,quh:-i popnizecn.

fenfr, g1
ter & prowdd facivnt, qnllll-\hﬂt ¢ [ccorumpy
mum & feditionum caulas praerdonr, malantque &
furraman goin timsn, Quod ofteadiror Gymbo-

ot
nicem haberd pto concordia nota didicuius ex
Oro, sldue, X

EMSLENATA. 58
Laarque de Concorde,

Raxd amoar & cieorde eft ensre bes cormeiler
G € enfideluré elles westt lewrs parcalles,
s ponrce cesoifean. Tes fieptres des grands Roys

Fefoffrsgerde peaple ot e wiflvce tonis
Des Tnmv:nz des Rayse3babte on diffoube,

e fi Leiceord diupenple € ynion 'eft poine,
%dy?wd;mmn’,h:{nﬁwan»mu
Debreen 4

ar i, fir .
&leRey ml'nn&wdejg.prrdwﬁj-mqﬁm .

"Eftar des geands Princes n's poiot de
L plus cescain &afleuré fondement, que
du confenteinent, concorde & bien-vewil-
lance des fubie&s. Parainfi ceux fontbicn.
aduifez qui voullans maintenir learpeuple
cnbonne & farme obeiffance, retranchent

flonsde croubles & fedi aie
mans micux eftre cheris de leurs fubiets que
Leftre craints & redoutez. Ce qui ¢ft mon-
par la figute des comeilles, qui fou-
ficanent vo feepireroyal. Aufli avons nous
apprins d'Osus Apollo & aucres,que fa cor=
nﬂléc «ft prinfc pour vnemargue de cag=
corde.




